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 ประวติั ความเป็นมาของหนังสอื
2  พงศ ์ กษัตรยิ ์

 หนังสอื 2  พงศ ์ กษตัริย ์บนัทกึประว ัต ิ ศาสตร ์ของยูดาห ์
และอิสราเอลตอ่จากหนังสอื 1  พงศ ์ กษตัริย ์จนถึงสมยัที่ทัง้
สองอาณาจ ักรน ้ี ส ้ินสดุลงและประชาชนเป็นเชลย เล ่มน ้ี ได ้
บนัทกึการที่ เอลียาหข์ึน้สวรรคโ์ดยพายุ และการรับใช้กบั
การอศัจรรยข์องเอล ีชา ในสมยัน้ี ศาสดาพยากรณ ์สองคน
คอือาโมสและโฮเชยา  ได ้ พยากรณ ์ในอิสราเอล และในยู
ดาหพ์ระเจา้ทรงใช ้ศาสดาพยากรณ ์หลายคน คอืโอบาดยี ์
โยเอล อิสยาห ์ ม ีคาห ์นาฮมู ฮะบากกุ เศฟันยาห ์และเยเรมยี ์
 อาร ์ชบ ิชอบ  เจมส ์อาชชรู ์ บอกวา่ระยะเวลาของหนังสอื

เล ่มน ี ้คอื 308  ปี 

 กษตัริย ์อาหสัยาห ์แห ่ งอ ิสราเอลไปถามบาอลัเซบบู
1 หลงัจากอาหบัสิน้พระชนม ์แลว้ เมอืงโมอ ับก ็กบฏตอ่คน

อิสราเอล 2 ฝ่ายอาหสัยาหท์รงตกลงมาจากชอ่งพระแกล
ตาขา่ยที่หอ้งชัน้บนของพระองคใ์นกรุงสะมาเรียและทรง
ประชวร จงึทรงใชบ้รรดาผูส้ื่อสารไป รับสัง่วา่ �จงไปถาม
บาอลัเซบบู พระแหง่เอโครนวา่ เราจะหายจากความเจ็บป่วย
น้ี หรือไม ่�

เอลยีาห ์ต ิเตยีนกษ ัตริ ย ์  แล ้วไดร้อดจากมอืทหาร
3  แต ่ ทตูสวรรค ์ของพระเยโฮวาห ์พ ู ดก ับเอลียาหช์าวทชิ

บ ีวา่  �จงลกุขึน้ไปพบบรรดาผู ้สื่อสารของกษ ัตริ ย ์แห ่งสะ
มาเรีย และจงพ ูดก ับเขาทัง้หลายวา่ �เพราะไม ่ม ีพระเจา้ใน
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อิสราเอลแลว้หรือ ทา่นจงึไปถามบาอลัเซบูบ พระแหง่เอโค
รน� 4 เพราะฉะนัน้บดัน้ีพระเยโฮวาหต์รั สด ่ังน้ี วา่ � เจ ้าจะ
ไม ่ได ้ลงมาจากที่นอนซ่ึงเจา้ขึน้ไปนัน้  แต ่ เจ ้าจะตอ้งตาย
แน่� �  แล ้วเอลียาห ์ก็  ไป 5  ผู ้สื่อสารนั ้นก ็ กล ับมาเฝ้าพระองค ์
 พระองค ์ตรัสถามเขาทัง้หลายวา่ �ทาํไมพวกเจา้จงึพากนั
กลบัมา� 6 และเขาทัง้หลายทลูพระองค ์วา่ � ม ีชายคนหน่ึง
มาพบกบัพวกขา้พระองค ์และพ ูดก ับพวกขา้พระองค ์วา่ �จง
กลบัไปหากษ ัตริ ย ์ผูใ้ช ้ทา่นมา และทลูพระองค ์วา่ พระเยโฮ
วาหต์รั สด ังน้ี วา่ เพราะไม ่ม ีพระเจา้ในอิสราเอลแลว้หรือเจา้
จงึใชค้นไปถามบาอลัเซบูบพระแหง่เอโครน เพราะฉะนัน้
เจา้จะไม ่ได ้ลงมาจากที่นอนซ่ึงเจา้ไดข้ึน้ไปนัน้  แต ่ เจ ้าจะ
ตอ้งตายแน่� � 7  พระองค ์ตรัสถามเขาทัง้หลายวา่ � คนท ่ี 
ได ้มาพบเจา้และบอกสิ่งเหลา่น้ี แก ่ เจ ้านัน้เป็นคนในลกัษณะ
ใด� 8 เขาทัง้หลายทลูตอบพระองค ์วา่ �ทา่นมีขนมากและ
ม ีหน ังคาดเอวของทา่นไว�้ และพระองคต์รั สว ่า �เป็นเอลี
ยาหช์าวทชิบ�ี 9  แล ว้กษ ัตริ ย ์ก็ รับสัง่ใหน้ายกองของทหารหา้
สบิคนพรอ้มกบัทหารหา้สบิคนของเขาไปหาเอลยีาห ์เขาได้
ขึน้ไปหาทา่น  ด ู เถิด ทา่นน่ังอยู่บนยอดภ ูเขา และนายกอง
หา้สบิคนนัน้กลา่วแก่ทา่นวา่ �ขา้แต่คนแหง่พระเจา้  กษตัริย ์
ตรั สด ังน้ี วา่  � ลงมา � � 10  แต ่เอลียาหต์อบนายกองหา้สบิ
คนวา่ �ถา้ขา้เป็นคนแหง่พระเจา้  ก็  ขอให ้ไฟลงมาจากฟ้า
สวรรคเ์ผาผลาญเจา้และคนทัง้หา้สบิของเจา้เถิด�  แล ้วไฟ
ก็ลงมาจากฟ้าสวรรคแ์ละเผาผลาญเขากบัคนทัง้หา้สบิของ
เขาเสยี 11  พระองค ์ ก็ รับสัง่ใหน้ายกองของทหารหา้สบิคน
พรอ้มกบัทหารหา้สบิคนของเขาอีกพวกหน่ึงไป และเขาก็ 
กล ่าวแก่ทา่นวา่ � โอ ขา้แต่คนแหง่พระเจา้  กษตัริย ์ตรั สด ังน้ี 
วา่ �ลงมาเร็วๆ� � 12  แต ่เอลียาหต์อบวา่ �ถา้ขา้เป็นคนแหง่
พระเจา้  ก็  ขอให ้ไฟลงมาจากฟ้าสวรรคเ์ผาผลาญเจา้และ
คนทัง้หา้สบิของเจา้เถิด� และไฟของพระเจา้ลงมาจากฟ้า
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สวรรคแ์ละเผาผลาญเขากบัคนทัง้หา้สบิของเขาเสยี 13 และ
พระองครั์บสัง่ใหน้ายกองของทหารหา้สบิคนพวกที่สามไป
พรอ้มกบัทหารหา้สบิคนของเขา และนายกองคนที่สามของ
ทหารหา้สบิคนนั ้นก ็ ขึน้ไป และมาคกุเขา่ลงตอ่หนา้เอลียาห ์
และวงิวอนทา่นวา่ � โอ ขา้แต่คนแหง่พระเจา้ ขา้พเจา้ขอ
ออ้นวอนตอ่ทา่น ขอไดโ้ปรดให ้ช ีวติของขา้พเจา้และชวีติ
ของผู ้รับใช ้ของทา่นหา้สบิคนน้ีเป็นสิ่งประเสริฐในสายตา
ของทา่น 14  ด ู เถิด ไฟลงมาจากฟ้าสวรรคแ์ละไดเ้ผาผลาญ
นายกองหา้ส ิบท ้ังสองคนกอ่นหนา้นัน้เสยีพรอ้มทัง้ทหารหา้
สบิคนของเขาดว้ย  แต ่ บดัน้ี  ขอให ้ ช ีวติของขา้พเจา้เป็นสิ่ง
ประเสริฐในสายตาของทา่น� 15  แล ้ วท ูตสวรรคข์องพระเย
โฮวาห ์กล ่าวแก่เอลียาห ์วา่  �จงลงไปกบัเขาเถิด อย่ากลวั
เขาเลย� ทา่นก็ ล ุกขึน้ลงไปกบัเขาเขา้เฝ้ากษ ัตริ ย ์ 16 และ
ทลูพระองค ์วา่  �พระเยโฮวาหต์รั สด ัง น้ี วา่  �เพราะเจา้ได ้
สง่ผู ้สื่อสารไปยงับาอลั เซบูบพระแหง่ เอโครน เพราะไม ่
ม ีพระเจา้ในอิสราเอลที่ จะทลูถามพระวจนะของพระองค ์
อย่างนัน้หรือ เพราะฉะนัน้เจา้จะไม ่ได ้ลงมาจากที่นอนซ่ึง
เจา้ไดข้ึน้ไปนัน้  แต ่ เจ ้าจะตอ้งตายแน่� �

อาหสัยาห ์สิน้ชวีติ  แล ้วเยโฮรัมขึน้ครองแทน

17  พระองค ์ ก็  ส ้ินชวีติตามพระวจนะของพระเยโฮวาหซ่ึ์ง
เอลียาห ์กล ่าวนัน้ และเยโฮรัมก็ขึน้ครองแทน ในปี ที่ สอง
แหง่รัชกาลเยโฮรัมบตุรชายเยโฮชาฟัทกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์
เพราะพระองค ์หาม ีโอรสไม่ 18 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของ
อาหสัยาหซ่ึ์งพระองคท์รงกระทาํ  มไิด ้บนัทกึไวใ้นหนังสอื
พงศาวดารแหง่กษ ัตริ ยป์ระเทศอิสราเอลหรือ
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2
เอลยีาหข์ึน้ไปสู ่สวรรค ์

1 และอยู่มาเมื่อถึงเวลาที่พระเยโฮวาหจ์ะทรงรับเอลียาห ์
ขึน้ไปสู ่สวรรค ์ดว้ยลมหมนุ เอลียาหแ์ละเอลีชากาํลงัเดนิ
ทางจากหมู่บา้นกลิกาล 2 และเอลียาห ์พ ู ดก ับเอล ีชาว ่า �ขอ
ทา่นจงคอยอยู่ ที่ น่ี  เพราะพระเยโฮวาหท์รงใช้ขา้พเจา้ไป
ถึงเบธเอล�  แต ่เอล ีชาว ่า �พระเยโฮวาหท์รงพระชนม ์อยู่ 
และทา่นเองม ีช ีวิตอยู่ แน่  ฉันใด ขา้พเจา้จะไม่จากทา่นไป
ฉันนัน้� ดงันัน้ทา่นทัง้สองก็ลงไปยงัเบธเอล 3 และเหลา่
ศษิย ์แห ่งผู ้พยากรณ ์ ผู ้ อยู่ ใน เบธเอลได้ออกมาหาเอลีชา
และบอกทา่นวา่ �ทา่นทราบไหมวา่  วนัน้ี พระเยโฮวาหจ์ะ
ทรงรับอาจารยข์องทา่นไปจากเป็นหวัหนา้ทา่น� ทา่นตอบ
วา่ � ครับ ขา้พเจา้ทราบแลว้ เงยีบๆไว�้ 4 เอลียาห ์พ ู ดก ั บท 
่านวา่ �เอล ีชา ขอทา่นคอยอยู่ ที่ น่ี  เถิด เพราะพระเยโฮวาห ์
ทรงใชข้า้พเจา้ไปถึงเมอืงเยรี โค �  แต ่ทา่นตอบวา่ �พระเยโฮ
วาหท์รงพระชนม ์อยู่ และทา่นเองม ีช ีวติอยู่ แน่  ฉันใด ขา้พเจา้
จะไม่จากทา่นไปฉันนัน้� เพราะฉะนัน้ทา่นทัง้สองจงึมายงั
เมอืงเยรี โค  5 และเหลา่ศษิย ์แห ่งผู ้พยากรณ ์ ผู ้อาศยัอยู่ ใน
เมอืงเยรีโคได ้เข ้ามาใกล้เอลีชาและพ ูดก ั บท ่านวา่ �ทา่น
ทราบไหมวา่  วนัน้ี พระเยโฮวาหจ์ะทรงรับอาจารยข์องทา่น
ไปจากเป็นหวัหนา้ทา่น� ทา่นตอบวา่ � ครับ ขา้พเจา้ทราบ
แลว้ เงยีบๆไว�้ 6  แล ้วเอลียาหจ์งึพ ูดก ั บท ่านวา่ �ขอทา่นจง
คอยอยู่ ที่ น่ี  เพราะพระเยโฮวาหท์รงใชข้า้พเจา้ไปถึงแม่น้ํา
จอร ์แดน �  แต ่ทา่นวา่ �พระเยโฮวาหท์รงพระชนม ์อยู่ และ
ทา่นเองม ีช ีวติอยู่ แน่  ฉันใด ขา้พเจา้จะไมจ่ากทา่นไปฉันนัน้�
 แล ้ วท ่านทัง้สองก็เดนิตอ่ไป 7 คนหา้สบิคนของเหลา่ศษิย ์
แห ่งผู ้พยากรณ ์ ก็ ไปเหมอืนกนัและยืนอยู่ตรงหนา้หา่งจาก
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ทา่นทัง้สอง ฝ่ายทา่นทัง้สองยืนอยู่ ที่  แมน่ ้ําจอร ์แดน 8 เอลี
ยาห ์ก็ เอาเสือ้คลมุของทา่นมว้นเขา้แลว้ฟาดลงที่น้ํานัน้ น้ําก็
แยกออกไปสองขา้ง ทา่นทัง้สองจงึเดนิขา้มไปไดบ้นดนิแหง้
9และอยูม่าเมื่อทา่นทัง้สองขา้มไปแลว้ เอลยีาหจ์งึพ ูดก ับเอล ี
ชาว ่า �จงขอสิ่งทีอ่ยากใหข้า้พเจา้ทาํเพื่อทา่นกอ่นทีข่า้พเจา้
จะถ ูกร ับไปจากทา่น� และเอลีชาตอบวา่ � ขอให ้ ฤทธิ ์เดช
ของทา่นอยู่กบัขา้พเจา้เป็นสองเทา่เดมิ� 10 และทา่นตอบ
วา่ �ทา่นขอสิ่งที่ยากนัก  แต ่ถา้ทา่นเหน็ขา้พเจา้ถ ูกร ับขึน้ไป
จากทา่น ทา่นก็จะได ้อย่างนัน้  แต ่ถา้ทา่นไม ่เหน็  ก็ จะไม่เป็น
แก่ทา่นอย่างนัน้� 11 และอยู่มาเมื่อทา่นทัง้สองยงัเดนิพ ูดก ัน
ตอ่ไป  ด ู เถิด รถเพลงิคนัหน่ึงและมา้เพลงิไดแ้ยกทา่นทัง้สอง
ออกจากกนั และเอลยีาห ์ได ้ขึน้ไปโดยลมหมนุเขา้สวรรค ์

 ฤทธิ ์เดชของเอลยีาหม์าสวมทบัเอล ีชา 
12 เอลีชาก็ เหน็ และทา่นไดร้อ้งวา่ � ค ุณพอ่ของขา้พเจา้

 ค ุณพอ่ของขา้พเจา้ รถรบของอิสราเอลและพลมา้ประจาํ�
และทา่นก็ ไม่ได ้ เห ็นเอลียาห ์อี กเลย  แล ้ วท ่านก็จบัเสือ้ของ
ตนฉีกออกเป็นสองทอ่น 13  แล ้ วท ่านก็หยิบเสือ้คลมุของเอลี
ยาห ์ที่ ตกลงมาจากเอลียาห ์นัน้ และกลบัไปยืนอยู่ ที่ ฝ่ังแม่น้ํา
จอร ์แดน 

เอล ีชาม ี ฤทธิ ์เดชของเอลยีาห ์
14  แล ้ วท ่านก็เอาเสือ้คลมุของเอลียาห ์ที่ ตกลงมานัน้ฟาด

ลงที่น้ํากลา่ววา่ �พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่เอลยีาหท์รงสถิต
ที่ ใด � และเมื่อทา่นฟาดลงที่ น้ํา  น้ําก็แยกออกไปสองขา้ง
และเอลีชาก็เดนิขา้มไป 15 เมื่อเหลา่ศษิย ์แห ่งผู ้พยากรณ ์ ที่
อยู่  ณ เมอืงเยรี โค แลเหน็ทา่น เขาทัง้หลายจงึวา่ � ฤทธิ ์เดช



2  พงศ ์ กษตัริย ์2:16 vi 2  พงศ ์ กษตัริย ์2:23

ของเอลียาห ์อยู่ กบัเอล ีชา � และเขาทัง้หลายก็มาตอ้นรั บท 
่าน  แล ้วซบหนา้ลงถึ งด ินตอ่หนา้ทา่น

 เหล ่าศษิย ์แห ่งผู ้พยากรณ ์ขาดความเชื่อ
16 เขาทัง้หลายกลา่วแก่ทา่นวา่ � ด ู เถิด  ม ีหา้สบิคนที่เป็น

ชายฉกรรจ ์อยู่ กบัผู ้รับใช ้ของทา่น ขอจงไปเที่ยวหาอาจารย ์
ของทา่น  บางท ีพระวญิญาณแหง่พระเยโฮวาห ์ได ้รั บท ่าน
ไปแลว้เหวี่ยงทา่นลงมาที่ ภ ูเขาหรือหบุเขาแหง่หน่ึงแหง่ใด
บา้ง� และทา่นวา่ �อย่าใชเ้ขาไปเลย� 17  แต ่เมื่อเขาทัง้หลาย
ชกัชวนทา่นจนทา่นละอายแล ้วท ่านจงึวา่ � ใช ้ไปซี� เพราะ
ฉะนัน้เขาจงึใชห้า้สบิคนไป เขาทัง้หลายแสวงหาเอลยีาห ์อยู่ 
สามว ันก ็ ไม ่พบทา่น 18 เขาทัง้หลายก็ กล ับมาหาเอล ีชา (ขณะ
เมื่อทา่นพกัอยู่ ที่ เมอืงเยรี โค ) และทา่นพ ูดก ับเขาวา่ � ขา้ม ิ ได ้
บอกทา่นทัง้หลายแลว้หรือวา่ �อย่าไปเลย� �

เอลชีารักษาน้ําพ ุให ้หายที่เมอืงเยรี โค 
19 คนในเมอืงพ ูดก ับเอล ีชาว ่า � ด ู เถิด ทาํเลเมอืงน้ี ก็ ร่าเริ 

งด ี ดงัที่  เจ ้านายของขา้พเจา้ได ้เห ็นแลว้  แต ่ทวา่น้ําไม ่ด ีและ
ชาวแผน่ด ินก ็ แทง้ลกู � 20 ทา่นพดูวา่ �จงเอาชามใหม่มาลกู
หน่ึง  ใส ่ เกล ือไวใ้นนัน้�  แล ้วเขาทัง้หลายก็หามาให้ 21  แล ้ 
วท ่านก็ไปที่ น้ําพ ุโยนเกลอืลงในนัน้และกลา่ววา่ �พระเยโฮ
วาหต์รั สด ังน้ี วา่ เราไดก้ระทาํน้ําน้ี ให ้ ด ี แลว้  ตัง้แต ่ น้ี ไปจะไม ่
ม ีความตายหรือการแทง้ลกูมาจากน้ําน้ี อีก � 22ฉะนัน้น้ําจ ึงด ี
มาจนถึงทกุวนัน้ี  จร ิงตามถอ้ยคาํซ่ึงเอลชีาได ้กล ่าวนัน้

 หม ีทาํโทษคนลอ้เลยีน
23 ทา่นไดข้ึน้ไปจากที่ น่ันถึงเมอืงเบธเอล และขณะเมื่อ

ทา่นขึน้ไปตามทางมีเด็กชายเล็กๆบางคนออกมาจากเมอืง
ลอ้เลยีนทา่นวา่ �อา้ยหวัลา้น จงขึน้ไปเถิด อา้ยหวัลา้น จง
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ขึน้ไปเถิด� 24ทา่นก็ เหลยีวด ู แล ้วจงึแชง่เขาในพระนามพระ
เยโฮวาห ์ และหมีตวัเมยีสองตวัออกมาจากป่า ฉีกเด็กชาย
พวกนัน้เสยีสี่ ส ิบสองคน 25 จากที่น่ันทา่นก็ขึน้ไปถึงภเูขาคา
รเมล และจากที่น่ันทา่นก็หนักลบัมายงัสะมาเรีย

3
เยโฮรัมครอบครองเหนื ออ ิสราเอล

1 ในปี ที่  ส ิบแปดของรัชกาลเยโฮชาฟัทกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์
เยโฮรัมโอรสของอาหบัได้เร่ิมครอบครองเหนื ออ ิสราเอล
 ณ   กรุ งสะมาเรีย และทรงครองอยู่ ส ิบสองปี 2  พระองค ์
ทรงกระทาํสิ่งที่ชัว่ในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์  แต ่ ไม ่
เหมอืนราชบดิาและราชมารดาของพระองค ์  พระองค ์ทรง
ทาํลายเสาศ ักด ิ ์สทิธิ ์ แห ่งพระบาอลั ซ่ึงราชบดิาของพระองค ์
ทรงสรา้งนัน้เสยี 3  แม ้กระนัน้พระองคย์งัทรงเกาะต ิดอย ู่กบั
บาปทัง้หลายของเยโรโบอมับตุรชายเนบทั ซ่ึงพระองคท์รง
กระทาํใหอิ้สราเอลทาํบาปดว้ย  พระองค ์หาไดท้รงพรากจาก
บาปนัน้ไม่

โมอบักบฏต ่ออ ิสราเอล
4 ฝ่ายเมชากษ ัตริ ย ์แห ่งโมอบัทรงเป็นผูด้าํเนิ นก จิการเลีย้ง

แกะ และพระองคต์อ้งถวายลกูแกะหน่ึงแสนตวั และแกะผู ้
หน ่ึงแสนตวัพรอ้มกบัขนของมนัให ้แก ่ กษตัริย ์ อิสราเอล 5  
แต ่ อยู่ มาเมื่ออาหบัสิน้พระชนม ์แลว้  กษตัริย ์ แห ่งโมอ ับก ็กบฏ
ตอ่กษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล 6  กษตัริย ์เยโฮรัมจงึกรีธาทพัออก
จากสะมาเรียในครัง้นัน้ และทรงเกณฑค์นอิสราเอลทัง้สิน้ 7  
พระองค ์ทรงสง่สารไปยงัเยโฮชาฟัทกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์วา่ � 
กษตัริย ์ แห ่งโมอบัไดก้บฏตอ่ขา้พเจา้ ทา่นจะไปรบกบัโมอบั
พรอ้มกบัขา้พเจา้ได ้หรือไม ่� และทา่นวา่ �เราจะไป เราก็
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เป็นดงัที่ทา่นเป็น และประชาชนของเราก็เป็นดงัประชาชน
ของทา่น บรรดามา้ของเราก็เป็นด ังม ้าของทา่น� 8  แล ้ วท ่า
นวา่ �เราจะขึน้ไปทางใด� เยโฮรัมทรงตอบไปวา่ �ไปทาง
ถ่ินท ุรก ันดารเมอืงเอโดม� 9  กษตัริย ์ แห ่ งอ ิสราเอลจงึเสด็จ
ไปพรอ้มกบักษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์และกษ ัตริ ย ์แห ่งเอโดม และ
เมื่อทัง้สามกษ ัตริ ย เ์สด็ จอ ้อมไปได ้เจ ็ดวนัแล ้วก ็หาน้ําให ้
กองทพัและให ้สตัว ์ ที่  ต ิดตามมานัน้ไม ่ได ้

พระเจา้ทรงติเตยีนพนัธมติรระหวา่งเยโฮชาฟัทกบัเยโฮ
รัม

10  แล ้วกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอลจงึตรั สว ่า �อนิจจาเอย๋ พระ
เยโฮวาหท์รงเรียกสามกษ ัตริ ย ์น้ี มาเพื่อจะมอบไวใ้นมอืของ
โมอบั� 11 และเยโฮชาฟัทตรั สว ่า � ที่น่ี  ไมม่ ี ผู ้ พยากรณ ์ของ
พระเยโฮวาห ์ เพื่อเราจะใหท้ลูถามพระเยโฮวาห ์หรือ �  แล 
้วขา้ราชการคนหน่ึงของกษ ัตริ ยอิ์สราเอลจงึทลูวา่ �เอลีชา
บตุรชาฟั ทอย ู่ ที่ น่ี พระเจา้ขา้ เป็นผู ้ที่ เทน้ําใส่มอืเอลียาห�์
12 และเยโฮชาฟัทตรั สว ่า �พระวจนะแหง่พระเยโฮวาห ์อยู่ 
ก ับท ่าน�  กษตัริย ์ แห ่ งอ ิสราเอลและเยโฮชาฟัทและกษ ัตริ ย ์
แห ่งเอโดมจงึเสด็จลงไปหาทา่น 13 และเอลชีาทลูกษ ัตริ ย ์แห ่ 
งอ ิสราเอลวา่ �ขา้พระองค ์ม ีเร่ืองอะไรเกี่ยวขอ้งกบัพระองค ์
เสด็จ ไปหาผู ้พยากรณ ์ของ เสด็จพอ่และผู ้พยากรณ ์ของ
เสด็จแม่ของพระองค ์เถิด �  แต ่ กษตัริย ์ แห ่ งอ ิสราเอลตรัสก ั
บท ่านวา่ � หามไิด ้ดว้ยพระเยโฮวาหท์รงเป็นผูเ้รียกกษ ัตริ 
ยท์ัง้สามน้ีมาเพื่อมอบไว ้ในมอืของโมอบั� 14 และเอลีชา
ทลูวา่ �พระเยโฮวาหจ์อมโยธาซ่ึงขา้พระองค ์ปรนนิบตั ิทรง
พระชนม ์อยู่  แน่  ฉันใด  ถา้ขา้พระองค ์มไิด ้เคารพคารวะตอ่
พระพกัตรเ์ยโฮชาฟัทกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์แลว้ ขา้พระองคจ์ะ
ไม่มองพระพกัตร ์พระองค ์หรื อด ูแลพระองค ์เลย 15 ขอทรง
นําผูเ้ลน่เคร่ืองสายมาใหข้า้พระองคส์กัคนหน่ึง� และตอ่มา



2  พงศ ์ กษตัริย ์3:16 ix 2  พงศ ์ กษตัริย ์3:25

เมื่อผูเ้ลน่เคร่ืองสายบรรเลงแลว้ พระหตัถข์องพระเยโฮวาห ์
ก็ มาเหนือทา่น

พระเจา้จะทรงประทานน้ําและการม ีชยั 
16 และทา่นทลูวา่ �พระเยโฮวาหต์รั สด ังน้ี วา่ �ทาํหบุเขา

น้ี ให ้เป็นสระทัว่ไปหมด� 17 เพราะพระเยโฮวาหต์รั สด ังน้ี วา่ 
� เจ ้าทัง้หลายจะไม ่เห ็นลมและจะไม ่เห ็นฝน ถึงอย่างไรก็ ด ี
หบุเขานัน้จะมีน้ําเต็มไปหมด เพื่อเจา้จะได ้ดื่ม ทัง้เจา้ ฝงู
สตัวเ์ลีย้งและสตัว ์ใช ้ของเจา้� 18 เร่ืองอย่างน้ีเป็นเร่ืองเล็ก
นอ้ยในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์ พระองค ์จะทรงมอบ
คนโมอบัไวใ้นมอืของเจา้ดว้ย 19  เจ ้าจะโจมตีเมอืงที่ ม ีป้อม
ทกุเมอืง และเมอืงเอกทกุเมอืง และจะโคน่ตน้ไมล้งทกุตน้
และจะจกุน้ําพ ุท ุกแหง่เสยี และทาํไร่ นาท ่ี ด ี ท ุกแปลงให ้เสยีด 
้วยหนิ� 20 และอยู่มาพอรุ่งเชา้ประมาณเวลาถวายเคร่ืองธญั
ญบ ูชา  ด ู เถิด   มนี ้ํามาจากทางเมอืงเอโดม จนแผน่ด ินม ีน้ํา
เต็มหมด

คนโมอบัพา่ยแพ้
21 และเมื่อคนโมอ ับท ้ังหลายไดยิ้ นว ่าบรรดากษ ัตริ ยย์กไป

สูร้บกบัตน  คนท ่ี มอีาย ุสวมเกราะและสงูขึน้ไปก็ ได ้รวบรวม
กนัเขา้ และยกไปตัง้ที่ พรมแดน 22 เมื่อเขาตื่นขึน้ในตอนเชา้
และดวงอาทติยส์อ่งแสงอยู่บนน้ํา คนโมอบัเหน็น้ําที่ อยู่ ตรง
ขา้มกบัตนแดงอย่างโลหติ 23 เขาทัง้หลายกลา่ววา่ � น่ี เป็น
โลหติ บรรดากษ ัตริ ย ์ได ้ สู ้รบกนัเอง และฆา่กนัเอง เพราะ
ฉะนัน้บดัน้ี โมอบัเอย๋  มาริ บเอาขา้วของของเขา� 24  แต ่เมื่อ
เขามาถึงคา่ยอิสราเอล คนอิสราเอลก็ ล ุกขึน้ตอ่สูก้บัคนโม
อบัจนเขาทัง้หลายหนี ไป และเขาก็รุกหนา้เขา้ไปในแผน่ดนิ
ฆา่ฟันคนโมอบั 25 เขาทัง้หลายได้ทลายหวัเมอืง และตา่ง
คนก็ตา่งโยนหนิเขา้ไปในไร่ นาท ่ี ด ี ท ุกแปลงจนเต็ม เขาจกุ



2  พงศ ์ กษตัริย ์3:26 x 2  พงศ ์ กษตัริย ์4:6

น้ําพเุสยีทกุแหง่ และโคน่ตน้ไม ้ด ีๆ เสยีหมด จนในครีห์ะเรเช
ทม ีแต ่หนิของเมอืงเหลอือยู่ บรรดานักสลงิไดล้อ้มเมอืงไว ้
และโจมต ีได ้ 26 เมื่อกษ ัตริ ย ์แห ่งโมอบัทรงเห ็นว ่าจะสู ้ไม่
ได ้ พระองค ์ ก็ ทรงพาพลดาบเจ็ดรอ้ยคนจะตีฝ่าออกมาทา
งดา้นกษ ัตริ ยเ์มอืงเอโดม  แต ่ออกมาไม ่ได ้27  แล ้วพระองค ์
ทรงนําโอรสหวัปี  ผู ้ซ่ึงควรจะขึน้ครองแทนนัน้ ถวายเป็น
เคร่ืองเผาบชูาเสยีที่บนกาํแพง และมีพระพโิรธใหญ่ย่ิงตอ่
พวกอิสราเอล เขาทัง้หลายก็ยกถอยไปจากพระองคแ์ละ
กลบับา้นเมอืงของตน

4
น้ํามนัหน่ึงไหของหญ ิงม ่ายคนหน่ึง

1 ภรรยาของคนหน่ึงในเหลา่ศษิย ์แห ่งผู ้พยากรณ ์รอ้งตอ่
เอล ีชาว ่า � ผูรั้บใช ้ของทา่น คอืสามีของดฉัินสิน้ชวีติเสยี
แลว้ และทา่นก็ทราบอยู่ แล ้ วว ่าผู ้รับใช ้ของทา่นเกรงกลวัพระ
เยโฮวาห ์  แต ่ เจา้หน้ี  ได ้มาเพื่อนําเอาบตุรชายสองคนของ
ดฉัินไปเป็นทาสของเขา� 2 และเอลีชาตอบนางวา่ �บอก
ฉันมาซิวา่จะใหฉั้นทาํอะไรให้  เจ ้ามีอะไรอยู่ในบา้นบา้ง�
และนางตอบวา่ � สาวใช ้ของทา่นไม ่ม ีอะไรในบา้นนอกจาก
น้ํามนัหน่ึงไห� 3  แล ้ วท ่านกลา่ววา่ �จงออกไปนอกบา้น
ขอยืมภาชนะจากเพื่อนบา้นทกุคนของเจา้มาเป็นภาชนะ
เปลา่ อย่าให ้นอ้ย 4  แล ้วจงเขา้ไปในเรือน  ปิดประต ูขงัตวัเจา้
และบตุรชายของเจา้ไว ้ และจงเทน้ํามนัใส่ภาชนะทัง้หมด
เมื่อลกูหน่ึงๆเต็มแล ้วก ็ตัง้ไว ้ตา่งหาก � 5 นางก็ลาไป และปิด
ประตูขงันางและบตุรชายของนางไว ้  บ ุตรสง่ภาชนะมาให้
และนางก็เทน้ํามนั 6 และอยู่มาเมื่อภาชนะเต็มหมดแลว้นาง
จงึบอกบตุรชายวา่ �เอาภาชนะมาให ้แม ่ อี  กล ูกหน่ึง� และ
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เขาตอบนางวา่ � ไมม่ ี อีกแลว้ �  แล ้ วน ้ําม ันก ็หยดุไหล 7 นางก็
ไปเรียนใหค้นของพระเจา้ทราบและทา่นบอกวา่ �ไปซี ขาย
น้ํามนัเสยีเอาเงนิชาํระหน้ีของเจา้  ที่ เหลอืนอกนัน้เจา้และ
บตุรของเจา้จงใชเ้ลีย้งชวีติ�

หญ ิงม ่ั งม ีคนหน่ึงแหง่เมอืงช ูเนม 
8 วนัหน่ึงเอลีชาเดนิตอ่ไปถึงเมอืงช ูเนม เป็ นท ่ี ที่ หญ ิงม ่ั งม 

ีคนหน่ึงอาศยัอยู่ และนางไดช้วนทา่นใหรั้บประทานอาหาร
ฉะนัน้ เมื่อทา่นผา่นทาง นัน้ไป เมื่อไร ทา่น ก็แวะ เขา้ไป รับ
ประทานอาหารที่ น่ัน 9 และนางไดบ้อกสามีของนางวา่ � ด ู 
เถิด   ด ิฉันเห ็นว ่าชายคนน้ีเป็นคนบริ สทุธ ์ิของพระเจา้ เดนิ
ผา่นบา้นเราอยู่ เนืองๆ 10  ขอให ้เราทาํหอ้งเล็กไวบ้นกาํแพง
วางเตยีง  โตะ๊  เกา้อี ้และตะเกยีงไว ้ให ้ ทา่น เพื่อวา่เมื่อทา่นมา
หาเรา ทา่นจะได ้เข ้าไปพกัในหอ้งนัน้� 11 วนัหน่ึงทา่นก็มาที่ 
น่ัน และแวะเขา้ไปในหอ้งนัน้ พกัอยู่ ที่น่ัน 12 ทา่นจงึบอกเก
หะซี คนใช ้ของทา่นวา่ �ไปเรียกหญงิชาวชเูนมคนน้ี มา � เมื่อ
เขาเรียกนาง นางก็ มาย ืนอยู่ตอ่หนา้ทา่น 13 ทา่นจงึบอกแก่
เกหะซี วา่ �จงบอกนางวา่  ด ู เถิด เธอลาํบากมากมายอย่างน้ี
เพื่อเรา จะใหเ้ราทาํอะไรใหเ้ธอบา้ง  ม ีอะไรจะใหท้ลูกษ ัตริ 
ยเ์ผื่อเธอหรือ หรือให ้พ ูดอะไรกบัผูบ้ญัชาการกองทพั� นาง
ตอบวา่ � ด ิฉันอยู่ในหมู่พวกพี่นอ้งของดฉัินคะ่� 14 และทา่น
กลา่ววา่ �ถา้อย่างนัน้จะใหท้าํอะไรเพื่อนาง� เกหะซีตอบวา่
� แท ้ จร ิงนางไม ่ม ี บ ุตรและสามีของนางก็ แก ่ แลว้ � 15 ทา่นจงึ
บอกวา่ �ไปเรียกเธอมา� และเมื่อเขาไปเรียกนาง นางก็ มาย 
ืนอยู่ ที่  ประต ู16 ทา่นกลา่ววา่ �ในฤด ูน้ี เมื่อครบกาํหนดอุ ้มท 
้อง  เจ ้าจะได ้อ ุ้มบตุรชายคนหน่ึง� และนางตอบวา่ �ขา้แต่
คนแหง่พระเจา้  เจ ้านายของด ิฉัน  หามไิด ้อย่ามสุาแก ่สาว
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ใช ้ของทา่นเลย� 17  แต ่หญงิคนนั ้นก ็ ตัง้ครรภ ์และคลอดบตุร
ชายคนหน่ึงในฤดูนัน้เมื่อครบกาํหนดอุ ้มท ้องจริงตามที่เอลี
ชาบอกแกน่างไว ้

 บ ุตรชายของหญงิชาวชเูนมฟ้ืนขึ ้นอ ีก
18 เมื่อเด็กนัน้โตขึน้ วนัหน่ึงเขาออกไปหาบดิาของเขาใน

หมู่คนเกี่ยวขา้ว 19 เขาบอกบดิาของเขาวา่ �โอยหวัของฉัน
หวัของฉัน�  บ ิดาจงึสัง่คนใชข้องเขาวา่ � อ ุ้มเขาไปหาแม ่ไป ๊�
20 และเมื่อเขาอุม้มาใหม้ารดาของเด็ก เด็กนั ้นก ็น่ังอยู่บนตกั
มารดาจนเที่ยงวนั  แลว้ก็  สิน้ชวีติ 21นางจ ึงอ ุ้มขึน้ไปวางไวบ้น
ที่นอนของคนแหง่พระเจา้ และปิดประตเูสยีแลว้ไปขา้งนอก
22นางก็ไปเรียกสามขีองนางกลา่ววา่ �ขอสง่คนใชค้นหน่ึ งก 
ับลาตวัหน่ึงมาให ้ฉัน เพื่อฉันจะได ้รี บไปหาคนแหง่พระเจา้
และกลบัมาอีก� 23และเขาถามวา่ �จะไปหาทา่นทาํไมในวนั
น้ี  ไมใ่ช ่วนัขึน้คํา่หรือวนัสะบาโต� นางตอบวา่ � ก็ด ี อยู่  แลว้ 
� 24 นางก็ผกูอานลาและสัง่คนใชข้องนางวา่ �จงเร่งลาไป
เร็วๆ อย่าให ้ฝี  เท ้าหย่อนลงไดน้อกจากฉันสัง่� 25  แล ้วนางก็
ออกเดนิ และมาถึงคนแหง่พระเจา้ที่ ภ ูเขาคารเมล  อยู่ มาเมื่อ
คนแหง่พระเจา้เหน็นางมาแต ่ไกล ทา่นก็ พ ู ดก ับเกหะซี คนใช ้
ของทา่นวา่ � ด ู เถิด หญงิชาวชเูนมมาขา้งโนน้ 26 จงวิ่งไปรับ
นางท ันท ีและกลา่วแก่นางวา่ �นางสบายด ีหรือ  สาม ี สบาย
ด ี หรือ เด็กสบายด ีหรือ � � และนางไดต้อบวา่ � สบายด ี คะ่ �
27 และเมื่อนางมายงัภเูขาถึงคนแหง่พระเจา้แลว้ นางก็ เข ้า
ไปกอดเทา้ของทา่น เกหะซีจงึเขา้มาจะจบันางออกไป  แต ่
คนแหง่พระเจา้บอกวา่ �ปลอ่ยเขาเถอะ เพราะนางมีใจทกุข ์
หนัก และพระเยโฮวาหท์รงซ่อนเร่ืองน้ีจากฉัน หาไดต้รัส
สาํแดงแก่ฉันไม�่ 28  แล ้วนางจงึเรียนวา่ � ด ิฉันขอบตุรชาย
จากเจา้นายของดฉัินหรือคะ  ด ิฉันไม ่ได ้เรียนหรือวา่ อย่า
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ลวงดฉัินเลย� 29 ทา่นจงึสัง่เกหะซี วา่ �คาดเอวของเจา้เขา้
และถือไม ้เท ้าของเรา และไปเถอะ ถา้เจา้พบใคร อย่าสว ัสด ี
กบัเขา และถา้ใครสว ัสด ีกบัเจา้ก็อย่าตอบ และจงวางไม ้เท ้า
ของเราบนหนา้ของเด็กนัน้� 30  แล ้วมารดาของเด็กนัน้เรียน
วา่ �พระเยโฮวาหท์รงพระชนม ์อยู่ และต ัวท ่านเองม ีช ีวิตอ
ยู่ แน่  ฉันใด  ด ิฉันจะไม่พรากจากทา่นไป� ดงันัน้ทา่นจงึลกุ
ขึน้ตามนางไป 31 เกหะซี ได ้ลว่งหนา้ไปกอ่นและวางไม ้เท ้า
บนหนา้ของเด็กนัน้  แต ่ ไมม่ ีเสยีงหรืออาการเป็น เขาจงึกลบั
มาพบทา่นและเรียนทา่นวา่ �เด็กนัน้ยงัไม ่ตื่น � 32 เมื่อเอลี
ชาเขา้มาในเรือน  ด ู เถิด ทา่นเหน็เด็กนอนตายอยู่บนเตยีง
ของทา่น 33 ทา่นจงึเขา้ไปขา้งในปิดประต ูให ้ทัง้สองอยู่ขา้ง
ในและไดอ้ธษิฐานตอ่พระเยโฮวาห ์34  แล ้ วท ่านขึน้ไปนอน
ทบัเด็ก  ให ้ปากทบัปาก ตาทบัตา และมอืทบัมอื และเมื่อทา่น
เหยียดตวัของทา่นบนเด็ก เน้ือของเด็กนั ้นก ็ อ ุ่นขึน้มา 35  แล ้ 
วท ่านก็ ล ุกขึ ้นอ ีกเดนิไปเดนิมาในเรือนนั ้นคร ้ังหน่ึง  แล ้วขึน้
ไปเหยียดตวัของทา่นบนเขา เด็กนั ้นก จ็ามเจ็ดครัง้ และเด็กนั ้
นก ล็มืตาของตน 36  แล ้ วท ่านก็เรียกเกหะซีมาสัง่วา่ �ไปเรียก
หญงิชาวชูเนมคนน้ี มา � เขาจงึไปเรียกนาง และเมื่อนางมา
ถึงทา่นแล ้วท ่านวา่ �จงอุม้บตุรชายของเจา้ขึน้เถิด� 37 นาง
จงึเขา้มาซบหนา้ลงที่ เท ้าของทา่นกราบลงถึ งด ิน  แล ้วนางก็ 
อ ุ้มบตุรชายของนางขึน้ออกไปขา้งนอก

เอลชีาชาํระอาหารที่ มพีษิ 
38 เอลีชามาถึ งก ิลกาลอีก เมื่อแผน่ดนิเก ิดก ันดารอาหาร

และเมื่อเหลา่ศษิย ์แห ่งผู ้พยากรณ ์น่ังอยู่ตอ่หนา้ทา่น ทา่นก็
บอกกบัคนใชข้องทา่นวา่ �จงตัง้หมอ้ลกูใหญ่และตม้ขา้วให ้
แก ่ เหล ่าศษิย ์แห ่งผู ้พยากรณ ์� 39 คนหน่ึงในพรรคออกไป
เก็บผกัที่ในทุง่นา และพบไมเ้ถาป่าเถาหน่ึง เขาเก็บไดน้ํ้า
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เตา้ป่าจนเต็มตกั  กล ับมาหัน่ใส่ในหมอ้ขา้วตม้โดยไม่ทราบ
วา่เป็นผลอะไร 40 เขาก็เทออกใหค้นเหลา่นั ้นร ับประทาน
ตอ่มาขณะทีเ่ขากาํลงัรับประทานขา้วตม้อยู่ นัน้ เขารอ้งขึ ้นว 
่า � โอ ขา้แต่คนแหง่พระเจา้  ม ีความตายอยู่ในหมอ้น้ี� และ
เขาก็รับประทานกนัไม ่ได ้41 ทา่นก็ วา่ �จงเอาแป้งมา� ทา่น
ก็ ใส ่ แป ้งลงในหมอ้ และบอกวา่ �จงเทออกใหค้นเหลา่นั ้นร ับ
ประทาน� และไม ่ม ีอนัตรายอยู่ในหมอ้นัน้

เอลชีาเลีย้งหน่ึงรอ้ยคนอย่างอศัจรรย ์
42  ม ีชายคนหน่ึงมาจากบา้นบาอลัชาลิชาหนํ์าของมาให้

คนแหง่พระเจา้  ม ีขนมปังเป็นผลแรกคอื ขนมขา้วบาร ์เลย ์ ยี ่ 
ส ิ บก ้อน และรวงขา้วใหม ่ใส ่กระสอบของเขามาและเอล ีชาว 
่า �จงให ้แก ่คนเหลา่นั ้นร ับประทาน� 43  แต ่ คนใช ้คนน้ีตอบ
วา่ �ขา้พเจา้จะตัง้อาหารเทา่น้ี ให ้คนหน่ึงรอ้ยรับประทานได ้
อย่างไร � ทา่นจงึสัง่ซํา้วา่ �จงใหค้นเหลา่นั ้นร ับประทานเถิด
เพราะพระเยโฮวาหต์รั สส ่ั งด ังน้ี วา่ �เขาทัง้หลายจะไดรั้บ
ประทานและยงัเหล ืออ ีก� � 44 เขาจงึตัง้อาหารไวต้อ่หนา้
เขาทัง้หลาย เขาทัง้หลายก็ รับประทาน และยงัเหลอือยู่ จร ิง
ตามพระวจนะของพระเยโฮวาห ์

5
นาอามานชาวซีเรียไดรั้บการรักษาให ้หาย 

1 นาอามานผูบ้ญัชาการกองทพัของกษ ัตริ ยป์ระเทศซีเรีย
เป็นคนสาํคญัมากของกษ ัตริ ย ์เป็นคนม ีเกยีรต ิเพราะวา่พระ
เยโฮวาหท์รงนําชยัชนะมายงัซีเรียโดยทา่นน้ี ทา่นเป็ นว ี รบ 
ุรุษดว้ย  แต ่ทา่นเป็นโรคเรือ้น 2 ฝ่ายคนซีเรียยกพวกไปปล ้
นคร ้ังหน่ึงนัน้  ได ้จบัเด็กหญงิคนหน่ึงมาจากแผน่ด ินอ ิสรา
เอลมาเป็นเชลย และเธอมาปรนนิบ ัต ิภรรยาของนาอามาน
3 เธอไดเ้รียนนายผูห้ญงิของเธอวา่ �อยากให ้เจ ้านายของ
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ดฉัินไปอยู่ กบัผู ้พยากรณ ์ ผู ้ซ่ึงอยู่ ในสะมาเรีย ทา่นจะได้
รักษาโรคเรือ้นของเจา้นายเสยีให ้หาย � 4 นาอามานจงึไป
ทลูกษ ัตริ ย ์เจ ้านายของทา่นวา่ � สาวใช ้จากแผน่ด ินอ ิสรา
เอลพดูวา่อย่างนัน้ๆ� 5  กษตัริย ์ แห ่งซีเรียตรั สว ่า �จงไปเถิด
เราจะสง่สารไปยงักษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล�  แล ้ วท ่านก็ ไป นํา
เงนิหนักสบิตะลนัต ์ ทองคาํหนักหกพนัเชเขล และเสือ้สบิ
ชดุไปดว้ย 6 และทา่นก็นําสารไปยงักษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล
ใจความวา่ �เมื่อสารน้ีมาถึงทา่น  ด ู เถิด ขา้พเจา้ไดส้ง่นาอา
มานขา้ราชการของขา้พเจา้มา เพื่อขอใหท้า่นรักษาเขาให้
หายจากโรคเรือ้น� 7 และอยู่มาเมื่อกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล
ทรงอ่านสารนัน้แลว้  พระองค ์ ก็ ทรงฉีกฉลองพระองคต์รั สว ่า
�เราเป็นพระเจา้ซ่ึงจะใหต้ายและให ้ม ี ช ีวติหรือ ชายคนน้ีจงึ
สง่สารมาใหเ้รารักษาคนหน่ึงที่เป็นโรคเรือ้น ขอใคร่ครวญ
ดเูถิดวา่ เขาแสวงหาเหตพุพิาทกบัเราอย่างไร� 8  แต ่เมื่อเอลี
ชาคนแหง่พระเจา้ไดยิ้ นว ่ากษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอลไดท้รงฉีก
ฉลองพระองค ์ จงึใชค้นไปทลูกษ ัตริ ย ์วา่ �ไฉนพระองคจ์งึ
ทรงฉีกฉลองพระองคข์องพระองค ์เสยี   ขอให ้เขามาหาขา้
พระองค ์เถิด เพื่อเขาจะไดท้ราบวา่  ม ี ผู ้ พยากรณ ์คนหน่ึงใน
อิสราเอล� 9 นาอามานจงึมาพรอ้มกบับรรดามา้และรถรบ
ของทา่น มาหย ุดอย ู่ ที่  ประต ูเรือนของเอล ีชา 10 เอลชีาก็สง่ผู ้
สื่อสารมาเรียนทา่นวา่ �ขอจงไปชาํระตวัในแมน้ํ่าจอรแ์ดน
เจ็ดครัง้ และเน้ือของทา่นจะกลบัคนืเป็นอย่างเดมิ และทา่น
จะสะอาด� 11  แต ่นาอามานก็โกรธและไปเสยี  บน่วา่ � ด ู เถิด 
ขา้คดิวา่เขาจะออกมาหาขา้เป็นแน่ และมายืนอยู่และออก
พระนามของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเขา  แล ้วโบกมอืเหนือ
ที่ นัน้ใหโ้รคเรือ้นหาย 12 อาบานาและฟารปาร ์แมน่ ้ําเมอืง
ดามสักสัไม ่ด ีกวา่บรรดาลาํน้ําแห ่งอ ิสราเอลดอกหรือ ขา้จะ
ชาํระตวัในแมน้ํ่าเหลา่นัน้และจะสะอาดไม ่ได ้ หรือ � ทา่นจงึ
หนัตวัแลว้ไปเสยีดว้ยความเดอืดดาล 13  แต ่พวกขา้ราชการ
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ของทา่นเขา้มาใกลแ้ละเรียนทา่นวา่ � ค ุณพอ่ของขา้พเจา้
ถา้ทา่นผู ้พยากรณ ์จะสัง่ใหท้า่นกระทาํสิ่งใหญ่โตประการ
หน่ึง ทา่นจะไมก่ระทาํหรือ ถา้เชน่นัน้เมื่อทา่นผู ้พยากรณ ์ กล 
่าวแก่ทา่นวา่ �จงไปลา้งและสะอาดเถิด� ควรทา่นจะทาํย่ิง
ขึน้เทา่ใด� 14 ทา่นจงึลงไปจุม่ตวัเจ็ดครัง้ในแมน้ํ่าจอรแ์ดน
ตามถอ้ยคาํของคนแหง่พระเจา้ และเน้ือของทา่นก็ กล ับคนื
เป็นอย่างเน้ือเด็กเล็กๆ และทา่นก็ สะอาด 15  แล ้ วท ่านจงึกลบั
ไปยงัคนแหง่พระเจา้ ทัง้ต ัวท ่านและพรรคพวกของทา่น และ
ทา่นมายืนอยู่ขา้งหนา้เอลีชาและทา่นกลา่ววา่ � ด ู เถิด  บดัน้ี 
ขา้พเจา้ทราบแล ้วว ่าไม ่ม ีพระเจา้ทัว่ไปในโลกนอกจากที่ใน
อิสราเอล เพราะฉะนัน้บดัน้ีขอทา่นรับของกาํนัลสกัอย่าง
หน่ึงจากผู ้รับใช ้ของทา่นเถิด� 16  แต ่ทา่นตอบวา่ �พระเยโฮ
วาหซ่ึ์งขา้พเจา้ปรนนิบ ัต ิทรงพระชนม ์อยู่  แน่  ฉันใด ขา้พเจา้
จะไม่รับสิ่งใดเลยฉันนัน้� และทา่นก็ ได ้ชกัชวนใหรั้บไว ้แต ่
เอลีชาได ้ปฏเิสธ 17  แล ้วนาอามานจงึกลา่ววา่ � ม ิฉะนัน้ขอ
ทา่นไดโ้ปรดให ้ด ินบรรท ุกล ่อสกัสองตวัให ้แก ่ ผูรั้บใช ้ของ
ทา่นเถิด เพราะตัง้แต ่น้ี ไปผู ้รับใช ้ของทา่นจะไม่ถวายเคร่ือง
เผาบชูาหรือเคร่ืองสตัวบชูาแดพ่ระอ่ืน  แต ่จะถวายแดพ่ระเย
โฮวาห ์เทา่นัน้ 18 ในเร่ืองน้ีขอพระเยโฮวาหท์รงโปรดใหอ้ภยั
แก ่ผูรั้บใช ้ของทา่น ในเมื่อนายของขา้พเจา้ไปในนิเวศของ
พระริมโมนเพื่อจะนมสัการที่ น่ัน ทรงพงิอยู่ ที่ มอืของขา้พเจา้
และขา้พเจา้จะตอ้งโนม้คาํนับในนิเวศของพระริมโมน เมื่อ
ขา้พเจา้โนม้ตวัลงในนิเวศของพระริมโมนนัน้ ขอพระเยโฮ
วาหท์รงใหอ้ภยัแก ่ผูรั้บใช ้ของทา่นในกรณี น้ี � 19 เอลีชาจงึ
ตอบทา่นวา่ �จงไปโดยสนัตภิาพเถิด�  แต ่เมื่อนาอามานออก
ไปได ้ไม ่ไกลนัก

ความบาปและการทาํโทษของเกหะซี
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20 เกหะซี คนใช ้ของเอลีชาคนแหง่พระเจา้คดิวา่ � ด ู เถิด 
นายของขา้พเจา้ไม่ยอมรับจากมอืของนาอามานคนซีเรีย
ซ่ึงของที่ทา่นนํามา พระเยโฮวาหท์รงพระชนม ์อยู่  แน่  ฉันใด 
ขา้พเจา้จะวิ่งตามไปเอามาจากเขาบา้ง� 21 เกหะซีจงึตาม
นาอามานไป และเมื่อนาอามานแลเห ็นว ่ามีคนวิ่งตามทา่น
มา ทา่นก็ลงจากรถรบตอ้นรับเขาพดูวา่ � ท ุกอย่างเรียบรอ้ย
ด ีหรือ � 22 เขาตอบวา่ �เรียบรอ้ยดี นายของขา้พเจา้ ใช้
ขา้พเจา้มา  กลา่ววา่ � ด ู เถิด  ม ีชายหนุ่มสองคนในเหลา่ศษิย ์
แห ่งผู ้พยากรณ ์ มาจากแดนเทอืก เขา เอฟรา อิม ขอทา่น
โปรดใหเ้งนิแก่เขาทัง้หลายสกัหน่ึงตะลนัตแ์ละเสือ้สกัสอง
ชดุ� � 23และนาอามานกลา่ววา่ �ขอโปรดรับไปสองตะลนัต ์
เถิด � ทา่นก็เชญิชวนเขา และเอาเงนิสองตะลนัต ์ใส ่กระสอบ
ผกูไว ้  พร ้อมกบัเสือ้สองตวั  ให ้ คนใช ้สองคนแบกไป เขาก็
แบกเดนิขึน้หนา้เกหะซี มา 24 เมื่อเขามาถึงภ ูเขา เกหะซี ก็ 
รับมาจากมอืของเขาทัง้สอง เอาไปเก็บไวใ้นเรือนและใหค้น
เหลา่นัน้กลบั เขาทัง้สองก็ จากไป 25 เกหะซี ก็  เข ้าไปยืนอยูต่อ่
หนา้นายของตน และเอลีชาถามเขาวา่ �เกหะซี  เจ ้าไปไหน
มา� เขาตอบวา่ � ผูรั้บใช ้ของทา่นไม ่ได ้ไปไหน� 26  แต ่ทา่น
กลา่วแก่เขาวา่ �เมื่อชายคนนัน้หนัมาจากรถรบตอ้นรับเจา้
นัน้  จ ิตใจของเราม ิได ้ไปกบัเจา้ดอกหรือ น่ันเป็นเวลาควรที่
จะรับเงนิ รับเสือ้ผา้ สวนตน้มะกอกเทศ และสวนองุน่ แกะ
และววั และคนใชช้ายหญงิหรือ 27 ฉะนัน้โรคเรือ้นของนา
อามานจะต ิดอย ู่ ที่  เจ ้าและที่เชือ้สายของเจา้เป็นนิตย�์ เขาก็
ออกไปจากหนา้ทา่นเป็นโรคเรือ้นขาวอย่างห ิมะ 

6
เอลชีาเอาหวัขวานกลบัคนื
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1 ฝ่ายเหลา่ศษิย ์แห ่งผู ้พยากรณ ์ กล ่าวกบั เอล ีชาว ่า � ด ู 
เถิด   สถานที่ ซ่ึงขา้พเจา้ทัง้หลายอยู่ ใต ้ความดแูลของทา่น
นั ้นก ็เล็กเกนิไป  ไม ่พอแก ่พวกเรา  2  ขอให ้เราไปที่ แมน่ ้ํา
จอร ์แดน ตา่งคนตา่งเอาไมท้อ่นหน่ึงมาสรา้งทีอ่าศยัของเรา
ที่ น่ัน � และทา่นตอบวา่ �ไปเถอะ� 3  แล ้วคนหน่ึงกลา่ววา่
�ขอทา่นโปรดไปกบัผู ้รับใช ้ของทา่นดว้ย� และทา่นก็ตอบ
วา่ �ขา้จะไป� 4 ทา่นก็ไปกบัเขาทัง้หลาย และเมื่อเขามาถึง
แมน้ํ่าจอรแ์ดนเขาก็ โค ่นตน้ไม ้ 5  ขณะที่ คนหน่ึงฟันไม ้อยู่ 
หวัขวานของเขาตกลงไปในน้ํา และเขารอ้งขึ ้นว ่า � อนิจจา 
นายครับ ขวานนัน้ผมขอยืมเขามา� 6  แล ้วคนแหง่พระเจา้
ถามวา่ �ขวานนัน้ตกที่ ไหน � เมื่อเขาชี ้ที่  ให ้ทา่นแลว้ ทา่นก็ 
ตดัไม ้อนัหน่ึงทิง้ลงไปที่ น่ัน  ทาํให ้ขวานเหล็กนัน้ลอยขึน้มา
7 และทา่นบอกวา่ �หยิบขึน้มาซิ� เขาก็ เอ ้ือมมอืไปหยิบขึน้
มา

เอลีชาให ้กษตัริย ์ แห ่ งอ ิสราเอลทราบถึงแผนการของ
เบนฮาดดั

8 ฝ่า ยกษ ัตริ ย ์แห ่ง ซีเรีย รบพุ ่งก ับ อิสราเอล  พระองค ์
ปรึกษากบัขา้ราชการของพระองค ์วา่ �เราจะตัง้คา่ยของเรา
ที่ น่ันๆ� 9  แต ่คนแหง่พระเจา้สง่ขา่วไปยงักษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิส
ราเอลวา่ �ขอพระองคท์รงระวงัอย่าผา่นมาทางนัน้ เพราะ
คนซีเรียกาํลงัยกลงไปที่ น่ัน � 10 และกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล
ทรงใช ้ให ้ไปยงัสถานที่ ซ่ึงคนแหง่พระเจา้บอกและ เตอืน
ให้  พระองค ์จงึทรงระวงัตวัได ้ที่ น่ั นม ิ ใช ่เพยีงครัง้สองครัง้
11  กษตัริย ์ แห ่งซี เรียก ็ ไม ่สบายพระทยัมากเพราะ เร่ือง น้ี  
พระองค ์จงึทรงเรียกขา้ราชการมาตรั สว ่า �พวกทา่นจะไม่
บอกเราหรือวา่ คนใดในพวกเราที่ อยู่ ฝ่ายกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิส
ราเอล� 12 ขา้ราชการคนหน่ึงของพระองคท์ลูวา่ � โอ ขา้
แต ่กษตัริย ์  เจ ้านายของขา้พระองค ์  ไมม่ ี ผู ้ใดพระเจา้ขา้  
แต ่เอลีชาผู ้พยากรณ ์ซ่ึงอยู่ในอิสราเอลทลูบรรดาถอ้ยคาํซ่ึง
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พระองคต์รัสในหอ้งบรรทมของพระองค ์แก ่ กษตัริย ์ แห ่ งอ ิส
ราเอล�

เอลชีาอยู่ในโดธาน
13  พระองค ์จงึตรั สว ่า �จงไปหาด ูวา่ เขาอยู่ ที่ไหน เพื่อเรา

จะใชค้นไปจบัเขามา�  ม ีคนทลูพระองค ์วา่ � ด ู เถิด เขาอยู่
ในโดธาน� 14  พระองค ์จงึทรงส ่งม ้า รถรบ และกองทพัใหญ่
เขาไปกนัในกลางคนืและลอ้มเมอืงนัน้ไว ้ 15 เมื่อคนใชข้อง
คนแหง่พระเจา้ตื่นขึน้เวลาเชา้ตรู่และออกไป  ด ู เถิด กองทพั
พรอ้มกบัมา้และรถรบก็ลอ้มเมอืงไว ้ และคนใชนั้น้บอกทา่น
วา่ � อนิจจา นายของขา้พเจา้ เราจะทาํอย่างไรด�ี 16 ทา่น
ตอบวา่ �อย่ากลวัเลย เพราะฝ่ายเรามีมากกวา่ฝ่ายเขา� 17  
แล ้วเอลีชาก็อธษิฐานวา่ �ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ ขอทรงเบกิ
ตาของเขาเพื่อเขาจะได ้เหน็ � และพระเยโฮวาหท์รงเบกิตา
ของชายหนุ่มคนนัน้ และเขาก็ ได ้ เห ็นและด ูเถิด  ที่  ภ ูเขาก็เต็ม
ไปดว้ยมา้ และรถรบเพลงิอยู่รอบเอล ีชา 

เอลชีานําทหารซีเรียที่ตาบอดไปยงักรุงสะมาเรีย
18 และเมื่อคนซีเรียลงมารบก ับท ่าน เอลีชาก็อธษิฐาน

ตอ่พระเยโฮวาห ์วา่ �ขอทรงโปรดใหค้นเหลา่น้ีตาบอดไป
เสยี�  พระองค ์จงึทรงใหเ้ขาทัง้หลายตาบอดไปตามคาํของ
เอล ีชา 19 และเอลีชาบอกคนเหลา่นั ้นว ่า � ไมใ่ช ่ทางน้ี และ
ไม ่ใช ่เมอืงน้ี จงตามขา้มา และขา้จะพาไปยงัคนนัน้ซ่ึงเจา้
แสวงหา� และทา่นก็พาเขาไปกรุงสะมาเรีย 20 และอยู่มา
พอเขา้ไปในกรุงสะมาเรีย เอลีชาก็ทลูวา่ �ขา้แต่พระเยโฮ
วาห ์ขอทรงเบกิตาของคนเหลา่น้ี เพื่อเขาจะเหน็ได�้ พระเย
โฮวาหจ์งึทรงเบกิตาของเขาทัง้หลายและเขาทัง้หลายก็ เหน็ 
และด ูเถิด เขามาอยู่กลางกรุงสะมาเรีย 21 และเมื่อกษ ัตริ ย ์
แห ่ งอ ิสราเอลเหน็เขาเขา้ จงึตรัสแก่เอล ีชาว ่า � บ ิดาของ
ขา้พเจา้ จะใหข้า้พเจา้ฆา่เขาเสยีหรือ จะใหข้า้พเจา้ฆา่เขา
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เสยีหรือ� 22 ทา่นก็ทลูตอบวา่ �ขอพระองคอ์ย่าทรงประหาร
เขาเสยี  พระองค ์จะประหารคนที่ จบัมาเป็นเชลยเสยีดว้ย
ดาบและดว้ยธนูของพระองค ์หรือ ขอทรงโปรดจดัอาหาร
และน้ําตอ่หนา้เขา  เพื่อให ้เขารับประทานและดื่ม  แล ้วปลอ่ย
ใหเ้ขาไปหาเจา้นายของเขาเถิด� 23  พระองค ์จงึทรงจดัการ
เลีย้งใหญ ่ให ้ เขา และเมื่อเขาไดก้นิและดื่มแล ้วก ็ทรงปลอ่ย
เขาไป และเขาทัง้หลายได ้กล ับไปหาเจา้นายของตน และ
พวกซีเรี ยม ิ ได ้มาปลน้ในแผน่ด ินอ ิสราเอลอีกเลย

กองทพัซีเรี ยล ้อมกรุงสะมาเรีย
24 และอยู่มาภายหลงัเบนฮาดดักษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรียทรงจดั

กองทพัทัง้สิน้ของพระองค ์แล ้วได้เสด็จขึน้ไปลอ้มกรุงสะ
มาเรีย 25  ม ี การก ันดารอาหารอย่างหนักในสะมาเรีย และ
ด ูเถิด ขณะเมื่อเขาลอ้มอยู่จนหวัลาตวัหน่ึงเขาขายกนัเป็น
เงนิแปดสบิเชเขล และมลูนกเขาคร่ึงลติรเป็นเงนิหา้เชเขล
26  ขณะที่  กษตัริย ์ แห ่ งอ ิสราเอลทรงผา่นไปบนกาํแพง  ม ี ผู ้
หญงิคนหน่ึงรอ้งทลูพระองค ์วา่ � โอ ขา้แต ่กษตัริย ์ เจ ้านาย
ของขา้พระองค ์ขอทรงชว่ย� 27  พระองค ์ตรั สว ่า �ถา้พระเย
โฮวาห ์มไิด ้ทรงชว่ยเจา้ เราจะชว่ยเจา้ไดจ้ากไหน จากลาน
นวดขา้วหรือจากบอ่ยํ่าองุน่หรือ� 28 และกษ ัตริ ยท์รงถาม
นางวา่ � เจ ้าเป็นอะไรไป� นางทลูตอบวา่ �หญงิคนน้ีบอก
ขา้พระองค ์วา่ �เอาลกูชายของเจา้มาใหเ้รากนิเสยีวนัน้ี เถิด 
และเราจะกนิลกูชายของฉั นว ันพรุ่งน้ี� 29 เราจงึต ้มล ูกชาย
ของขา้พระองคแ์ละกนิ และรุ่งขึน้ขา้พระองค ์ก็  พ ู ดก ับนางวา่
�เอาลกูชายของเจา้มา เพื่อเราจะกนิเสยี� และนางก็ซ่อน
ลกูชายของนางเสยี� 30 และตอ่มาเมื่อกษ ัตริ ย ท์รงไดยิ้น
ถอ้ยคาํของหญงินัน้  พระองค ์ ก็ ฉีกฉลองพระองค ์  พระองค ์
กาํลงัดาํเนินอยู่บนกาํแพง ประชาชนก็ มองด ู ด ู เถิด  พระองค ์
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ทรงฉลองพระองคผ์า้กระสอบอยู่ แนบเน้ือ 31 และพระองค ์
ตรั สว ่า �ถา้ศรีษะของเอลีชาบตุรชาฟัทยงัอยู่บนเขาในวนัน้ี
 ก็ ขอพระเจา้ทรงลงโทษแกเ่ราและให ้หน ักย่ิงกวา่�

เยโฮรัมหาโอกาสฆา่เอล ีชา 
32  แต ่เอล ีชาน ัง่อยูใ่นบา้นของทา่น และพวกผู ้ใหญ ่ ก็ น่ังอยู่ 

ดว้ย  กษตัริย ์ทรงใชค้นมาจากตอ่เบือ้งพระพกัตร ์พระองค ์ 
แต ่ กอ่นที่  ผู ้สื่อสารจะมาถึง เอลีชาก็ พ ู ดก ับพวกผู ้ใหญ ่ วา่ 
�ทา่นทัง้หลายเหน็หรือไม ่เลา่   ที่  บ ุตรชายของฆาตกรคนน้ี 
ใช ้คนมาเอาศรีษะของขา้พเจา้  ด ู เถิด  เมื่อผู ้สื่อสารมา จง
ปิดประตู และยึดประต ูให ้ แน่  นก ันเขาไว ้ เสยีงเทา้ของนาย
ของเขาตามเขามาม ิใช ่ หรือ � 33  ขณะที่ ทา่นยงัพ ูดก ับเขาทัง้
หลายอยู่  ด ู เถิด  ผู ้สื่อสารลงมาหาทา่น และบอกวา่ � ด ู เถิด  
เหต ุรา้ยน้ีมาจากพระเยโฮวาห ์ขา้พเจา้จะรอคอยพระเยโฮ
วาห ์อี กทาํไม�

7
เอลชีาพยากรณว์า่จะมอีาหารพอ

1  แต ่เอลีชาบอกวา่ �ขอฟังพระวจนะของพระเยโฮวาห ์
พระเยโฮวาหต์รั สด ังน้ี วา่  พรุ่งน้ี ประมาณเวลาน้ียอดแป้งถงั
หน่ึงเขาจะขายกนัหน่ึงเชเขล และขา้วบาร ์เลย ์สองถงัเชเขล
 ที่  ประต ูเมอืงสะมาเรีย� 2  แล ้วนายทหารคนสนิทของกษ ัตริ ย ์
ตอบคนแหง่พระเจา้วา่ � ด ู เถิด  ถา้แม ้พระเยโฮวาหท์รงสรา้ง
หนา้ตา่งในฟ้าสวรรค ์  ส ่ิงน้ีจะเป็นขึน้ได ้หรือ �  แต ่ทา่นบอก
วา่ � ด ู เถิด ทา่นจะเห ็นก ับตาของทา่นเอง  แต ่จะไม ่ได ้ กนิ � 3  ม ี
คนโรคเรือ้นสี่คนอยู่ ที่ ทางเขา้ประต ูเมอืง เขาพ ูดก ั นว ่า �เรา
จะน่ังที่ น่ี จนตายทาํไมเลา่ 4 ถา้เราวา่ � ให ้เราเขา้ไปในเมอืง�
 การก ันดารอาหารก็ อยู่ ในเมอืง และเราก็จะตายที่ น่ัน และ
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ถา้เราน่ังที่ น่ี เราก็ตายเหมอืนกนั ฉะนัน้บดัน้ีจงมาเถิด  ให ้เรา
เขา้ไปในกองทพัของคนซีเรีย ถา้เขาไว ้ช ีวติของเรา เราก็จะ
รอดตาย ถา้เขาฆา่เรา  ก็ได ้ แต ่ตายเทา่นัน้เอง�

พระเจา้ทรงทาํใหค้นซีเรียตกใจแลว้หนี ไป 
5ดงันัน้เขาจงึลกุขึน้ในเวลาโพล ้เพล เ้พื่อจะไปยงัคา่ยของ

คนซีเรีย  แต ่เมื่อเขามาถึงริมคา่ยของคนซีเรียแลว้  ด ู เถิด   
ไมม่ ีใครทีน่ั่นสกัคน 6 เพราะองคพ์ระผูเ้ป็นเจา้ไดท้รงกระทาํ
ใหก้องทพัของคนซีเรียไดยิ้นเสยีงรถรบ เสยีงมา้ และเสยีง
กองทพัใหญ่ เขาจงึพ ูดก ันและก ันว ่า � ด ู เถิด  กษตัริย ์ แห ่ งอ 
ิสราเอลไดจ้า้งบรรดากษ ัตริ ย ์แห ่งคนฮิตไทต ์และบรรดากษ ั
ตริ ย ์แห ่ งอ ียิปตม์ารบเราแลว้� 7 เขาจงึลกุขึน้หนีไปในเวลา
โพล ้เพล ้และทิง้เต็นท ์มา้และลาของเขา ทิง้คา่ยไวอ้ย่างนัน้
เอง และหนีไปเอาชวีติรอด 8 และเมื่อคนโรคเรือ้นเหลา่น้ี
มาถึงที่ริมคา่ย เขาก็ เข ้าไปในเต็นท ์หน ่ึ งก ินและดื่ม และขน
เงนิ ทองคาํและเสือ้ผา้เอาไปซ่อนไว ้  แล ้วเขาก็ กล ับมาเขา้ไป
ในอีกเต็นท ์หน ่ึงขนเอาขา้วของออกไปจากที่น่ันดว้ยเอาไป
ซ่อนไว ้ 9  แล ้วเขาพ ูดก ันและก ันว ่า �เราทาํไม ่ถ ูกเสยีแลว้  วนั
น้ี เป็ นว ันขา่วดี ถา้เราน่ิงอยู่และคอยจนแสงอรุณขึน้โทษจะ
ตกอยูก่บัเรา เพราะฉะนัน้บดัน้ีมาเถิด  ให ้เราไปบอกยงัสาํนัก
พระราชวงั� 10 เขาจงึมาเรียกนายประต ูเมอืง และบอกเร่ือง
ราวแก่เขาวา่ �เรามายงัคา่ยของคนซีเรีย และด ูเถิด เราไม ่
เห ็นใครและไม ่ได ้ยินเสยีงผูใ้ดที่ น่ัน  ม ี แต ่มา้ผกูอยู่ และลา
ผกูอยู่ และเต็นท ์ตัง้อยู่ อย่างนัน้เอง� 11  แล ้วเขาบอกแก ่เหล ่
านายประตู และพวกเขาก็บอกกนัไปถึงสาํนักพระราชวงั 12  
กษตัริย ์ ก็ ทรงตื่นบรรทมในกลางคนื และตรัสกบัขา้ราชการ
วา่ �เราจะบอกใหว้า่คนซีเรียเตรียมสูร้บเราอย่างไร เขาทัง้
หลายรู ้อยู่ วา่เราหวิ เขาจงึออกไปซ่อนตวัอยูน่อกคา่ยทีก่ลาง
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ทุง่คดิวา่ �เมื่อเขาออกมาจากในเมอืงเราจะจบัเขาทัง้เป็น
 แล ้วจะเขา้ไปในเมอืง� � 13 และขา้ราชการคนหน่ึงทลูวา่
�ขอรับสัง่ใหค้นเอามา้ที่ เหลอือยู่ ในเมอืงส ักห ้าตวั ( ด ู เถิด   
บางท ีมา้เหลา่นัน้จะยงัเป็นอยู่อย่างคนอิสราเอลที่ เหลอือยู่ 
ในเมอืง หรื อด ู เถิด จะเป็นอย่างคนอิสราเอลที่ ได ้พนิาศแล ้
วก ็ ชา่งเถิด )  ขอให ้เราสง่คนไปด�ู 14 เขาจงึเอามา้กบัรถ
รบสองคนั และกษ ัตริ ยท์รงสง่ใหไ้ปตดิตามกองทพัของคน
ซีเรีย ตรั สว ่า �จงไปด�ู 15 เขาทัง้หลายจงึตดิตามไปจนถึง
แม่น้ําจอร ์แดน และด ูเถิด ตลอดทางมีเสือ้ผา้และเคร่ืองใช้
ซ่ึงคนซีเรียทิง้เมื่อเขารีบหนี ไป  ผู ้สื่อสารก็ กล ับมาทลูกษ ัตริ ย ์

 คาํพยากรณ ์เร่ืองอาหารสาํเร็จ
16  แล ้วประชาชนก็ยกออกไปปลน้ เต็นท ท์ัง้ หลายของ

คนซีเรีย ยอดแป้งจงึขายกนัถงัละเชเขล และขา้วบาร ์เลย ์
สองถงัเชเขล ตามพระวจนะของพระเยโฮวาห ์ 17 ฝ่ายกษ ั
ตริ ย ท์รงแตง่ตัง้นายทหารคนสนิทให้เป็นนายประตู และ
ประชาชนก็ เหย ียบไปบนเขาตรงประตู เขาจงึสิน้ชวีติตาม
ซ่ึงคนแหง่พระเจา้ได ้กล ่าวไวใ้นวนัเมื่อกษ ัตริ ยเ์สด็จลงมา
หาทา่น 18 และเป็นไปตามที่คนแหง่พระเจา้ไดท้ลูกษ ัตริ ย ์
วา่ �ขา้วบาร ์เลย ์สองถงัขายหน่ึงเชเขล และยอดแป้งหน่ึง
ถงัหน่ึงเชเขล ประมาณเวลาน้ีในวนัพรุ่งน้ี ที่  ประต ูเมอืงสะมา
เรีย� 19 และนายทหารคนสนิทก็ ได ้ตอบคนแหง่พระเจา้วา่ � 
ด ู เถิด  ถา้แม ้พระเยโฮวาหท์รงสรา้งหนา้ตา่งในฟ้าสวรรค ์  ส ิ
่งน้ีจะเป็นขึน้ได ้หรือ � และทา่นไดต้อบวา่ � ด ู เถิด ทา่นจะเห ็
นก ับตาของทา่นเองแต่จะไม ่ได ้ กนิ � 20 และอยู่ มาก ็บงัเกดิ
เป็นดงันัน้แก ่เขา เพราะประชาชนเหยียบไปบนเขาที่ ประต ู
เมอืงและเขาก็ ได ้ สิน้ชวีติ 
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8
เอลชีาพยากรณถึ์งการกนัดารอาหารเจ็ดปี

1 ฝ่ายเอลชีาไดบ้อกหญงิคนทีท่า่นได ้ให ้ บ ุตรชายของนาง
กลบัคนืชวีติมาวา่ �จงลกุขึน้และออกไปทัง้ครัวเรือนของ
เจา้ ไปอาศยัอยู่ ที่ ใดซ่ึงเจา้จะอาศยัอยู่ ได ้เพราะพระเยโฮ
วาหท์รงเรียกให ้เก ิดการกนัดารอาหาร และจะเป็นแก ่แผ ่น
ดนิน้ี เจ ็ดปี� 2 หญงิคนนั ้นก ็ ล ุกขึน้กระทาํตามถอ้ยคาํของคน
แหง่พระเจา้ นางยกออกไปทัง้ครัวเรือนของนาง ไปอาศยัอยู่
ในแผน่ดนิฟีลิสเตยีเจ็ดปี 3 และอยู่มาเมื่อสิน้เจ็ดปี แล ้วหญงิ
คนนั ้นก ็ กล ับมาจากแผน่ดนิฟีลิสเตยี และไดอ้อกไปทลูอทุ
ธรณต์อ่กษ ัตริ ยเ์พื่อขอบา้นและที่ ด ินของนางคนื 4 ฝ่ายกษ ั
ตริ ยก์าํลงัตรัสกบัเกหะซี คนใช ้ของคนแหง่พระเจา้อยู่ วา่ �จง
บอกเราถึงบรรดามหกจิที่เอลีชาได ้กระทาํ � 5 และอยู่มาเมื่อ
เขากาํลงัทลูกษ ัตริ ยถึ์งเร่ืองที่เอลีชาไดเ้รียกชวีติของศพคน
หน่ึงกลบัคนืมา  ด ู เถิด  ผู ้หญงิคนที่ทา่นได ้ให ้ บ ุตรชายกลบั
คนืชวีติมาได ้อทุธรณ ์ตอ่กษ ัตริ ยเ์พื่อขอบา้นและที่ ด ินของ
นางคนื และเกหะซีทลูวา่ � โอ ขา้แต ่กษตัริย ์ เจ ้านายของขา้
พระองค ์  น่ี เป็นนางคนนัน้ และคนน้ีแหละเป็นบตุรชายของ
นาง ซ่ึงเอลีชาได ้ให ้ กล ับคนืชวีติมา� 6 และเมื่อกษ ัตริ ยต์รัส
ถามหญงิคนนัน้ นางก็ทลูเร่ืองถวายพระองค ์  กษตัริย ์จงึทรง
ตัง้เจา้หนา้ที่คนหน่ึงให ้แก ่นางรับสัง่วา่ �จงจดัการคนืทกุสิ่ง
ที่ เป็นของของนาง  พร ้อมทัง้พชืผลของนานัน้  ตัง้แต ่ วนัที่ 
นางออกจากแผน่ดนิมาจนถึ งบ ัดน้ี�

เอลีชาพยากรณถึ์งการครอบครองของฮาซาเอลเหนือ
ซีเรีย

7 ฝ่ายเอลีชามายงัดามสักสั เบนฮาดดักษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรีย
ทรงประชวร และเมื่ อม ีคนทลูวา่ �คนแหง่พระเจา้มาที่ น่ี �
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8  กษตัริย ์ตรัสกบัฮาซาเอลวา่ �จงนําของกาํนัลไปพบคน
แหง่พระเจา้  ให ้ทลูถามพระเยโฮวาหโ์ดยทา่นวา่ �ขา้พเจา้
จะหายป่วยไหม� � 9 ฮาซาเอลจงึไปพบทา่นนําของกาํนัล
ไปดว้ย คอืสนิคา้อย่างด ีท ุกอย่างของเมอืงดามสักสัจอุฐูตา่ง
สี่ ส ิบตวั เมื่อเขามายืนอยู่ตอ่หนา้ทา่น เขากลา่ววา่ � บ ุตรของ
ทา่นคอืเบนฮาดดั  กษตัริย ์ แห ่งซีเรีย  ได ้ทรงใชข้า้พเจา้มา
หาทา่น  กลา่ววา่  �ขา้พเจา้จะหายป่วยหรือ� � 10 และเอลี
ชาตอบเขาวา่ �จงไปทลูพระองค ์วา่ � พระองค ์จะทรงหาย
ประชวรแน่�  แต ่พระ เยโฮวาหท์รงสาํแดงแก่ขา้พเจา้วา่  
พระองค ์จะสิน้พระชนม ์แน่ � 11 และทา่นก็ เพ ่งหนา้จอ้งมอง
เขาแน่น่ิงจนเขาอาย และคนแหง่พระเจา้ก็ รอ้งไห ้12 และฮา
ซาเอลถามวา่ � เหต ุใดเจา้นายของขา้พเจา้จงึรอ้งไห�้ ทา่น
ตอบวา่ �เพราะขา้พเจา้ทราบถึงเหตุรา้ยซ่ึงทา่นจะกระทาํ
ตอ่ประชาชนอิสราเอล ทา่นจะเอาไฟเผาป้อมปราการของ
เขาเสยี และทา่นจะสงัหารคนหนุ่มๆเสยีดว้ยดาบ และจบั
เด็กๆโยนลง และผา่ทอ้งหญงิที่ มีครรภ ์ เสยี � 13 และฮาซา
เอลตอบวา่ � ผูรั้บใช ้ของทา่นผูเ้ป็นแต่เพยีงสนัุขเป็นใครเลา่
ซ่ึงจะกระทาํสิ่งใหญโ่ตน้ี� เอลชีาตอบวา่ �พระเยโฮวาหท์รง
สาํแดงแกข่า้พเจา้วา่ ทา่นจะเป็นกษ ัตริ ยค์รอบครองประเทศ
ซีเรีย� 14 และเขาก็ไปจากเอลชีามายงันายของตน  ผู ้ซ่ึงถาม
เขาวา่ �เอล ีชาว ่าอย่างไรกบัเจา้บา้ง� และเขาทลูตอบวา่
�เขาบอกวา่พระองคจ์ะหายประชวรแน่� 15 และอยู่มาในว ั
นร ุ่งขึน้เขาก็เอาผา้ป ูที่ นอนจุ ่มน ้ําคลมุพระพกัตร ์พระองค ์ ไว ้
จนพระองค ์สิน้พระชนม ์และฮาซาเอลก็ขึน้ครองแทน

เยโฮรัมกบัเยโฮชาฟัทครอบครองเหนือยูดาห ์พรอ้มกนั 
(2 พศด 21:5)

16 ในปี ที่ หา้แหง่โยรัมโอรสอาหบักษ ัตริ ยข์องอิสราเอล
เมื่อเยโฮชาฟัทยงัเป็นกษ ัตริ ยข์องยูดาห ์อยู่  เยโฮรัมโอรส
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เยโฮชาฟัทกษ ัตริ ยข์องยูดาห ์ได ้ทรงเร่ิมครอบครอง 17 เมื่อ
พระองคท์รง เร่ิมครอบครองนั ้นม ีพระชนมายุสามสบิสอง
พรรษา และพระองค ท์รงครอบครอง ใน เยรูซาเล็ม แปด ปี
18และพระองคท์รงดาํเนินตามมรรคาของบรรดากษ ัตริ ย ์แห ่ 
งอ ิสราเอล ตามอย่างที่ ราชวงศ ์อาหบักระทาํ เพราะวา่ธดิา
ของอาหบัเป็นมเหสีของพระองค ์ และพระองคท์รงกระทาํ
ชัว่ ในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์ 19  อย่างไรก็ด ีพระ
เยโฮวาหจ์ะไม่ทรงทาํลายยูดาห ์ เพราะทรงเหน็แก ่ดาว ิดผู ้
รับใช ้ของพระองค ์  เหต ุ ที่  พระองค ์ ได ้ตรั สส ัญญาวา่ จะทรง
ประทานประทปีแก ่ดาวดิ และแก่ราชโอรสของพระองค ์เป็น
นิตย ์20 ในรัชกาลของพระองคเ์อโดมไดก้บฏออกหา่งจาก
การปกครองของยูดาห ์ และตัง้กษ ัตริ ยข์ึน้เหนือตน 21  แล ้ว
โยรัมก็เสด็จพรอ้มกบับรรดารถรบของพระองคผ์า่นไปถึง
ศาอีร ์ พอกลางคนืพระองค ์ก็  ล ุกขึน้โจมตีคนเอโดมซ่ึงมา
ลอ้มพระองค ์นัน้   พร ้อมกบัผูบ้ญัชาการรถรบ  แล ้วกองทพั
ได ้หนี  กล ับเต็นท ์เสยี 22 เอโดมจงึไดก้บฏออกหา่งจากการ
ปกครองของยดูาหจ์นทกุวนัน้ี  แล ้วลบินาห ์ก็ได ้กบฏในคราว
เดยีวกนั 23 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของโยรัม และบรรดาสิ่ง
ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํ  มไิด ้บนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดาร
แหง่กษ ัตริ ยป์ระเทศยดูาห ์หรือ 

เยโฮรั มส ้ินพระชนม ์(2 พศด 21:19-20)
24 โยรัมจงึทรงลว่งหลบัไปอยู่กบับรรพบรุุษของพระองค ์

และเขาฝังไวก้บับรรพบรุุษของพระองคใ์นนครดาวดิ และ
อาหสัยาหโ์อรสของพระองค ์ได ้ขึน้ครองแทน 25 ในปี ที่  ส ิบ
สองแหง่รัชกาลโยรัมโอรสของอาหบักษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล
อาหสัยาหโ์อรสเยโฮรัมกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์ได ้ทรงเร่ิมครอบ
ครอง 26 เมื่ออาหสัยาหท์รงเร่ิมครอบครองนั ้นม ีพระชนมาย ุ
ยี ่ ส ิบสองพรรษา และทรงครอบครองในเยรูซาเล็มหน่ึง ปี
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พระมารดาของพระองคท์รงพระนามอาธาลิยาห ์ พระนาง
เป็นธดิาของอม รี กษตัริย ์ แห ่ งอ ิสรา เอล 27  พระองค ์ทรง
ดาํเนินตามมรรคาราชวงศข์องอาห ับด ้วย และทรงกระทาํชัว่
ในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์  ดงัที่  ราชวงศ ์ของอาหบั
ได ้กระทาํ เพราะทรงเป็นราชบตุรเขยในราชวงศข์องอาหบั

อาหสัยาหร์วมกบัเยโฮรัมในการสูร้บที่ราโมทกเิลอาด (2
พศด 22:5)

28  พระองค ์เสด็จกบัโยรัมโอรสของอาหบัเพื่อทาํสงคราม
กบัฮาซาเอลกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรียที่ราโมทกเิลอาด และคนซีเรีย
กระทาํใหโ้ยรัมบาดเจ็บ

อาหสั ยาห เ์สด็จ ไป เย่ียม เย โฮรั มท ่ียิสเร เอล (2 พศด
22:6)

29 และกษ ัตริ ยโ์ยรัมได ้กล ับมารักษาพระองค ์ที่ ยิสเรเอล
ใหห้ายบาดเจ็บจากทีค่นซีเรียไดก้ระทาํแก ่พระองค ์ ที่ รามาห ์
เมื่อพระองคท์รงสูก้ ันก ับฮาซาเอลกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรีย และอา
หสัยาหโ์อรสของเยโฮรัมกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์ได ้เสด็จลงไป
หาโยรัมโอรสของอาหบัในยิสเรเอล เพราะวา่พระองคท์รง
ประชวร

9
เยฮ ูได ้รับการเจมิตัง้ใหเ้ป็นกษ ัตริ ยเ์หนื ออ ิสราเอล

1  แล ้วเอลชีาผู ้พยากรณ ์ ได ้เรียกเหลา่ศษิย ์แห ่งผู ้พยากรณ ์
มาคนหน่ึง และพ ูดก ับเขาวา่ �จงคาดเอวของเจา้ไว ้ ถือ
น้ํามนัขวดน้ีไปที่ ราโมทกิ เลอาด 2 และเมื่อ เจา้ไปถึงแลว้
จงมองดเูยฮ ูบ ุตรเยโฮชาฟั ทบ ุตรนิมซี จงเขา้ไปหาเขา  ให ้ 
ล ุกขึน้จากหมู่พวกพี่ นอ้ง และนําเขาเขา้ไปในหอ้งชัน้ใน 3  
แล ้วจงเอาน้ํามนัในขวดเทลงบนศรีษะของเขา และกลา่ว
วา่ �พระเยโฮวาหต์รั สด ังน้ี วา่  เราเจมิตัง้ เจา้ให ้เป็นกษ ัตริ 
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ยเ์หนื ออ ิสราเอล�  แล ้วจงเปิดประตูออกหนี ไป อย่ารอชา้
อยู่� 4 คนหนุ่ มน ้ันคอืคนหนุ่ มท ่ีเป็นผู ้พยากรณ ์จงึไปยงัราโม
ทกิเลอาด 5 และเมื่อเขามาถึง  ด ู เถิด บรรดาผูบ้งัคบับญัชา
ทหารกาํลงัประชมุกนัอยู่ และเขากลา่ววา่ � โอ ขา้แต่ทา่นผู ้
บญัชาการ ขา้พเจา้มธีรุะดว่นมาถึงทา่น� และเยฮ ูพดูวา่ �มา
หาคนใดในพวกเรา� และเขาวา่ � โอ ขา้แตท่า่นผู ้บญัชาการ 
มาหาทา่น� 6 ทา่นก็ ล ุกขึน้เขา้ไปในเรือน และคนหนุ่ มน ้ั นก 
็เทน้ํามนับนศรีษะของทา่น  กลา่ววา่ �พระเยโฮวาหพ์ระเจา้
แห ่งอ ิสราเอลตรั สด ังน้ี วา่ เราเจมิตัง้เจา้ไวเ้ป็นกษ ัตริ ยเ์หนือ
ประชาชนของพระเยโฮวาหค์อืเหนื ออ ิสราเอล 7 และเจา้จง
โคน่ราชวงศข์องอาหบันายของเจา้ เพื่อเราจะไดจ้ดัการสน
องเยเซเบลเพราะโลหติของบรรดาผู ้พยากรณ ์ ผูรั้บใช ้ของ
เรา และเพราะโลหติของบรรดาผู ้รับใช ้ทัง้สิน้ของพระเยโฮ
วาห ์8 เพราะวา่ราชวงศอ์าห ับท ้ังหมดจะตอ้งพนิาศ และเรา
จะตดัคนที่ปัสสาวะรดกาํแพงไดอ้อกเสยีจากอาหบั ทัง้คนที่
ยงัอยู่และเหลอือยู่ในอิสราเอล 9 และเราจะกระทาํราชวงศ ์
ของอาหบัใหเ้หมอืนราชวงศข์องเยโรโบอมับตุรเนบทั และ
เหมอืนราชวงศข์องบาอาชาบตุรอาหยิาห ์10 และสนัุขจะกนิ
เยเซเบลในที่ ด ินสว่นพระองค ์  ณ ยิสเรเอล และจะไม ่ม ี ผู ้ใด
ฝังศพพระนาง�  แล ้วเขาก็เปิดประต ูหนี  ไป 

ทหารอิสราเอลยอมรับเยฮเูป็นกษ ัตริ ย ์
11 เมื่อเยฮูออกมาสู่พวกขา้ราชการของเจา้นายของทา่น

คนหน่ึงพ ูดก ั บท ่านวา่ � ท ุกอย่างเรียบรอ้ยด ีหรือ ทาํไมคน
บา้คนน้ีจงึมาหาทา่น� ทา่นพ ูดก ับเขาทัง้หลายวา่ �ทา่นทัง้
หลายรูจ้กัชายคนนัน้และทราบเขาพดูอะไรแลว้� 12และเขา
ทัง้หลายวา่ �น่ันไม่เป็นความจริง ขอบอกเรามาเถิด� และ
ทา่นวา่ �เขาพ ูดอย ่างน้ีกบัขา้พเจา้วา่ �พระเยโฮวาหต์รั สด 
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ังน้ี วา่ เราเจมิตัง้เจา้ใหเ้ป็นกษ ัตริ ยเ์หนื ออ ิสราเอล� � 13  แล 
้ วท ุกคนก็ รี บเปลือ้งเสือ้ผา้ของตนออกวางไวร้องทา่นที่ขัน้
บนัไดซ่ึงเปลา่อยู่ และเขาทัง้หลายเป่าแตร และป่าวรอ้งวา่
�เยฮเูป็นกษ ัตริ ย�์

เยฮฆูา่โยรัม
14  ดงัน้ี  แหละ เยฮ ูบ ุตรชายเยโฮชาฟั ทบ ุตรชายนิมซี ได ้ร่วม

กนัคดิกบฏตอ่โยรัม (ฝ่ายโยรัมพรอ้มกบัอิสราเอลทัง้ปวงยงั
ระวงัป้องกนัราโมทกิเลอาดอยู่เพราะเหตุฮาซาเอลกษ ัตริ ย ์
แห ่งซีเรีย 15  แต ่ กษตัริย ์โยรัมทรงกลบัไปรักษาพระองค ์ที่ 
ยิสเรเอล เพราะบาดแผลซ่ึงชนซีเรียไดก้ระทาํแก ่พระองค ์
เมื่อพระองคท์รงสูร้บกบัฮาซาเอลกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรีย� เยฮูจงึ
ตรั สว ่า �ถา้น่ีเป็นความประสงคข์องทา่นทัง้หลาย  ก็ ขออย่า
ให ้คนหน่ึงคนใดเล็ดลอดออกไปจากเมอืงเพื่อบอกขา่วที่
ยิสเรเอล� 16  แล ้วเยฮ ูก็ เสด็จทรงรถรบ และเสด็จไปยงัยิสเร
เอล เพราะโยรัมบรรทมที่ น่ัน และอาหสัยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยู
ดาห ์ได ้เสด็จลงมาเย่ียมโยรัม 17 ฝ่ายทหารยามยืนอยู่บนหอ
คอยที่ยิสเรเอล เขามองเหน็พวกของเยฮมูาจงึวา่ �ขา้พเจา้
เหน็คนพวกหน่ึง� โยรัมตรั สว ่า �จงใช ้ให ้พลมา้คนหน่ึงไป
พบเขาใหถ้ามเขาวา่ �มาอย่างสนัต ิหรือ � � 18คนนัน้จงึขึ ้นม 
้าไปพบทา่นและพดูวา่ � กษตัริย ์ตรั สด ังน้ี วา่ �มาอย่างสนัต ิ
หรือ � � และเยฮูตอบวา่ �ทา่นเกี่ยวขอ้งอะไรกบัสนัติ จง
เลีย้วกลบัตามเรามา� และทหารยามก็รายงานวา่ � ผู ้สื่อสาร
ไปถึงเขาแลว้  แต ่เขาไม ่กลบัมา � 19  พระองค ์จงึรับสัง่ใชพ้ล
มา้คนที่สองออกไป  ผู ้นัน้มาถึงเขาแล ้วก ็ พดูวา่  � กษตัริย ์
ตรั สด ังน้ี วา่  �มาอย่างสนัต ิหรือ � � และเยฮูตอบวา่ �ทา่น
เกี่ยวขอ้งอะไรกบัสนัติ จงเลีย้วกลบัตามเรามา� 20 ทหาร
ยามก็รายงานวา่ �เขาไปถึงแลว้แต่เขาไม ่กลบัมา และการ
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ขบัรถนั ้นก ็เหมอืนกบัการขบัรถของเยฮ ูบ ุตรนิมซี เพราะเขา
ขบัรวดเร็ วน ัก� 21 โยรัมตรั สว ่า �จงเตรียมพร ้อม � และเขา
ก็จดัรถรบของพระองค ์ใหพ้ร ้อมไว ้  แล ้วโยรัมกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ 
ิสราเอลและอาหสัยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์ก็ เสด็จออกไป ตา่ง
ก็ทรงรถรบของพระองค ์เอง ทรงออกไปปะทะกบัเยฮู มาพบ
กนัเขา้  ณ  ที่  ด ินแปลงของนาโบทชาวยิสเรเอล 22 และอยู่
มาเมื่อโยรัมเหน็เยฮ ูแล ้วจงึตรั สว ่า �เยฮมูาอย่างสนัต ิหรือ 
� เยฮูตอบวา่ �จะสนัติอย่างไรได้ เมื่อการเลน่ชูแ้ละวทิยา
คมของเยเซเบลมารดาของทา่นย ังม ี อยู่ มากเชน่น้ี� 23  แล 
้วโยรัมทรงช ักบ ังเหยีนหนักลบัหนีไปพลางรับสั ่งก ับอาหสั
ยาห ์วา่ � โอ ขา้แต่อาหสัยาห ์ เขาร่วมกนัคดิกบฏ� 24 และ
เยฮ ูก็  โก ่งธนูดว้ยสดุกาํลงั ยิงถกูเยโฮรัมระหวา่งพระองัสาทัง้
สอง  ลกูธนู จงึแทงทะลพุระหทยัของพระองค ์ พระองค ์ ก็ ทรง
ลม้ลงในรถรบของพระองค ์25 เยฮูตรัสกบับดิคารน์ายทหาร
ของพระองค ์วา่ �จงยกศพเขาขึน้และโยนทิง้ลงไปในที่ ด ิน
แปลงของนาโบทชาวยิสเรเอล  จาํไว ้ เถอะ เมื่อฉันและทา่น
ขี่มา้เคยีงกนัมาตามอาหบับดิาของเขาไป พระเยโฮวาหท์รง
กลา่วโทษเขาดงัน้ี 26พระเยโฮวาหต์รั สว ่า �เราได ้เห ็นโลหติ
ของนาโบทและโลหติของลกูหลานของเขาเมื่อวานน้ี� พระ
เยโฮวาหต์รั สว ่า � แน่  ท ีเดยีวเราจะสนองเจา้บนที่ ด ินแปลงน้ี 
แหละ � ฉะนัน้บดัน้ีจงยกเขาขึน้ทิง้ไวบ้นที่ ด ินแปลงน้ีแหละ
ตามพระวจนะของพระเยโฮวาห�์

อาหสัยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยดูาห ์ถ ูกฆา่เสยี (2 พศด 22:9)
27 เมื่ออาหสัยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์เห ็นดงันัน้  พระองค ์

ทรงหนีไปทางบา้นในสวน และเยฮ ูก็  ต ิดตามพระองคไ์ป
ตรั สว ่า �จงยิงทา่นในรถรบดว้ย� และเขาทัง้หลายได้ยิง
พระองคต์รงทางขา้มเขาตาํบลกรูซ่ึงอยู่ ใกล ้อิบเลอัม และ
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พระองคท์รงหนีไปถึงเมอืงเมกดิโด และสิน้พระชนม ์ที่ น่ัน 
28 ขา้ราชการของพระองค ์ก็ บรรทกุพระศพใส่รถรบไปยงั
เยรูซาเล็ม และฝังไว ้ในอโุมงคข์องพระองคก์บับรรพบรุุษ
ของพระองคใ์นนครดาวดิ 29 ในปี ที่  ส ิบเอ็ดแหง่รัชกาลโยรัม
โอรสของอาหบั อาหสัยาหเ์ร่ิมครอบครองเหนือยดูาห ์

เยเซเบลสิน้พระชนมต์ามคาํพยากรณ ์

30 เมื่อเยฮมูาถึงเมอืงยิสเรเอล เยเซเบลทรงไดยิ้นเร่ืองนัน้
พระนางก็ทรงเขยีนตาและแตง่พระเศยีรและทรงมองออก
ไปทางพระแกล 31 และเมื่อเยฮูผา่นเขา้ประตูวงัมา พระนาง
มีพระเสาวนีย ์วา่ �ศิมรี ผู ้ฆา่นายของเขาม ีสนัต ิ หรือ � 32  แล 
้วเยฮูแหงนพระพกัตรท์อดพระเนตรที่พระแกลตรั สว ่า �ใคร
อยู่ฝ่ายเรา ใครบา้ง�  ม ี ขนัท ีสองสามคนชะโงกหนา้ตา่งออก
มาด ูพระองค ์ 33  พระองค ์ตรั สว ่า �โยนนางลงมา� เขาจงึ
โยนพระนางลงมา และโลหติของพระนางก็กระเด็นตดิผนัง
กาํแพงและต ิดม ้า และพระองคท์รงมา้ยํ่าไปบนพระนาง 34  
แล ้วพระองคเ์สด็จเขา้ไป เสวยและทรงดื่ม และพระองคต์รั 
สว ่า �จดัการกบัหญงิที่ ถ ูกสาปคนน้ี เอาไปฝังเสยี เพราะ
เธอเป็นธดิาของกษ ัตริ ย�์ 35  แต ่เมื่อเขาจะไปฝังศพพระนาง
เขาก็พบแตก่ะโหลกพระเศยีร พระบาทและฝ่าพระหตัถข์อง
พระนาง 36 เมื่อเขากลบัมาทลูพระองค ์  พระองค ์ตรั สว ่า � 
น่ี เป็นไปตามพระวจนะของพระเยโฮวาห ์ ซ่ึงพระองคต์รัส
ทางเอลียาหช์าวทชิบ ีผูรั้บใช ้ของพระองค ์วา่  �สนัุขจะกนิ
เน้ือของเยเซเบลในเขตแดนยิสเรเอล� 37 และศพของเยเซ
เบลจะเป็นเหมอืนมลูสตัวบ์นพืน้ทุง่ในเขตแดนยิสเรเอล เพื่อ
วา่จะไม ่ม ีใครกลา่ววา่ � น่ี คอืเยเซเบล� �
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10
การพพิากษาราชวงศข์องอาหบั

1 ฝ่ายอาหบัมีโอรสเจ็ดสบิองคใ์นสะมาเรีย เยฮูจงึทรง
พระอกัษรสง่ไปยงัสะมาเรียถึงบรรดาผูป้กครองเมอืงยิสเร
เอลนัน้ ถึงพวกผู ้ใหญ ่และถึงบรรดาพี่ เลีย้งแหง่โอรสของ
อาหบัวา่ 2 �เพราะบรรดาโอรสของนายของทา่นอยู่ก ับท ่าน
และทา่นมีรถรบและมา้ และเมอืงที่ ม ีป้อมดว้ยและอาวธุ พอ
จดหมายน้ีมาถึงทา่น 3 จงคดัเลอืกโอรสนายของทา่นองค ์
ที่  ด ี ที่สดุ และเหมาะสมที่ สดุ จงตัง้ทา่นไวบ้นพระที่น่ังของ
พระชนกของทา่น และจงสูร้บเพื่อราชวงศน์ายของทา่น� 4  
แต ่เขาทัง้หลายกลวัอย่างที่ สดุ และพดูวา่ � ด ู เถิด   กษตัริย ์
สององคย์งัตา้นทานพระองค ์ไม่ได ้ แลว้ เราจะตอ่สู ้พระองค ์ 
ได ้ อย่างไร � 5 ฉะนัน้ผู ้ที่ ปกครองดแูลพระราชวงั และผู ้ที่ 
ปกครองด ูแลบ ้านเมอืง  พร ้อมทัง้พวกผู ้ใหญ ่และพวกพี่เลีย้ง
ของราชโอรส  ก็  ใช ้คนใหไ้ปทลูเยฮ ูวา่ �ขา้พระองคท์ัง้หลาย
เป็นผู ้รับใช ้ของพระองค ์และขา้พระองคจ์ะกระทาํทกุอย่าง
ที่ พระองค ์ตรั สส ัง่แกข่า้พระองค ์ขา้พระองคจ์ะไมต่ัง้กษ ัตริ ย ์
ผู ้ หน ึ่งผู ้ใด ขอทรงกระทาํตามทีช่อบพระทยัในสายพระเนตร
ของพระองค ์เถิด � 6  แล ้วพระองคท์รงม ีลายพระหตัถ ์ไปถึง
เขาฉบ ับท ่ีสองวา่ �ถา้ทา่นทัง้หลายอยู่ฝ่ายเรา และถา้ทา่น
พรอ้มที่จะเชื่อฟังเสยีงของเรา จงนําศรีษะของบรรดาโอรส
นายของทา่นมาหาเราทียิ่สเรเอลพรุ่งน้ี เวลาน้ี � ฝ่ายโอรสขอ
งกษ ัตริ ย ์เจ ็ดสบิองค ์ดว้ยกนั  อยู่ กบัคนใหญ่คนโตในเมอืง  ผู ้
ซ่ึงไดช้บุเลีย้งทา่นทัง้หลายมา 7 และอยู่มาเมื่อลายพระหตัถ ์
มาถึงเขาทัง้หลาย เขาก็จบัโอรสของกษ ัตริ ยฆ์า่เสยีเจ็ดสบิ
องค ์ดว้ยกนั เอาศรีษะใส่ตะกรา้สง่ไปยงัพระองค ์ที่ ยิสเรเอล
8 เมื่อผูส้ื่อสารมาทลูพระองค ์วา่ �เขานําศรีษะโอรสของกษ ั
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ตริ ยม์าแลว้พระเจา้ขา้�  พระองค ์ตรั สว ่า �จงกองไวเ้ป็นสอง
กองตรงทางเขา้ประตูเมอืงจนถึงรุ่งเชา้� 9  อยู่ มาพอรุ่งเชา้
พระองคเ์สด็จออกไปประทบัยืน ตรัสกบัประชาชนทัง้ปวงวา่
�ทา่นทัง้หลายเป็นผู ้ไร ้ ความผดิ   ด ู เถิด สว่นเราไดก้บฏตอ่
นายของเราและประหารพระองค ์เสยี  แต ่ ผู ้ใดเลา่ทีฆ่า่บรรดา
คนเหลา่น้ี 10 จงทราบเถิดวา่พระวจนะของพระเยโฮวาห ์ซ่ึง
พระเยโฮวาหต์รัสเกี่ยวกบัราชวงศข์องอาหบั จะไมต่กดนิแต่
อย่างไรเลย เพราะพระเยโฮวาหท์รงกระทาํตามที่ พระองค ์
ตรัสโดยเอลียาห ์ผูรั้บใช ้ของพระองค�์ 11 เยฮูทรงประหาร
ราชวงศข์องอาห ับท ่ี เหลอือยู่ ในยิสเรเอลทัง้สิน้ คนใหญ่คน
โตทกุคนของพระองค ์ และญาต ิพี่ นอ้งของพระองค ์ และ
ปโุรหติของพระองค ์  ดงัน้ี แหละไม่เหลอืไว ้สกัคนเดยีวเลย
12  แล ้วพระองค ์ก็ ทรงลกุขึน้เสด็จออกไปยงัสะมาเรีย เมื่อ
พระองคป์ระท ับท ่ีโรงตดัขนแกะตามทางที่ เสด็จ 13 เยฮูทรง
พบพระญาติของอาหสัยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์และพระองค ์
ตรัสถามวา่ �ทา่นทัง้หลายคอืใคร� และเขาทัง้หลายทลูตอบ
วา่ �ขา้พเจา้ทัง้หลายคอืญาตขิองอาหสัยาห ์และขา้พเจา้ทัง้
หลายลงมาเย่ียมบรรดาโอรสของกษ ัตริ ยแ์ละโอรสของราช
มารดา� 14  พระองค ์รับสัง่วา่ �จบัเขาทัง้เป็น� เขาทัง้หลาย
ก็จบัเขาทัง้เป็นและประหารเขาเสยีที่บอ่โรงตดัขนแกะสี่ ส ิบ
สองคนดว้ยกนั  ไม ่เหลอืไวส้กัคนเดยีว

เยฮ ูไว ้ ช ีวติของเยโฮนาดบั
15 และเมื่อพระองคเ์สด็จจากที่ น่ั นก ็ทรงพบเยโฮนาดบั

บตุรชายเรคาบมาหาพระองค ์  พระองค ์ทรงตอ้นรับเขาและ
ตรัสกบัเขาวา่ � จ ิตใจของทา่นซ่ือตรงตอ่จติใจของฉัน อย่าง
จติใจของฉันตรงตอ่จติใจของทา่นหรือ� และเยโฮนาด ับท 
ูลวา่ � ตรง พระเจา้ขา้� เยฮตูรั สว ่า �ถา้ตรงก็ย่ื นม ือมาให ้เรา 
� เขาจงึย่ื นม ือของเขา และเยฮ ูก็ จบัเขาขึน้มาบนรถรบ 16  
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พระองค ์ตรั สว ่า � มาก ับเราเถิด และดูความรอ้นรนของเรา
เพื่อพระเยโฮวาห�์  พระองค ์จงึใหเ้ขาน่ังรถรบของพระองค ์
ไป 17 และเมื่อพระองคม์าถึงสะมาเรีย  พระองค ์ทรงประหาร
คนทัง้ปวงทีเ่ป็นราชวงศข์องอาห ับท ี่ เหลอือยู่ ในสะมาเรียเสยี
จนพระองคท์รงทาํลายอาหบัเสยีสิน้ ตามพระวจนะของพระ
เยโฮวาหซ่ึ์งพระองคต์รัสกบัเอลียาห ์18  แล ้วเยฮูทรงประชมุ
บรรดาประชาชนทัง้สิน้ และตรัสกบัเขาทัง้หลายวา่ �อาหบั
ปรนนิบ ัต ิพระบาอลัแต ่เล็กนอ้ย  แต ่เยฮูจะปรนนิบ ัต ิ พระองค ์ 
มาก 

เยฮทูาํลายการนับถือพระบาอลัในอิสราเอล
19 ฉะนัน้บดัน้ี จง เรียกผู ้พยากรณ ์ของพระบาอลัมา ให ้

หมด ทัง้บรรดาผู ้รับใช ้และปโุรหติของทา่น อย่าให ้ผู ้ใดขาด
ไปเลย เพราะเราจะมสีตัวบชูาอย่างใหญโ่ตทีจ่ะถวายแกพ่ระ
บาอลั  ผู ้ใดขาดจะม ีช ีวิตอยู่ ไม่ได ้�  แต ่เยฮูทรงกระทาํเป็ นอ 
ุบายเพื่อจะทาํลายผูนั้บถือพระบาอลั 20 และเยฮตูรั สส ่ังวา่
�จงจดัประช ุมอ ันศ ักด ์ิ สทิธิ ์สาํหรับพระบาอลั� เขาก็ป่าวรอ้ง
เรียกประชมุเชน่นัน้ 21และเยฮทูรงใช ้ให ้ไปทั ่วอ ิสราเอล และ
ผูนั้บถือพระบาอ ัลก ็มาทัง้หมดจงึไม ่ม ีเหลอืสกัคนหน่ึงที่ ไม่
ได ้ มา และเขาทัง้หลายก็ เข ้าไปในนิเวศของพระบาอลั และ
นิเวศของพระบาอ ัลก ็เต็มแน่น 22  พระองค ์ตรั สส ่ังผู ้ที่  ด ูแล
ตูเ้สือ้วา่ �จงเอาเสือ้สาํหรับบรรดาผูนั้บถือพระบาอลัออก
มา� เขาก็เอาเสือ้ออกมาให ้เขาทัง้หลาย 23  แล ้วเยฮูเสด็จ
เขา้ไปในนิเวศของพระบาอลั  พร ้อมกบัเยโฮนาดบับตุรชาย
เรคาบ  พระองค ์ตรัสกบัผูนั้บถือพระบาอลัวา่ �จงคน้ดู  ด ู ให ้ 
ด ีวา่ไม ่ม ี ผูรั้บใช ้ของพระเยโฮวาห ์อยู่ ในหมู่พวกทา่น  ให ้ ม ี แต ่ 
ผู ้นับถือพระบาอลัเทา่นัน้� 24  แล ้วเขาทัง้หลายเขา้ไปถวาย
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เคร่ืองสตัวบชูาและเคร่ืองเผาบ ูชา  เยฮูทรงวางคนแปดสบิ
คนไว ้ภายนอก และตรั สว ่า �ชายคนใดทีป่ลอ่ยใหค้นหน่ึงคน
ใดซ่ึงเรามอบไวใ้นมอืเจา้หนีรอดไปได้ เขาตอ้งเสยีชวีติของ
เขาแทน� 25และอยูม่าเมื่อพระองคเ์สร็จการถวายเคร่ืองเผา
บ ูชา เยฮูรับสัง่แก่ทหารรักษาพระองคแ์ละพวกนายทหารวา่
�จงเขา้ไปฆา่เขาเสยี อย่าให ้รอดสกัคนเดยีว� เมื่อเขาฆา่
เขาทัง้หลายเสยีดว้ยคมดาบแลว้ ทหารรักษาพระองคแ์ละ
พวกนายทหารก็โยนศพเขาทัง้หลายออกไปขา้งนอก  แลว้
ก็ ไปที่เมอืงแหง่นิเวศของพระบาอลั 26 เขานําเอาเสาศ ักด ์ิ 
สทิธิ ์ซ่ึงอยู่ในนิเวศของพระบาอลัออกมาเผาเสยี 27 และเขา
ทัง้หลายทลายเสาศ ักด ์ิ สทิธิ ์ แห ่งพระบาอลั และทลายนิเวศ
ของพระบาอลัและกระทาํใหเ้ป็นสว้มจนทกุวนัน้ี 28 เยฮูทรง
กวาดลา้งพระบาอลัจากอิสราเอลดงัน้ี แหละ 29  แต ่เยฮ ูมไิด ้
ทรงหนัจากบาปทัง้หลายของเยโรโบอมับตุรชายเนบทั ซ่ึง
พระองคท์รงกระทาํใหอิ้สราเอลทาํบาปดว้ย คอืววัทองคาํซ่ึง
อยู่ในเมอืงเบธเอลและในเมอืงดาน

พระสญัญาสาํหรับชัว่อาย ุที่สี่ ของเยฮู
30 และพระเยโฮวาหต์รัสกบัเยฮ ูวา่ �เพราะเจา้ได ้ทาํด ีใน

การที่กระทาํสิ่งที่ ถ ูกตอ้งในสายตาของเรา และได้กระทาํ
ตอ่ราชวงศอ์าหบัตามทกุอย่างที่ อยู่ ในใจของเรา ลกูหลาน
ของเจา้ชัว่อาย ุที่สี่ จะไดน่ั้งบนบลัล ังก ์ แห ่ งอ ิสราเอล� 31  แต ่
เยฮ ูมไิด ้ทรงระมดัระวงัที่จะดาํเนินตามพระราชบญัญ ัต ิของ
พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แห ่งอ ิสราเอลดว้ยสิน้สดุพระทยัของ
พระองค ์ พระองค ์ มไิด ้ทรงหนัเสยีจากบาปทัง้หลายของเยโร
โบอมั ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํใหอิ้สราเอลทาํบาปดว้ย 32 ใน
สมยันัน้พระเยโฮวาหท์รงเร่ิมตดัสว่นของอิสราเอลออก ฮา
ซาเอลได้รบชนะตามบรรดาพรมแดนอิสราเอล 33  ตัง้แต ่ 
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แมน่ ้ําจอรแ์ดนฟากตะวนัออก ทัว่แผน่ด ินก ิเลอาด คนกาด
คนรูเบนและคนมนัสเสห ์ ตัง้แต ่อาโรเออร ์ ซ่ึงอยู่ขา้งที่ ล ุ่มแม่
น้ําอารโนน ค ือก ิเลอาดและบาชาน

เยฮ ูสิน้พระชนม ์เยโฮอาหาสครอบครองแทน
34 สว่นพระราชกจินอก นัน้ของ เยฮู และบรรดาสิ่ง ซ่ึง

พระองคท์รงกระทาํ และยทุธพลงัทัง้สิน้ของพระองค ์  มไิด ้
บนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดารแหง่กษ ัตริ ยป์ระเทศอิสราเอล
หรือ 35 เยฮูจงึทรงลว่งหลบัไปอยู่กบับรรพบรุุษของพระองค ์
และเขาก็ฝังไวใ้นกรุงสะมาเรีย และเยโฮอาหาสโอรสของ
พระองค ์ได ้ เสวยราชย ์แทนพระองค ์36 เวลาที่เยฮูทรงครอบ
ครองเหนื ออ ิสราเอลในสะมาเรียนัน้เป็นย่ี ส ิบแปดปี

11

 เชือ้พระวงศ ์ของยูดาห ์ถ ูกทาํลายเสยีสิน้  เวน้แต ่โยอาช
(2 พศด 22:10-12)

1 เมื่ออาธาลิยาหพ์ระมารดาของอาหสัยาหท์รงเห ็นว ่า
โอรสของพระนางสิน้พระชนม ์พระนางก็ ล ุกขึน้ทรงทาํลาย
เชือ้พระวงศเ์สยีสิน้ 2  แต ่เยโฮเชบาธดิาของกษ ัตริ ยโ์ยรัม
พระนอ้งนางของอาหสัยาห ์  ได ้นําโยอาชโอรสของอาหสั
ยาหแ์ละลอบลกัเธอไปจากทา่มกลางโอรสของกษ ัตริ ย ์  ผู ้
ซ่ึงจะถกูประหารชวีติ และพระนางเก็บเธอและพี่เลีย้งของ
เธอไวใ้นหอ้งบรรทมเพื่อซ่อนเธอเสยีจากอาธาลิยาห ์  ดงัน้ี  
แหละ เธอจ ึงม ิ ได ้ ถ ูกประหารชวีติ 3 และเธออยู่กบัพระนาง
หกปีซ่อนอยู่ในพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์และอาธาลิยาห ์
ก็ ครอบครองแผน่ดนิ
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โยอาชรับตาํแหน่งเป็นกษ ัตริ ยเ์หนือยดูาห (์2พศด 23:1-
11)

4  แต ่ในปี ที่  เจ ็ดเยโฮยาดาได ้ใช ้ ให ้บรรดานายทพันายกอง
 ผู ้บงัคบับญัชากองและพวกทหารรักษาพระองค ์  ให ้เขาทัง้
หลายมาหาทา่นทีใ่นพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์และทา่นได้
ทาํพนัธสญัญากบัเขาทัง้หลาย และใหเ้ขาปฏญิาณในพระ
นิเวศของพระเยโฮวาห ์ และทา่นไดนํ้าโอรสของกษ ัตริ ยม์า
ใหเ้ขาเหน็ 5 และทา่นบญัชาเขาทัง้หลายวา่ � น่ี เป็นสิ่งที่ทา่น
ทัง้หลายพงึกระทาํ คอืหน่ึงในสามของพวกทา่น  ผู ้ เข ้าเวร
วนัสะบาโต  ให ้เฝ้าพระราชวงั 6 ฝ่ายอีกหน่ึงในสามประจาํ
อยู่ ที่  ประต ูสรู และอีกหน่ึงในสามประจาํอยู่ ที่  ประต ูขา้งหลงั
ทหารรักษาพระองค ์  ให ้เฝ้าพระราชวงัเพื่อป้องกนัไว ้ 7 สว่น
ทา่นทัง้หลายอีกสองพวก คอืผู ้ที่ ออกเวรวนัสะบาโต  ให ้เฝ้า
พระนิเวศของพระเยโฮวาหร์อบกษ ัตริ ย ์ 8 ทา่นทัง้หลายจง
ลอ้มกษ ัตริ ย ์ไว ้ รอบ  ท ุกคนถืออาวธุของตนไว ้  ผู ้ ที่  เข ้ามาใกล้
แถวใหป้ระหารชวีติเสยี จงอยู่กบักษ ัตริ ยเ์มื่อพระองคเ์สด็จ
ออกและเสด็จเขา้� 9นายทพันายกองก็ ได ้กระทาํตามทีเ่ยโฮ
ยาดาปโุรหติสัง่ทกุประการ ตา่งก็นําคนของตนที่ จะเข ้าเวร
วนัสะบาโต  พร ้อมกบัคนที่จะออกเวรวนัสะบาโตนัน้ มาหา
เยโฮยาดาปโุรหติ 10 และปุโรห ิตก ็มอบหอกและโล่ซ่ึงอยู่ใน
พระวหิารของพระเยโฮวาห ์อนัเป็นของกษ ัตริ ย ์ดาว ิดแกน่าย
ทพันายกอง 11 และทหารรักษาพระองคถื์ออาวธุทกุคนยืน
ประจาํอยู่ ตัง้แต ่พระวหิารดา้นขวาไปถึงพระวหิารดา้นซา้ย
รอบแทน่บชูาและพระวหิารอยู่รอบกษ ัตริ ย ์12  แล ้ วท ่านก็นํา
โอรสของกษ ัตริ ยอ์อกมาสวมมงกฎุให ้ และมอบพระโอวาท
ให้ และเขาทัง้หลายตัง้ทา่นไวเ้ป็นกษ ัตริ ย ์ และได ้เจ ิ มท ่าน
และเขาทัง้หลายก็ ตบมอื  พดูวา่ �ขอกษ ัตริ ยท์รงพระเจริญ�

อาธาลยิาห ์ถ ูกประหารชวีติ (2 พศด 23:12-15)
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13 เมื่ออาธาลิยาหท์รงสดบัเสยีงทหารรักษาพระองคแ์ละ
เสยีงประชาชน พระนางก็ เสด็จ เขา้ไปหาประชาชนที่พระ
วหิารของพระเยโฮวาห ์14 และเมื่อพระนางทอดพระเนตร  ด ู 
เถิด  กษตัริย ์ประทบัยืนอยู่ ที่ ขา้งเสาตามธรรมเนียมประเพณี
 ม ีนายทพันายกองและพลแตรอยู่ขา้งกษ ัตริ ย ์และประชาชน
แหง่แผน่ดนิทัง้ สิ ้นก ็ ร่าเริง  และ เป่าแตร พระนางอาธาลิ
ยาห ์ก็ ฉีกฉลองพระองคท์รงรอ้งวา่ � กบฏ   กบฏ � 15  แล 
้วเยโฮยาดาปุโรห ิตก ็บญัชานายทพันายกองทัง้ปวง  ผู ้ ที่  ได ้
ตัง้ใหค้วบคมุกองทพัวา่ �จงคมุพระนางออกมาระหวา่งแถว
ทหาร  ผู ้ใดตดิตามพระนางไปก็จงประหารเสยีดว้ยดาบ�
เพราะปโุรหติกลา่ววา่ �อย่าให ้พระนางถกูประหารในพระ
นิเวศของพระเยโฮวาห�์ 16 เขาทัง้หลายจงึจบัพระนาง และ
พระนางก็ไปตามทางที่มา้ เขา้พระราชวงั และถกูประหาร
เสยีที่ น่ัน 

 การฟ้ืนฟ ูมาโดยเยโฮยาดา (2 พศด 23:16-21)
17 และเยโฮยาดาไดก้ระทาํพนัธสญัญาระหวา่งพระเยโฮ

วาหแ์ละกษ ัตริ ยแ์ละประชาชนวา่  ให ้เขาเป็นประชาชนของ
พระเยโฮวาห ์และระหวา่งกษ ัตริ ยก์บัประชาชนดว้ย 18  แล ้ว
ประชาชนทัง้สิน้แหง่แผน่ด ินก ็ เข ้าไปในนิเวศของพระบาอลั
และพงันิเวศเสยี เขาทาํลายแทน่บชูาและรูปเคารพของพระ
บาอลัเสยีเป็นชิน้ๆ และไดป้ระหารชีว ิตม ัทตานปโุรหติของ
พระบาอลัเสยีที่ หน ้าแท่นบ ูชา และปุโรห ิตก ็วางยามไว ้ด ูแล
พระนิเวศของพระเยโฮวาห ์19 และทา่นไดนํ้านายทพันายก
อง  ผู ้บงัคบับญัชากอง ทหารรักษาพระองค ์ และประชาชน
ทัง้ สิน้ แหง่แผน่ดนิ และ เขาทัง้ หลายได้นํากษ ัตริ ย ล์งมา
จากพระ นิเวศของพระ เย โฮวาห ์ ไปตามทางประตูทหาร
รักษาพระองคไ์ปถึงพระราชวงั และพระองค เ์สด็จประทบั
บนพระที่น่ังของกษ ัตริ ย ์ 20 ประชาชนทกุคนแหง่แผน่ดนิ
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จงึร่าเริง และบา้นเมอืงก็ สงบเงยีบ และอาธาลิยาหท์รงถกู
ประหารดว้ยดาบแล ้วท ่ี พระราชวงั 21 เมื่อเยโฮอาชได้เร่ิม
ครอบครองนั ้นม ีพระชนมาย ุเจ ็ดพรรษา

12
การครอบครองของเยโฮอาช (2 พศด 24:2)

1 ในปี ที่  เจ ็ด แหง่ รัช กาล เยฮู เย โฮ อา ช ได้ เร่ิม ครอบ
ครอง และพระองค ท์รงปกครอง ในกรุง เยรูซาเล็ม สี่ ส ิบปี
พระมารดาของพระองคท์รงพระนามวา่ศบิี ยาห ช์าว เบ เอ
อรเ์ชบา 2 และ เย โฮอาชทรงกระทาํสิ่ง ที่ ถ ูกตอ้ง ในสาย
พระเนตรของพระเยโฮวาห ์ตลอดรัชสมยัของพระองค ์ตาม
ที่ เยโฮยาดาปโุรหติไดส้ัง่สอนพระองค ์3 ถึงกระนัน้เขาก็ย ังม 
ิ ได ้รือ้ป ูชน ียสถานสงูเอาไป ประชาชนยงัคงถวายสตัวบ ูชา 
และเผาเคร่ืองหอมในป ูชน ียสถานสงูเหลา่นัน้

พวกปโุรหติที่ ไม ่ สตัยซ่ื์อ (2 พศด 24:4-5)
4 เยโฮอาชตรัสกบัพวกปโุรหติวา่ �เง ินอ ันเป็นของถวาย

ที่ บริสทุธิ ์ทัง้สิน้ซ่ึงเขานํามาในพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์
เง ินท ่ีเรียกจากรายบคุคล คอืเง ินท ่ี กาํหนดให ้เสยีตามราย
บคุคล และบรรดาเงนิซ่ึงประชาชนถวายดว้ยความสมคัรใจ
ที่จะนํามาไวใ้นพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ 5  ให ้ ป ุโรหติรับ
เงนินัน้จากหมู ่คนท ่ี รู ้จ ักก ัน  ให ้เขาซ่อมพระนิเวศตรงที่ ที่ เขา
เห ็นว ่าตอ้งการซ่อมแซม� 6  แต ่เมื่อถึงปี ที่  ยี ่ ส ิบสามแหง่รัช
กาลกษ ัตริ ยเ์ยโฮอาชปรากฏวา่  ป ุโรห ิตม ิ ได ้ทาํการซ่อมแซม
พระนิเวศ 7 เพราะฉะนัน้กษ ัตริ ยเ์ยโฮอาชจงึตรัสเรียกเยโฮ
ยาดาปโุรหติและปุโรห ิตอ ่ืนๆและตรัสกบัเขาวา่ �ไฉนทา่นจ ึ
งม ิ ได ้ซ่อมแซมพระนิเวศ เพราะฉะนัน้บดัน้ีอย่าเก็บเงนิจาก
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คนที่ทา่นรูจ้ ักอ ีกตอ่ไปเลย  แต ่ ให ้สง่ไปเพื่อการซ่อมแซม
พระนิเวศ� 8  ป ุโรหติจงึตกลงวา่จะไม่รับเงนิจากประชาชน
อีก และเขาไมต่อ้งทาํการซ่อมแซมพระนิเวศ

การซ่อมแซมพระว ิหาร (2 พศด 24:8-14)
9  แล ้วเยโฮยาดาปโุรหตินําหบีมาใบหน่ึง เจาะรูๆหน่ึงที่ฝา

ห ีบน ้ัน และตัง้ไว ้ที่ ขา้งๆแท่นบ ูชาด ้านขวาเมื่อเขา้ไปในพระ
นิเวศของพระเยโฮวาห ์ และพวกปโุรหติผู ้ที่ เฝ้าอยู่ ที่  ธรณี
ประต ู ก็ นําเงนิทัง้หมดซ่ึงเขานํามาในพระนิเวศของพระเย
โฮวาห ์ใส ่ ไว ้ในห ีบน ้ัน 10 และเมื่อเขาเห ็นว ่ามีเงนิในหบีมาก
แลว้ ราชเลขาของกษ ัตริ ยแ์ละมหาปโุรหติมานับเงนิ และเอา
เง ินท ่ีเขาพบในพระนิเวศของพระเยโฮวาหนั์น้ใส่ถ ุงม ัดไว ้
11  แล ้วเขาจะมอบเง ินท ่ีชัง่ออกแล ้วน ้ันใส่มอืของคนงานผู ้
ด ูแลพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์  แล ้วเขาจะจา่ยตอ่ให ้แก ่ 
ชา่งไม ้และชา่งกอ่สรา้ง  ผู ้ทาํงานพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์
12 และให ้แก ่ชา่งกอ่ และชา่งสกดัหนิ ทัง้จา่ยซือ้ตวัไม ้ และ
หนิสกดั  ที่  ใช ้ในการซ่อมแซมพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์
และเพื่อคา่ใชจ้า่ยทัง้หมดในงานซ่อมแซมพระนิเวศนัน้ 13  
แต ่วา่เง ินท ่ีนํามาถวายในพระนิเวศของพระเยโฮวาหนั์ ้นม 
ิ ได ้ นําไปใช ้ในการทาํอ่างเงนิ ตะไกรตดัไส ้ตะเกยีง   ชาม   
แตร หรือภาชนะทองคาํใดๆ หรือภาชนะเงนิ 14 เพราะเงนิ
นัน้เขาให ้แก ่คนงานซ่ึงทาํงานซ่อมพระนิเวศของพระเยโฮ
วาห ์ 15 และเขาม ิได ้ ขอบ ัญชีจากคนที่เขามอบเงนิใส่ในมอื
ใหเ้อาไปจา่ยแก ่คนงาน เพราะวา่เขาปฏิบ ัต ิงานดว้ยความ
สตัย ์ซ่ือ 16 เง ินท ่ี ได ้จากการไถ่การละเมดิ และเง ินท ่ี ได ้จาก
การไถ่ บาป  มไิด ้นํามาไวใ้นพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ เงนิ
นัน้เป็นของปโุรหติ
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ทหาร ซีเรีย ได้ ยึด เมอื งกทั  แต ่เย โฮ อาชทรง ไถ่ กรุ ง
เยรูซาเล็มไว ้

17  แล ้วคราวนัน้ฮาซาเอลกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรียไดย้กขึน้ไปสู ้
รบกบัเมอืงกทัและยึดเมอืงนัน้ได ้  แต ่เมื่อฮาซาเอลมุง่พระ
พกัตรจ์ะไปต ีกรุ งเยรูซาเล็ม 18 เยโฮอาชกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์
ทรงนําเอาสว่นศ ักด ์ิ สทิธิ ์ทัง้หมดที่เยโฮชาฟัท และเยโฮรัม
และอาหสัยาหบ์รรพบรุุษของพระองค ์  กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์
ถวายไว ้นัน้ และสว่นศ ักด ์ิ สทิธิ ์ของพระองค ์เอง และทองคาํ
ทัง้หมดที่พบในคลงัพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ และของ
สาํนักพระราชวงั และสง่สิ่งเหลา่น้ีไปกาํนัลฮาซาเอลกษ ัตริ ย ์
แห ่งซีเรีย  แล ้วฮาซาเอลก็ถอยทพัจากกรุงเยรูซาเล็ม

โยอาชสิน้พระชนม ์อามาซิยาหค์รอบครองแทน (2พศด
24:25-27)

19 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของโยอาช และบรรดาสิ่งซ่ึง
พระองคท์รงกระทาํ  มไิด ้บนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดารแห่
งกษ ัตริ ยป์ระเทศยูดาห ์หรือ 20 ขา้ราชการของพระองค ์ล ุก
ขึน้กระทาํการทรยศและประหารโยอาชเสยีในว ังม ิลโลตาม
ทางที่ลงไปยงัสิลลา 21 คอืโยซาคาร ์บ ุตรชายชิเมอทั และ
เยโฮซาบาดบตุรชายโชเมอร ์ ขา้ราชการของพระองค ์ได ้
ประหารพระองค ์  พระองค ์จงึสิน้พระชนม ์ และเขาฝังไวก้บั
บรรพบรุุษของพระองคใ์นนครดาวดิ และอามาซิยาหโ์อรส
ของพระองค ์ได ้ขึน้ครองแทน

13
เยโฮอาหาสครอบครองเหนื ออ ิสราเอล

1 ในปี ที่  ยี ่ ส ิบสามแหง่รัชกาลโยอาชโอรสของอาหสัยาห ์
กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์ เยโฮอาหาสโอรสของเยฮ ูได ้เร่ิมครอบ
ครองเหนื ออ ิสราเอลในสะมาเรีย และทรงครอบครองอยู่ 



2  พงศ ์ กษตัริย ์13:2 xlii 2  พงศ ์ กษตัริย ์13:9

ส ิบเจ็ดปี 2  พระองค ์ทรงกระทาํสิ่งที่ชัว่ชา้ในสายพระเนตร
ของพระเยโฮวาห ์ และกระทาํตามบาปทัง้หลายของเยโร
โบอมับตุรชายเนบทั ซ่ึงพระองค ์ได ้ทรงกระทาํใหอิ้สราเอล
ทาํบาปดว้ย  พระองค ์หาไดพ้รากจากสิ่งเหลา่นัน้ไม่ 3 และ
พระพโิรธของพระ เยโฮวาห ์ก็  พล ุ่งขึน้ต ่ออ ิสรา เอล และ
พระองคท์รงมอบเขาทัง้หลายไวใ้นมอืของฮาซาเอลกษ ัตริ 
ย ์แห ่งซีเรีย และในมอืของเบนฮาดดัโอรสของฮาซาเอล
เนืองๆ

เยโฮอาหาสแสวงหาพระเยโฮวาห ์
4  แล ้วเย โฮอาหาส ได้วงิ วอนพระ เย โฮ วาห ์ และพระ

เย โฮ วาห ท์รง สด ับท ่าน เพราะ พระองค ท์รง เหน็ การ บบี
บงัคบัอิสราเอล คอืที่ กษตัริย ์ แห ่งซี เรียบ ีบบงัคบัเขาอย่างไร
5 (เพราะฉะนัน้พระเยโฮวาหท์รงประทานผู ้ชว่ยผู ้หน ่ึงแก ่
อิสราเอล  เขา จงึ รอดพน้ จาก มอื คน ซีเรีย และ ประชาชน
อิสราเอลก็อาศยัอยู่ในเต็นทเ์ขาอย่างเดมิ 6 ถึงกระนัน้เขา
ก็ มไิด ้พรากจากบาปทัง้หลายของราชวงศเ์ยโรโบอมั ซ่ึง
พระองคท์รงกระทาํให ้อิสราเอลทาํดว้ย  แต ่ทรงดาํเนินใน
บาป นัน้ และ เสา รูป เคารพ ก็ ยงั คง อยู่ ใน สะ มา เรียด้วย�
7 เพราะม ิได ้เหลอืกองทพัไว ้ให ้เยโฮอาหาสเกนิกวา่ทหาร
มา้หา้สบิคน และรถรบสบิคนั และทหารราบหน่ึงหมื่นคน เพ
ราะกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรียไดท้าํลายเขาทัง้หลายเสยี  ทาํให ้เหมอืน
ละอองเวลานวดขา้ว

เยโฮอาหาสสิน้พระชนม ์
8 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของเยโฮอาหาส และบรรดา

สิ่งซ่ึงพระองคท์รงกระทาํ และยทุธพลงัของพระองค ์  มไิด ้
บนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดารแหง่กษ ัตริ ยป์ระเทศอิสราเอล
หรือ 9 และ เยโฮอาหาสทรงลว่งหลบัไปอยู่ กบับรรพบรุุษ
ของพระองค ์ และเขาฝังไว ้ในสะมาเรีย และโยอาชโอรส
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ของพระองคข์ึน้ครองแทนพระองค 1์0 ในปี ที่ สามสบิเจ็ดแหง่
รัชกาลโยอาชกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์เยโฮอาชโอรสเยโฮอาหาส
ไดเ้ร่ิมครอบครองเหนื ออ ิสราเอลในสะมาเรีย และพระองค ์
ทรงครอบครองสบิหกปี 11  พระองค ์ทรงกระทาํสิ่งที่ชัว่รา้ย
ในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์  พระองค ์ มไิด ้พรากจาก
บรรดาบาปของเยโรโบอมับตุรชายเนบทั ซ่ึงพระองคท์รง
กระทาํใหอิ้สราเอลทาํดว้ย  แต ่ พระองค ์ทรงดาํเนินในบาปนัน้

เยโฮอาชสิน้พระชนม ์(2 พกษ 14:15-16)
12 สว่นพระราชกจินอก นัน้ของ โยอาช และบรรดาสิ่ง

ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํ และยทุธพลงัซ่ึงพระองคท์รงสู ้รบ
กบัอามาซิยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์  มไิด ้บนัทกึไว ้ในหนังสอื
พงศาวดารแห่งกษ ัตริ ยป์ระเทศอิสราเอลหรือ 13 โยอาชจงึ
ทรงลว่งหลบัไปอยู่กบับรรพบรุุษของพระองค ์ และเยโรโบ
อมัทรงประทบับนบลัล ังก ข์องพระองค ์และเขาฝังพระศพโย
อาชไวใ้นสะมาเรี ยก ับกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล 14 เมื่อเอลีชา
ลม้ป่วยดว้ยโรคที่ทา่นจะตอ้งสิน้ชวีติ โยอาชกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิส
ราเอลไดเ้สด็จลงไปหาทา่น และกนัแสงตอ่หนา้ทา่น ตรั สว ่า
� โอ  บ ิดาของขา้  บ ิดาของขา้ ราชรถของอิสราเอล และพล
มา้ของประเทศ� 15 และเอลีชาทลูพระองค ์วา่ �ขอทรงเอา
คนัธนูและลกูธนู มา �  พระองค ์จงึทรงเอาคนัธนูและลกูธนู 
มา 16  แล ้ วท ่านทลูกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอลวา่ �ขอทรงหยิบธนู�
และพระองคท์รงหยิบมา และเอลีชาเอามอืของตนวางบน
พระหตัถข์องกษ ัตริ ย 1์7และทา่นทลูวา่ �ขอทรงเปิดหนา้ตา่ง
ดา้นตะวนัออก� และพระองคท์รงเปิด  แล ้วเอลชีาทลูวา่ �ขอ
ทรงยิง� และพระองค ์ก็ ทรงยิง และทา่นทลูวา่ � ลกูธนู  แห ่
งการชว่ยใหร้อดพน้ของพระเยโฮวาห ์  ลกูธนู  แห ่งการชว่ย
ใหร้อดพน้จากซีเรีย เพราะพระองคจ์ะทรงตอ่สูก้บัคนซีเรีย
ที่อาเฟก จนกวา่พระองคจ์ะทรงกระทาํใหเ้ขาสิน้ไป�
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โยอาชมคีวามเชื่อนอ้ย
18 และทา่นทลูวา่ �ขอทรงหยิ บล ูกธนู� และพระองคท์รง

หยิบมนั และทา่นทลูกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอลวา่ �เอาลกูธนู ต ี 
พืน้ดนิ � และพระองคท์รงตีสามครัง้แลว้ทรงหยดุเสยี 19  แล 
้วคนแหง่พระเจา้ก็โกรธพระองค ์ และทลูวา่ � พระองค ์ควร
จะได ้ต ีส ักห ้าหรือหกครัง้  แล ้วพระองคจ์ะได ้ต ี ซี เรียจนกวา่
พระองคจ์ะทรงกระทาํใหเ้ขาสิน้ไป  แต ่ บดัน้ี  พระองค ์จะต ีซี 
เรียไดเ้พยีงสามครัง้เทา่นัน้�

เอลชีาสิน้ชวีติ การอศัจรรย ์ที่  อโุมงค ์ของเอล ีชา 
20 และเอลีชาสิน้ชวีติ เขาก็ฝังไว ้ ฝ่ายหมู่คนโมอบัเคย

ปลน้แผน่ดนินัน้ในฤด ูแลง้ 21  อยู่ มาเมื่อเขากาํลงัสง่ศพคน
หน่ึงไป  ด ู เถิด  เขาเหน็โจรหมู ่หน่ึง  เขาจงึโยนศพชายคน
นัน้ลงไปในอโุมงคข์องเอล ีชา พอศพชายคนนัน้ลงไปแตะ
ตอ้งกระดกูของเอล ีชา  เขาก็คนืชวีติลกุขึน้ ยืน 22 ฝ่ายฮา
ซาเอลกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรียไดบ้บีบงัคบัคนอิสราเอลอยู่ตลอด
รัชกาลของเยโฮอาหาส 23  แต ่พระเยโฮวาหท์รงพระกรุณา
ตอ่เขา และทรงเมตตาเขา และพระองคท์รงหนัมาทางเขา
เพราะพนัธสญัญาของพระองคก์บัอบัราฮมั อิสอคั และยา
โคบ และจะไมท่รงทาํลายเขาหรือทอดทิง้เขาเสยีใหพ้น้พระ
พกัตร ์จนบดัน้ี 24 เมื่อฮาซาเอลกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรียสิน้พระชนม ์
เบนฮาดดัโอรสของพระองค ์ได ้ขึน้ครองแทนพระองค ์ 25  
แล ้วเยโฮอาชโอรสของเยโฮอาหาสได้ยึดบรรดาหวัเมอืง
จากพระหตัถเ์บนฮาดดับตุรชายฮาซาเอลกลบัคนืมา เป็นหวั
เมอืงที่ พระองค ์ ต ีไปไดจ้ากพระหตัถเ์ยโฮอาหาสพระชนก
ของพระองคเ์มื่อทาํสงครามกนั โยอาชไดร้บชนะพระองค ์
สามครัง้และไดห้วัเมอืงอิสราเอลกลบัคนืมา
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14
 กษตัริย ์อามา ซิ ยาห ค์รอบครอง เหนือยู ดาห ์ (2 พศด

25:1)
1 ในป่ีสองแหง่รัชกาลโยอาชโอรสของเยโฮอาหาสกษ ัตริ 

ย ์แห ่ งอ ิสราเอล อามาซิยาหโ์อรสของโยอาชกษ ัตริ ย ์แห ่งยู
ดาห ์ได ้เร่ิมครอบครองนัน้ 2 เมื่อพระองคท์รงเร่ิมครอบครอง
นัน้  พระองค ์ ม ีพระชนมาย ุยี ่ ส ิบหา้พรรษา และพระองคท์รง
ครองในเยรูซาเล็มย่ี ส ิบเกา้ปี พระมารดาของพระองค ์ม ีพระ
นามวา่เยโฮอดัดานชาวเยรูซาเล็ม 3และพระองคท์รงกระทาํ
สิ่งที่ ถ ูกตอ้งในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์  แต ่ยงัไม่
เหมอืนกบัดาวดิบรรพบรุุษของพระองค ์ พระองค ์ทรงกระทาํ
ตามทกุสิ่งที่โยอาชราชบดิาของพระองค ์ได ้ทรงกระทาํ 4  
แต ่วา่ป ูชน ียสถานสงูนัน้ย ังม ิ ได ้ทรงรือ้เสยี ประชาชนยงัคง
ถวายสตัวบชูาและเผาเคร่ืองหอมบนป ูชน ียสถานสงูเหลา่นัน้
5 และอยู่มาเมื่อราชอาณาจกัรอยู่ในพระหตัถข์องพระองค ์
อย่างมัน่คงแลว้  พระองค ์ ก็ ทรงประหารชวีติขา้ราชการของ
พระองค ์ผู ้ ที่ ฆา่กษ ัตริ ยค์อืพระราชบดิาของพระองค ์เสยี 6  
แต ่ พระองค ์ มไิด ้ทรงประหารชวีติลกูหลานของเหลา่ฆาตกร
นัน้ ตามซ่ึงไดบ้นัทกึไวใ้นหนังสอืพระราชบญัญ ัต ิของโมเสส
 ที่ พระเยโฮวาหท์รงบญัชาวา่ �อย่าให ้บ ิดาตอ้งรับโทษถึงตาย
แทนบตุรของตน หรือให ้บ ุตรตอ้งรับโทษถึงตายแทนบดิา
ของตน  ให ้ ท ุกคนรับโทษถึงตายเน่ืองดว้ยบาปของคนนัน้
เอง� 7  พระองค ์ทรงประหารชวีติคนเอโดมหน่ึงหมื่นคนใน
หบุเขาเกลอื และยึดเมอืงเส� ลาด ้วยการสงคราม และเรียก
เมอืงนั ้นว ่า โยกเธเอล ซ่ึงเป็นชื่อมาถึงทกุวนัน้ี

สงครามระหวา่งอิสราเอลกบัยดูาห ์(2 พศด 25:17-24)
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8 และอามาซิยาหท์รงใช ้ผู ้สื่อสารไปหาเยโฮอาชโอรส
ของเยโฮอาหาสโอรสของเยฮ ูกษตัริย ์ แห ่ งอ ิสราเอลทลูวา่
�มาเถิด  ขอให ้เราเผชญิหนา้กนั� 9 และเยโฮอาชกษ ัตริ ย ์แห ่ 
งอ ิสราเอลทรงสง่ขา่วไปยงัอามาซิยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์
วา่ �ตน้ผกัหนามบนภเูขาเลบานอนสง่ขา่วไปหาตน้สนสดีาร ์
บนภเูขาเลบานอนวา่ �จงยกบตุรสาวของเจา้ใหเ้ป็นภรรยา
บตุรชายของเรา� และสตัวป่์าทุง่ตวัหน่ึงแหง่เลบานอนผา่น
มา และยํ่าตน้ผกัหนามลงเสยี 10  จริงอยู่ ทา่นได ้โจมต ีเอโดม
และพระทยัของทา่นก็ ทาํให ้ทา่นผยองขึน้ จงพอใจในสงา่
ราศีของทา่นเถิด และอยู่กบับา้น เพราะไฉนทา่นจงึเรา้ใจ
ตนเองให ้ตอ่สู ้และรับอนัตราย อนัจะใหท้า่นลม้ลง ทัง้ทา่น
และยูดาห ์ดว้ย � 11  แต ่อามาซิยาหห์าทรงฟังไม่ เยโฮอา
ชกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอลจงึขึน้ไป และพระองคก์บัอามาซิยาห ์
กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์ก็ เผชญิหนา้ก ันท ่ีเบธเชเมชซ่ึงเป็นของยู
ดาห ์ 12 และยูดาห ์ก็  พา่ยแพ ้ อิสราเอล และทกุคนก็ หนี  กล ับ
ไปเต็นทข์องตน 13 และเยโฮอาชกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอลก็จบั
อามาซิยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาหโ์อรสของเยโฮอาชโอรสของ
อาหสัยาห ์ไดท้ี่ เมอืงเบธเชเมช และไดเ้สด็จมายงัเยรูซาเล็ม
และทลายกาํแพงเยรูซาเล็มลงเสยีสี่รอ้ยศอก  ตัง้แต ่ ประต ูเอ
ฟราอิมจนถึงประต ูมมุ  14 และพระองคท์รงริบทองคาํและ
เงนิทัง้หมด และเคร่ืองใชท้ัง้หมดที่พบในพระนิเวศของพระ
เยโฮวาห ์ และในคลงัของสาํนักพระราชวงั  พร ้อมกบัคน
ประกนั และพระองค ์กล ับไปยงัสะมาเรีย 15 สว่นพระราชกจิ
นอกนัน้ของเยโฮอาช ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํ ทัง้ยทุธพลงั
ของพระองค ์และที่ พระองค ์ทรงสูร้บกบัอามาซิยาห ์กษตัริย ์ 
แห ่งยูดาหอ์ย่างไรนัน้  มไิด ้บนัทกึไว ้ในหนังสอืพงศาวดาร
แห่งกษ ัตริ ยป์ระเทศอิสราเอลหรือ 16 และเยโฮอาชทรงลว่ง
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หลบัไปอยู่กบับรรพบรุุษของพระองค ์และเขาฝังไวใ้นสะมา
เรี ยก ับบรรดากษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล และเยโรโบอมัโอรสของ
พระองค ์ได ้ครอบครองแทนพระองค ์

อามาซิยาห ์สิน้พระชนม ์(2 พศด 25:26-28)
17 อามาซิยาหโ์อรสของโยอาชกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาหท์รง

พระชนม ์อยู่  ส ิบหา้ปี หลงัจากสวรรคตของเยโฮอาชโอรส
ของเยโฮอาหาสกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล 18 สว่นพระราชกจิ
นอกนัน้ของอามาซิยาห ์  มไิด ้บนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดาร
แหง่กษ ัตริ ยป์ระเทศยูดาห ์หรือ 19 และเขาไดร่้วมกนักบฏตอ่
พระองคใ์นเยรูซาเล็ม และพระองคท์รงหนีไปยงัลาคชี  แต ่
เขาใชค้นไปตามพระองค ์ที่ ลาคชี และประหารชวีติพระองค ์
เสยีท ่ี น่ัน  20 และเขานําพระศพบรรทกุมา้กลบัมา และฝัง
ไวใ้นเยรูซาเล็มอยู่กบับรรพบรุุษของพระองคใ์นนครดาวดิ
21 และประชาชนทัง้สิน้แหง่ยูดาห ์ก็ ตัง้อาซาริยาห ์  ผู ้ซ่ึ งม ี
พระชนมาย ุส ิบหกพรรษา  ให ้เป็นกษ ัตริ ยแ์ทนอามาซิยาห ์
พระราชบดิาของพระองค ์ 22  พระองค ์ทรงสรา้งเมอืงเอลทั
และให ้กล ับขึน้แก ่ย ูดาห ์  หลงัจากที่  กษตัริย ์ทรงลว่งหลบัไป
อยู่กบับรรพบรุุษของพระองค ์

เยโรโบอ ัมท ี่สองครอบครองเหนื ออ ิสราเอล
23 ในปี ที่  ส ิบหา้แหง่รัชกาลอามาซิยาหโ์อรสของโยอาชกษ ั

ตริ ย ์แห ่งยูดาห ์ เยโรโบอมัโอรสของโยอาชกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิส
ราเอลไดเ้ร่ิมครอบครองในสะมาเรีย และทรงครอบครอง
อยู่ ส ่ี ส ิบเอ็ดปี 24 และพระองคท์รงกระทาํสิ่งที่ชัว่รา้ยในสาย
พระเนตรของพระเยโฮวาห ์ พระองค ์ มไิด ้ทรงพรากจากบาป
ทัง้สิน้ของเยโรโบอมับตุรชายเนบทั ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํ
ใหอิ้สราเอลทาํบาป 25  พระองค ์ทรงตีเอาดนิแดนอิสราเอล
คนืมาตัง้แต่ทางเขา้เมอืงฮามทัไกลไปจนถึงทะเลแหง่ที่ ราบ 
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ตามพระวจนะของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้แห ่งอ ิสราเอล ซ่ึง
พระองคต์รัสโดยผู ้รับใช ้ของพระองคค์อืโยนาห ์  ผู ้เป็นบตุร
ชายอามทิทยั  ผู ้ พยากรณ ์ ผู ้มาจากกธัเฮเฟอร ์ 26 เพราะพระ
เยโฮวาหท์อดพระเนตรเห ็นว ่า  ความทกุข ์ใจของอิสราเอล
นัน้ขมขื่นนัก เพราะไม ่ม ีใครยงัอยู่หรือเหลอือยู่ และไม ่ม ี ผู ้
ใดชว่ยอิสราเอล 27 พระเยโฮวาห ์มไิด ้ตรั สว ่าจะทรงลบนาม
อิสราเอลเสยีจากใตฟ้้าสวรรค ์  แต ่ พระองค ์ทรงชว่ยเขาโดย
พระหตัถข์องเยโรโบอมัโอรสของโยอาช

เยโรโบอ ัมท ี่สองสิน้พระชนม ์เศคาริยาหข์ึน้ครองแทน
28 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของเยโรโบอมั และบรรดาสิ่ง

ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํ และยทุธพลงัของพระองค ์  พระองค ์ 
สู ้รบอย่างไร และเร่ืองที่ พระองค ์ทรงตีเอาดามสักสัและฮามั
ทคนืแก ่อิสราเอล ซ่ึงไดเ้คยเป็นของยูดาห ์  มไิด ้บนัทกึไวใ้น
หนังสอืพงศาวดารแหง่กษ ัตริ ยป์ระเทศอิสราเอลหรือ 29และ
เยโรโบอมัทรงลว่งหลบัไปอยู่ กบับรรพบรุุษของพระองค ์
คอืบรรดากษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล และเศคาริยาหโ์อรสของ
พระองคข์ึน้ครองแทนพระองค ์

15
อาซาริยาห ์ ( อ ุสซียาห�์  ได ้ครอบครองเหนือยูดาห ์ (2

พศด 26:1-3)
1 ในปี ที่  ยี ่ ส ิบ เจ็ดแหง่ รัชกาลเยโรโบอมักษ ัตริ ย ์แห ่ งอ 

ิสรา เอล อาซา ริยาห โ์อรสของอามาซิยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยู
ดาห ์ได ้เร่ิมครอบครอง 2 เมื่อพระองคท์รงเร่ิมครอบครอง
นัน้  พระองค ์ทรงมีพระชนมาย ุส ิบหกพรรษา และพระองค ์
ทรงครอบครองอยู่ในกรุงเยรูซาเล็มหา้สบิสองปี พระมารดา
มีพระนามวา่ เยโคลียาหช์าวเยรูซาเล็ม 3  พระองค ์ ได ้ทรง
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กระทาํสิ่งที่ ถ ูกตอ้งในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์ตาม
ทกุสิ่งที่อามาซิยาหร์าชบดิาของพระองคท์รงกระทาํ 4 ถึง
กระนัน้ป ูชน ียสถานส ูงก ็ย ังม ิ ได ้ ถ ูกกาํจดัเสยี ประชาชนยงั
ถวายสตัวบชูาและเผาเคร่ืองหอมบนป ูชน ียสถานสงูเหลา่
นัน้ 5 และพระเยโฮวาหท์รงลงทณัฑ ์กษตัริย ์ กษตัริย ์จงึทรง
เป็นโรคเรือ้นจนถึงวนัสิน้พระชนม ์และทรงประทบัในวงัตา่ง
หาก และโยธามโอรสของกษ ัตริ ยค์วบคมุสาํนักพระราชวงั
และทรงวนิิจฉัยประชาชนแหง่แผน่ดนิ

อาซาริยาห ์สิน้พระชนม ์โยธามขึน้ครองแทนพระองค ์
6 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของอาซาริยาห ์และบรรดาสิ่ง

ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํ  มไิด ้บนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดาร
แห่งกษ ัตริ ยป์ระเทศยูดาห ์หรือ  7 และอาซาริยาหท์รงลว่ง
หลบั ไป อยู่ กบั บรรพบรุุษ ของ พระองค ์ และ เขา ฝัง ไว ้กบั
บรรพบรุุษของพระองคใ์นนครดาวดิ และโยธามโอรสของ
พระองค ข์ึน้ ครองแทนพระองค ์ 8 ในปี ที่ สามสบิ แปดแหง่
รัชกาลอาซาริยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยดูาห ์เศคาริยาหโ์อรสของเย
โรโบอมัขึน้ครองเหนื ออ ิสราเอลในสะมาเรียหกเดอืน 9 และ
พระองคท์รงกระทาํสิ่งที่ชัว่รา้ยในสายพระเนตรของพระเย
โฮวาห  ์ดงัที่ บรรพบรุุษของพระองคท์รงกระทาํ  พระองค ์ มไิด ้
ทรงพรากจากบาปทัง้หลายของเยโรโบอมับตุรชายเนบทั ซ่ึง
พระองคท์รงกระทาํใหอิ้สราเอลทาํบาป

เศคาริยาห ์สิน้พระชนม ์ชลัลมูขึน้ครองแทนพระองค ์
10 ชลัลมูบตุรชายยา เบชร่วมกนักบฏตอ่พระองค ์ และ

ลม้พระองคเ์สยีตอ่หนา้ประชาชน และประหารพระองค ์เสยี 
และขึน้ครองแทนพระองค ์ 11 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของ
เศคาริยาห ์  ด ู เถิด  ได ้บนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดารแห่งกษ ั
ตริ ยป์ระเทศอิสราเอล 12  เหตกุารณ ์ น้ี เป็นไปตามพระดาํรัส
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ที่พระเยโฮวาหต์รัสแก่เยฮ ูวา่ � บ ุตรชายของเจา้จะน่ังบนบลั
ล ังก ์ แห ่ งอ ิสราเอลถึงชัว่อาย ุที่สี่ � และเป็นไปอย่างนัน้แหละ
13 ชลัลมูบตุรชายยาเบชไดเ้ร่ิมครอบครองในปี ที่ สามสบิเกา้
แหง่ รัชกาลอสุซียาห ์กษตัริย ์ของยูดาห ์ และทา่นครองใน
สะมาเรียเวลาหน่ึงเดอืนเต็ม 14  แล ้วเมนาเฮมบตุรชายกา
ด ีได ้ขึน้มาจากเมอืงทรีซาหแ์ละมายงัสะมาเรีย และทา่นก็
ลม้ชลัลมูบตุรชายยาเบชเสยีที่ในสะมาเรีย และประหารชวีติ
ทา่นเสยี และไดข้ึน้ครอบครองแทนทา่น 15 สว่นพระราชกจิ
นอกนัน้ของชลัลมู และการร่วมกนัคดิกบฏที่ทา่นได ้กระทาํ  
ด ู เถิด  ได ้บนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดารแห่งกษ ัตริ ยป์ระเทศ
อิสราเอล

เมนาเฮมครอบครองเหนื ออ ิสราเอล
16 ในคราวนัน้เมนาเฮมเขา้ปลน้ทฟิสาหแ์ละบรรดาผู ้ที่

อยู่ ในเมอืงนัน้ และดนิแดนของเมอืงนัน้ตัง้แต ่ท ีรซาห ์ไป 
เพราะเขาม ิได ้เปิดให ้แก ่ ทา่น  ทา่นจงึโจมตี เมอืง นัน้ และ
ทา่นได้ผา่ทอ้งหญ ิงม ี ครรภ ์ในเมอืงนัน้เสยีทกุคน 17 ในปี 
ที่ สามสบิเกา้แหง่ รัชกาลอาซาริยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์ เม
นาเฮมบตุรชายกาด ีได ้เร่ิมครอบครองเหนื ออ ิสราเอล และ
พระองคท์รงครอบครองในสะมาเรียสบิปี 18 และพระองค ์
ทรงกระทาํสิ่งที่ชัว่รา้ยในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์  
พระองค ์ มไิด ้พรากจากบาปทัง้หลายของเยโรโบอมับตุรชาย
เนบทัตลอดรัชสมยัของพระองค ์ ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํให ้
อิสราเอลทาํบาป 19  ป ูลกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียไดย้กขึน้มาตอ่สู ้
แผ ่นดนินัน้ และเมนาเฮมไดถ้วายเงนิหน่ึงพนัตะลนัต ์แก ่ ป ู
ล เพื่อจะให ้ป ูลชว่ยให ้พระองค ์ยึดพระราชอาณาจกัรไวใ้น
พระหตัถข์องพระองค ์ได ้20 เมนาเฮมได ้เร่ งรัดเอาเงนินัน้มา
จากอิสราเอล คอืจากคนมั ่งม ี ทกุคน เงนิคนละหา้สบิเชเขล
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เพื่อถวายแก ่กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรีย  กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรียจงึยก
ทพักลบั และม ิได ้ทรงยบัยัง้อยู่ในแผน่ดนินัน้

เมนาเฮมสิน้พระชนม ์เปคาหยิาหข์ึน้ครองแทนพระองค ์
21สว่นพระราชกจินอกนัน้ของเมนาเฮม และบรรดาสิ่งซ่ึง

พระองคท์รงกระทาํ  มไิด ้บนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดารแห่
งกษ ัตริ ยป์ระเทศอิสราเอลหรือ 22 และเมนาเฮมก็ลว่งหลบั
ไปอยู่กบับรรพบรุุษของพระองค ์และเปคาหิยาหโ์อรสก็ขึน้
ครองแทนพระองค ์

เปคาหยิาห ์สิน้พระชนม ์เปคาหข์ึน้ครองแทนพระองค ์
23 ในปี ที่ หา้สบิแหง่รัชกาลอาซาริยาห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์

เปคาหิยาหโ์อรสของเมนาเฮมไดเ้ร่ิมครอบครองเหนื ออ ิสรา
เอลในสะมาเรีย และพระองคท์รงครอบครองสองปี 24 และ
พระองคท์รงกระทาํสิ่งที่ ชัว่ รา้ยในสายพระเนตรของพระ
เยโฮวาห ์  พระองค ์ มไิด ้ทรงพรากจากบาปทัง้หลายของเย
โรโบอมับตุรชายเนบทั ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํใหอิ้สราเอล
ทาํบาป 25  แต ่เปคาห ์บ ุตรชายเรมาลยิาห ์ แม ่ทพัของพระองค ์
 ได ้ร่วมกนัคดิกบฏตอ่พระองค ์ และไดป้ระหารพระองคเ์สยี
ในสะมาเรีย ในพระราชวงัแหง่ราชสาํนัก กบัอารโกบและอา
รีเอห ์และมีคนกิเลอาดหา้สบิคนร่วมก ับท ่าน ทา่นไดส้งัหาร
พระองค ์ และได้ขึน้ครอบครองแทนพระองค ์ 26 สว่นพระ
ราชกจินอกนัน้ของเปคาหิยาห ์ และบรรดาสิ่ง ซ่ึงพระองค ์
ทรงกระทาํ  ด ู เถิด   ม ีบนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดารแห่งกษ ั
ตริ ยป์ระเทศอิสราเอล

เปคาหค์รอบครองเหนื ออ ิสราเอล เปคาห ์สิน้พระชนม ์
27 ในปี ที่ หา้สบิสองแหง่ รัชกาลอาซาริยาห ์กษตัริย ์ แห ่ง

ยูดาห ์ เปคาห ์บ ุตรชายเรมาลิยาห ์ได ้เร่ิมครอบครองเหนื 
ออ ิสราเอลในสะมาเรีย และทรงครอบครองย่ี ส ิบปี 28 และ
พระองคท์รงกระทาํสิ่งที่ ชัว่ รา้ยในสายพระเนตรของพระ
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เยโฮวาห ์  พระองค ์ มไิด ้ทรงพรากจากบาปทัง้หลายของเย
โรโบอมับตุรชายเนบทั ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํใหอิ้สราเอล
ทาํบาป 29 ในรัชกาลของเปคาห ์กษตัริย ์ แห ่ งอ ิสราเอล ท ิกล 
ัทปิเลเสอร ์กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรียไดย้กมาและยึดเมอืงอิ โยน 
อาเบลเบธมาอาคาห ์ ยาโนอาห ์ คาเดช ฮาโซร ์ กิ เลอาด  
กาล ิลี  แผ ่นดนินัฟทาล ีทัง้หมด และกวาดตอ้นประชาชนเป็น
เชลยไปย ังอ ัสซีเรีย 30  แล ้วโฮเชยาบตุรชายเอลาห ์ได ้ร่วม
กนัคดิกบฏตอ่เปคาห ์บ ุตรชายเรมาลยิาห ์และลม้พระองค ์ลง 
และประหารพระองค ์เสยี และขึน้ครองแทนพระองคใ์นปี ที่  
ยี ่ ส ิบแหง่รัชกาลโยธามโอรสของอสุซียาห ์ 31 สว่นพระราช
กจินอกนัน้ของเปคาห ์และบรรดาสิ่งซ่ึงพระองคท์รงกระทาํ
 ด ู เถิด  ม ีบนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดารแห่งกษ ัตริ ยป์ระเทศ
อิสราเอล

โยธามครอบครองเหนือยดูาห ์(2 พศด 26:23)
32 ในปี ที่ สอง แหง่ รัช กาล เปคาห ์บ ุตรชาย เร มา ลิ ยาห ์

กษตัริย ์ แห ่ งอ ิสรา เอล โยธามโอรสของอสุ ซียาห ์กษตัริย ์ 
แห ่งยูดาห ์ได ้เร่ิมครอบครอง 33 เมื่อพระองคท์รงเร่ิมครอบ
ครอง นั ้นม ีพระชนมาย ุยี ่ ส ิบหา้พรรษา และพระองค ท์รง
ครอบครองในเยรูซาเล็ มส ิบหกปี พระมารดาของพระองค ์
ม ีพระนามวา่ เย รูชาบตุรสาวของศาโดก 34 และพระองค ์
ทรงกระทาํสิ่งที่ ถ ูกตอ้งในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์  
พระองค ์ทรงกระทาํตามทกุสิ่งที่ อ ุสซียาหพ์ระราชบดิาของ
พระองคท์รงกระทาํ 35 ถึงกระนัน้ป ูชน ียสถานส ูงก ็ย ังม ิ ได ้ ถ ู
กกาํจดัเสยี ประชาชนยงัถวายสตัวบชูาและเผาเคร่ืองหอม
บนป ูชน ียสถานสงูนัน้  พระองค ์ทรงสรา้งประตูบนของพระ
นิเวศแหง่พระเยโฮวาห ์36 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของโยธา
ม และบรรดาสิ่ง ซ่ึงพระองค ์ได ้ทรงกระทาํ  มไิด ้บนัทกึไว ้



2  พงศ ์ กษตัริย ์15:37 liii 2  พงศ ์ กษตัริย ์16:5

ในหนังสอืพงศาวดารแห่งกษ ัตริ ยป์ระเทศยูดาห ์หรือ 37 ใน
กาลครัง้นัน้พระเยโฮวาห ์ได ้ทรงใชเ้รซีนกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรีย
และเปคาห ์บ ุตรชายเรมาลิยาห ์ให ้มาสู ้กบัยูดาห ์ 38 โยธา
มไดท้รงลว่งหลบัไปอยู่กบับรรพบรุุษของพระองค ์ และได้
ฝังไวก้บับรรพบรุุษของพระองคใ์นนครดาวดิบรรพบรุุษของ
พระองค ์และอาหสัโอรสของพระองคข์ึน้ครอบครองแทน

16
อาหสัครอบครองเหนือยดูาห ์(2 พศด 28:1)

1 ในปี ที่  ส ิบเจ็ดแหง่ รัชกาลเปคาห ์บ ุตรชายเรมาลิยาห ์
อาหสัโอรสของโยธามกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์ได ้เร่ิมครอบครอง
2 อาห ัสม ีพระชนมาย ุยี ่ ส ิบพรรษาเมื่อพระองคท์รงเร่ิมครอง
ราชย ์ และพระองคท์รงครองราชยใ์นกรุงเยรูซาเล็ มส ิบหก
ปี และพระองค ์มไิด ้ทรงกระทาํสิ่งที่ ถ ูกตอ้งในสายพระเนตร
ของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพระองค ์ ดงัดาวดิบรรพบรุุษ
ของพระองค ์ได ้ทรงกระทาํ 3  แต ่ พระองค ์ทรงดาํเนินตาม
ทางของกษ ัตริ ยท์ัง้หลายแห ่งอ ิสราเอล และถวายโอรสของ
พระองค ์ให ้ ล ุยไฟ ตามการกระทาํอนัน่าสะอิดสะเอียนของ
ประชาชาติ ซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงขบัไลอ่อกไปจากเบือ้งหนา้
ประชาชนอิสราเอล 4 และพระองคท์รงถวายสตัวบชูาและ
เผา เคร่ืองหอมบนป ูชน ียสถานสงู และในเนินสงู และใต ้
ตน้ไม ้ ส ี เข ียวทกุตน้

 ซี  เรียก ับอิสราเอลบ ุกรุ กยดูาห ์(2 พศด 28:5-8)
5  แล ้วเรซีนกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรียและเปคาห ์บ ุตรชายเรมาลิ

ยาห ์กษตัริย ์ แห ่ งอ ิสราเอลทรงยกขึน้มาทาํสงครามกบักรุง
เยรูซาเล็ม และกษ ัตริ ยท์ัง้สองไดล้อ้มอาหสัไว ้  แต ่ทรงเอาชยั
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ชนะยงัไม ่ได ้ 6 คราวนัน้เรซีนกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรียได ้เข ้ายึด
เมอืงเอลทัคนืให ้ซีเรีย และทรงขบัไล่พวกยิวเสยีจากเอลทั
และคนซีเรียมาที่เอลทั และอยู่ ที่ น่ันจนทกุวนัน้ี 7 อาหสัจงึ
ทรงสง่ผูส้ื่อสารไปยงัท ิกล ัทปิเลเสอร ์กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซี เรียว ่า
�ขา้พเจา้เป็นคนใชข้องทา่น และเป็นบตุรของทา่น ขอเชญิ
ขึน้มาชว่ยขา้พเจา้ใหพ้น้จากมอืของกษ ัตริ ย ์แห ่งซีเรีย และ
จากมอืของกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล  ผู ้ซ่ึงลกุขึน้ตอ่สู ้ขา้พเจา้ 
� 8 อาหสัทรงนําเอาเงนิและทองคาํ ซ่ึ งม ี อยู่ ในพระนิเวศ
แหง่พระเยโฮวาห ์ และในคลงัสาํนักพระราชวงั และสง่เป็น
ของกาํนัลถวายแก ่กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรีย 9  กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซี 
เรียก ็ทรงฟังพระองค ์  กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซี เรียก ็ทรงยกทพัขึน้
ไปยงัดามสักสัและยึดได้ จบัประชาชนเมอืงนัน้ไปเป็นเชลย
ยงัเมอืงครี ์ และทรงประหารเรซีนเสยี 10 เมื่อกษ ัตริ ยอ์าหสั
เสด็จไปดามสักสัเพื่อพบก ับท ิ กล ัทปิเลเสอร ์กษตัริย ์ แห ่ งอ 
ัสซี เรียก ็ทรงเหน็แทน่บชูาที่ ดาม ัสกสั และกษ ัตริ ยอ์าหสัทรง
สง่หุน่แทน่บชูาไปย ังอ ุ รี ยาห ์ป ุโรหติพรอ้มทัง้แบบแปลนตาม
ลกัษณะการสรา้ง 11และอ ุรี ยาห ์ป ุโรห ิตก ็ ได ้สรา้งแทน่บ ูชาน 
ัน้ตามแบบทกุประการซ่ึงกษ ัตริ ยอ์าหสัไดส้ง่มาจากดามสักสั
 อ ุ รี ยาห ์ป ุโรหติจงึได ้สรา้งแท่นบ ูชาน ้ั นก ่อนที่ กษตัริย ์อา
หสั เสด็จจากดามสักสัมาถึง 12 และเมื่อกษ ัตริ ย เ์สด็จจาก
ดามสักสัถึงแลว้  กษตัริย ์ ก็ ทรงเหน็แท่นบ ูชา   แล ้วกษ ัตริ ย ์
ทรงเขา้มาใกล้แทน่บชูาเสด็จขึน้ถวายบนนัน้ 13 และทรง
เผาเคร่ืองเผาบชูาของพระองค ์และธญัญบชูาของพระองค ์
และทรงเทเคร่ืองดื่มบชูาของพระองค ์ และทรงพรมเลอืด
เคร่ืองสนัติบชูาของพระองคล์งบนแทน่นัน้ 14 และพระองค ์
ทรงยา้ยแทน่บชูาทองสมัฤทธิ ์ ซ่ึงอยู่ตอ่พระพกัตรพ์ระเย
โฮวาหอ์อกเสยีจากขา้งหนา้พระนิเวศ จากสถานที่ระหวา่ง
แทน่บชูาและพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์และตัง้ไวท้างดา้น
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เหนือแหง่แท่นบ ูชาน ้ัน 15 และกษ ัตริ ยอ์าหสัทรงบญัชากบั
อ ุรี ยาห ์ป ุโรหติวา่ �บนแทน่ใหญ ่น้ี ทา่นจงเผาเคร่ืองเผาบชูา
ตอนเชา้และธญัญบชูาตอนเย็น และเคร่ืองเผาบชูาของกษ ั
ตริ ย ์และเคร่ืองธญัญบชูาของพระองค ์  พร ้อมกบัเคร่ืองเผา
บชูาของบรรดาประชาชนแหง่แผน่ดนิ และธญัญบชูาของ
เขาทัง้หลาย และเคร่ืองดื่มบชูาของเขาทัง้หลาย และจงพรม
เลอืดทัง้หมดของเคร่ือง เผาบชูาบนนัน้ และเลอืดทัง้หมด
ของเคร่ืองสตัวบ ูชา  แต ่แทน่บชูาทองสมัฤทธิ ์ให ้เป็ นท ่ี ที่ ขา้
จะทลูถามพระเจา้� 16  อ ุ รี ยาห ์ป ุโรหติไดก้ระทาํการเหลา่น้ี
ทัง้สิน้ตามพระบญัชาของกษ ัตริ ยอ์าหสั 17และกษ ัตริ ยอ์าหสั
ทรงตดัแผงแทน่นัน้ออก และทรงยกขนัออกไปจากแทน่เสยี
และพระองคท์รงเอาขนัสาครลงมาเสยีจากววัทองสมัฤทธิ ์ที่ 
รองอยู่ นัน้ ทรงวางไวบ้นพื ้นก ้อนหนิ 18 และศาลาวนัสะบา
โตซ่ึงเขาไดส้รา้งไวใ้นพระนิเวศ และทางเขา้พระนิเวศของ
พระเยโฮวาหช์ัน้นอกสาํหรับกษ ัตริ ย ์นัน้  พระองค ์ทรงเปลี่ยน
เสยี เพราะเหน็แก ่กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรีย

อาห ัสส ้ินพระชนม ์  กษตัริย ์เฮเซคียาหข์ึน้ครอบครอง
แทน (2 พศด 28:26-27)

19 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของอาหสั ซ่ึงพระองคท์รง
กระทาํ  มไิด ้บนัทกึ ไว ้ ใน หนังสอื พงศาวดาร แห่ งกษ ัตริ ย ์
ประเทศยู ดาห ์หรือ  20 และอาหสั ทรง ลว่ง หลบั ไปอยู่ กบั
บรรพบรุุษ ของพระองค ์ และ เขา ฝัง ไว ้กบั บรรพบรุุษ ของ
พระองคใ์นนครดาวดิ และเฮเซคียาหโ์อรสของพระองคข์ึน้
ครอบครองแทนพระองค ์

17
โฮเชยาครอบครองเหนื ออ ิสราเอล
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1 ในปี ที่  ส ิบสองแหง่รัชกาลอาหสักษ ัตริ ย ์แห ่งยดูาห ์โฮเชย
าบตุรชายเอลาห ์ได ้เร่ิมครอบครองในกรุงสะมาเรียเหนื ออ 
ิสราเอล และพระองคท์รงครอบครองเกา้ปี 2 และพระองค ์
ทรงกระทาํสิ่งที่ชัว่รา้ยในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์  
แต ่ ก็  ไม ่เหมอืนกบักษ ัตริ ยท์ัง้หลายแห ่งอ ิสราเอลที่ อยู่  มาก ่อ
นพระองค ์

 อิสราเอล (คอืตระกลูภาคเหนือ�  ถ ูกกวาดไปเป็นเชลยย ั
งอ ัสซีเรีย

3 แชลมาเนเสอร ์กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรียไดย้กทพัมารบกบั
พระองค ์ และโฮเชยาทรงยอมเป็นผู ้รับใช ้และถวายเคร่ือง
บรรณาการ 4  แต ่ กษตัริย ์อสัซีเรียไดท้รงพบความทรยศในโฮ
เชยา เพราะพระองคท์รงใช ้ผู ้สื่อสารไปยงัโสกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ 
ียิปต ์และไม่ถวายเคร่ืองบรรณาการแก ่กษตัริย ์อสัซีเรียตาม
ซ่ึงพระองคท์รงเคยกระทาํทกุปี เพราะฉะนัน้กษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัส
ซีเรียจงึขงัพระองค ์ไว ้และจาํพระองค ์ไว ้ในคกุ 5  แล ว้กษ ัตริ ย ์
แห ่ งอ ัสซี เรียก ็ทรงบกุเขา้ทัว่แผน่ดนิและมายงัสะมาเรีย และ
พระองคท์รงลอ้มเมอืงไวส้ามปี 6 ในปี ที่  เก ้าแหง่รัชกาลโฮ
เชยา  กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรียยึดไดเ้มอืงสะมาเรีย และพระองค ์
ทรงนําชนอิสราเอลไปย ังอ ัสซีเรีย  ให ้เขาอยู่ ที่ ฮาลาห ์ และ
ขา้งแมน้ํ่าฮาโบร ์  แมน่ ้ําเมอืงโกซาน และในหวัเมอืงแหง่ชาว
มเีดยี 7  ที่ เป็นอย่างนัน้  ก็ เพราะประชาชนอิสราเอลไดก้ระทาํ
บาปตอ่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของตน  ผู ้ทรงนําเขาขึน้ออก
มาจากแผน่ด ินอ ียิปต ์ จากพระหตัถข์องฟาโรห ์กษตัริย ์ แห ่ 
งอ ียิปต ์ และไดเ้กรงกลวัพระอ่ืนๆ 8 และไดด้าํเนินตามกฎ
เกณฑ ์แห ่งประชาชาต ิทัง้หลาย ซ่ึงพระเยโฮวาห ์ได ้ทรงขบั
ไล่ไปเสยีใหพ้น้หนา้ประชาชนอิสราเอล และตามกฎเกณฑ ์
ซ่ึงกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิส รา เอลทรงทาํขึน้ มา 9 และประชาชน
อิสราเอลไดก้ระทาํสิ่งที่ ไม ่ชอบตอ่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของ
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ตนอย่างลบัๆ เขาได้สรา้งป ูชน ียสถานสงูทัว่บา้นทัว่ เมอืง
สาํหรับตน  ตัง้แต ่ ที่  ที่  ม ีหอคอยเหตุ กระทัง่ถึงเมอืงที่ ม ี ป้อม 
10 เขาไดต้ัง้เสาศ ักด ์ิ สทิธิ ์และเสารูปเคารพบนเนินเขาสงูทกุ
แหง่ และใต ้ตน้ไม ้ เข ียวทกุตน้ 11  ณ  ที่ น่ันเขาไดเ้ผาเคร่ือง
หอมบนป ูชน ียสถานสงูทัง้หมดนัน้ ตามอย่างประชาชาติซ่ึง
พระเยโฮวาหท์รงกวาดไปเสยีตอ่หนา้เขาทัง้หลาย และเขา
ทัง้หลายได้กระทาํสิ่งชัว่ รา้ยกระทาํให ้พระ เยโฮวาหท์รง
พระพโิรธ 12 และเขาทัง้หลายปรนนิบ ัต ิ รู ปเคารพ ซ่ึงพระ
เยโฮวาห ์ได ้ตรัสแก่ เขาแล ้วว ่า � เจ ้าอย่ากระทาํอย่าง น้ี�
13 พระเยโฮวาหย์งัทรงตกัเตอืนอิสราเอลและยูดาหโ์ดยผู ้
พยากรณ ์ ท ุกคนและโดยผูท้าํนายทกุคนวา่ �จงหนักลบัจาก
ทางชัว่รา้ยทัง้หลายของเจา้ และรักษาบญัญ ัต ิของเราและ
กฎเกณฑข์องเรา ตามราชบญัญ ัต ิ ท ุกขอ้ซ่ึงเราไดบ้ญัชาแก่
บรรพบรุุษของเจา้ และซ่ึงเราไดส้ง่มายงัเจา้โดยผู ้พยากรณ ์ 
ผูรั้บใช ้ของเรา� 14 เขาไม่ฟังแต ่ทาํให ้คอของตนแข็ง ดงั
คอของบรรพบรุุษของเขาไดเ้ป็นมาแลว้  ผู ้ซ่ึ งม ิ ได ้เชื่อถือ
พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเขา 15 เขาทอดทิง้กฎเกณฑข์อง
พระองค ์ และพนัธสญัญาของพระองคซ่ึ์งไดท้รงกระทาํไว ้
กบับรรพบรุุษของ เขา และพระโอวาท ซ่ึงพระองค ์ได ้ทรง
ประทานแก ่เขา เขาทัง้หลายตดิตามสิ่งที่ ไร ้สาระและกลาย
เป็นผู ้ที่  ไร ้สาระไป และเขาตดิตามประชาชาต ิที่อยู่ รอบๆเขา
ซ่ึงพระเยโฮวาห ์ได ้ทรงบญัชาเขาม ิให ้เขากระทาํตาม 16และ
เขาทัง้หลายได้ละทิง้พระบญัญ ัต ิทัง้สิน้ของพระเยโฮวาห ์
พระเจา้ของตน และไดห้ลอ่รูปเคารพสาํหรับตนเป็นลกูววั
สองตวั และเขาไดส้รา้งเสารูปเคารพ และนมสัการบรรดา
บริวารของฟ้าสวรรค ์และปรนนิบ ัต ิพระบาอลั 17 และเขาทัง้
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หลายไดถ้วายบตุรชายหญงิของเขาให ้ล ุยไฟ  ใช ้การทาํนาย
และใช ้เวทมนตร ์ และยอมขายตวั เอง เพื่อกระทาํความชัว่
รา้ยในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์ ซ่ึงเป็นการยัว่ย ุให ้ 
พระองค ์ทรงกริว้โกรธ 18 เพราะฉะนัน้พระเยโฮวาหท์รงพระ
พโิรธต ่ออ ิสราเอลย่ิงนัก และทรงใหเ้ขาออกไปเสยีจากสาย
พระเนตรของพระองค ์  ไมม่ ี ผู ้ใดเหลอือยู่นอกจากตระกลูยู
ดาห ์เทา่นัน้ 19  ย ูดาห ์มไิด ้รักษาพระบญัญ ัต ิของพระเยโฮวาห ์
พระเจา้ของเขาดว้ย  แต ่ดาํเนินตามกฎเกณฑซ่ึ์ งอ ิสราเอลทาํ
ขึน้มา 20 และพระเยโฮวาหท์รงปฏเิสธไม่รับเชือ้สายทัง้สิน้
ของอิสราเอล และได ้ให ้เขาทัง้หลายทกุข ์ใจ และทรงมอบ
เขาไวใ้นมอืของผู ้ปลน้ จนกวา่พระองค ์ได ้ทรงเหวี่ยงเขาเสยี
จากสายพระเนตรของพระองค ์ 21 เพราะพระองคท์รงฉี กอ 
ิสราเอลจากราชวงศข์องดาวดิ และเขาไดต้ัง้เยโรโบอมับตุร
ชายเนบทัใหเ้ป็นกษ ัตริ ย ์และเยโรโบอมัทรงชกันําอิสราเอล
ไปจากการที่ ต ิดตามพระเยโฮวาห ์และกระทาํใหเ้ขาทาํบาป
อย่างใหญ ่หลวง  22 ประชาชนอิสราเอลได้ดาํเนินในความ
บาปทัง้สิน้ซ่ึงเยโรโบอมัไดท้รงกระทาํ เขาทัง้หลายไม่พราก
จากบาปเหลา่นัน้เลย 23 จนพระเยโฮวาหท์รงใหอิ้สราเอล
ออกไปเสยีจากสายพระเนตรของพระองค ์  ตามที่  พระองค ์
ตรัสโดยบรรดาผู ้พยากรณ ์ ผูรั้บใช ้ของพระองค ์อิสราเอลจงึ
ถกูกวาดไปเป็นเชลยจากแผน่ดนิของตนยงัประเทศอสัซีเรีย
จนทกุวนัน้ี

 คนตา่งชาต ิมาอาศยัอยู่ในหวัเมอืงตา่งๆของอิสราเอล
24 และกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียไดนํ้าประชาชนมาจากบาบ ิ

โลน   ค ูธาห ์ อิฟวาห ์  ฮาม ัท เสฟารวาอิม และบรรจุเขาไว ้
ในหวัเมอืงสะมาเรียแทนประชาชนอิสราเอล เขาทัง้หลาย
ก็ เข ้าถือกรรมสทิธิส์ะมาเรีย และอาศยัอยู่ ในหวัเมอืงของ
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ประเทศนัน้ 25 และตัง้แต่ต ้นท ่ีเขามาอาศยัอยู่ ที่น่ัน เขาม ิได ้
ยาํเกรงพระเยโฮวาห ์ฉะนัน้พระเยโฮวาหจ์งึทรงใช ้ส ิงโตมา
ทา่มกลางเขา ซ่ึงไดฆ้า่เขาเสยีบา้ง 26 เพราะฉะนั ้นม ี ผู ้ไปทลู
กษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซี เรียว ่า � ประชาชาต ิซ่ึงพระองค ์ได ้ทรงพา
เอาไปให ้อยู่ ในหวัเมอืงสะมาเรียนัน้ไม ่รู ้ลกัษณะของพระเจา้
ของแผน่ดนินัน้ ฉะนัน้พระองคจ์งึสง่สงิโตมาทา่มกลางเขา
และด ูเถิด  ส ิงโตนัน้ไดฆ้า่เขาเสยี เพราะเขาไม ่รู ้พระลกัษณะ
แหง่พระเจา้ของแผน่ดนินัน้� 27  แล ้วกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรีย
จ ึงบ ัญชาวา่ �จงสง่ปโุรหติสกัคนหน่ึงไปที่ น่ันจากบรรดา
ที่ เจ ้ากวาดเอามา จงใหเ้ขาไปอยู่ ที่ น่ัน และใหส้ัง่สอนพระ
ลกัษณะแหง่พระเจา้ของแผน่ดนินัน้� 28 ฉะนัน้ปโุรหติผู ้หน 
ึ่ง ในบรรดา ซ่ึง เขากวาดมาจากสะมาเรียจงึมาอาศยัอยู่ ที่ 
เบธเอลและสัง่สอนเขาทัง้หลายวา่ เขาจะตอ้งยาํเกรงพระ
เยโฮวาห ์อย่างไร  29  แต ่วา่ทกุๆประชาชาติยงัสรา้งรูปพระ
ของตนเอง และตัง้ไวใ้นนิเวศแหง่ป ูชน ียสถานสงูซ่ึงชาวสะ
มาเรียไดส้รา้งไว ้  ท ุกๆประชาชาติในหวัเมอืงที่เขาอาศยัอยู่
30 ชาวบาบโิลนสรา้งพระสคุคทเบโนท ชาวคทูสรา้งพระเนอ
รก์ลั ชาวฮามัทสรา้งพระอาช ิมา  31 และชาวอิฟวาหส์รา้ง
พระนิบหสัและพระทารทกั และชาวเสฟารวาอิมเผาลกูของ
ตนในไฟถวายพระอดัรัมเมเลคและพระอานัมเมเลค ซ่ึงเป็น
พระของเมอืงเสฟารวาอิม 32 เขาทัง้หลายเกรงกลวัพระเยโฮ
วาห ์ดว้ย และไดก้าํหนดประชาชนจากทา่มกลางเขาใหเ้ป็น
ปโุรหติของป ูชน ียสถานสงูนัน้ ซ่ึงถวายสตัวบชูาสาํหรับพวก
เขาในนิเวศแหง่ป ูชน ียสถานสงูเหลา่นัน้ 33 เขาจงึเกรงกลวั
พระเยโฮวาห ์  แต ่ ปรนนิบตั ิพระของเขาเองดว้ย ตามอย่าง
ประชาชาติซ่ึงเขาได ้ถ ูกนําใหจ้ากออกมาเสยีนัน้ 34  ทกุวนั
น้ี เขาก็กระทาํตามอย่างเดมิ เขาทัง้หลายไม่ยาํเกรงพระเย
โฮวาห ์ และเขาทัง้หลายไม่กระทาํตามกฎเกณฑ ์ หรือกฎ
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หรือพระราชบญัญ ัต ิหรือพระบญัญ ัต ิซ่ึงพระเยโฮวาหท์รง
บญัชาแก่ลกูหลานของยาโคบ  ผู ้ซ่ึงพระองคท์รงประทาน
นามวา่อิสราเอล 35 ซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงกระทาํพนัธสญัญา
กบัเขาทัง้หลายและบญัชาแก่เขาวา่ � เจ ้าอย่ายาํเกรงพระ
อ่ืนๆ หรือกราบนมสัการพระนัน้ หรือปรนนิบ ัต ิ หรือถวาย
สตัวบชูาแก่พระนัน้ 36  แต ่ เจ ้าจงยาํเกรงพระเยโฮวาห ์  ผู ้
ซ่ึงนําเจา้ขึน้ออกมาจากแผน่ด ินอ ียิปตด์ว้ยกาํล ังอ ันย่ิงใหญ่
และดว้ยพระหตัถ ์ที่  เหย ียดออก  เจ ้าจงโนม้ตวัลงตอ่พระองค ์
และเจา้จงถวายสตัวบ ูชาต ่อพระองค ์37 และกฎเกณฑ ์และ
กฎ และพระราชบญัญ ัต ิ และพระบญัญ ัต ิซ่ึงพระองคท์รง
จารึกให ้แก ่ เจา้  เจ ้าทัง้หลายจงระวงัที่จะกระทาํตามเสมอ  เจ ้
าอย่ายาํเกรงพระอ่ืนเลย 38  เจ ้าทัง้หลายอย่าลมืพนัธสญัญา
ซ่ึงเราไดก้ระทาํไวก้บัเจา้ และอย่ายาํเกรงพระอ่ืนเลย 39  แต ่ 
เจ ้าทัง้หลายจงยาํเกรงพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้ และ
พระองคจ์ะทรงชว่ยเจา้ใหพ้ ้นม ือศ ัตรู ทัง้สิน้ของเจา้� 40 ถึง
อย่างนัน้เขาทัง้หลายก็ มไิด ้ ฟัง   แต ่เขายงักระทาํตามอย่าง
เดมิของเขา 41  ประชาชาต ิ เหลา่น้ี จงึเกรงกลวัพระเยโฮวาห ์
และปรนนิบ ัต ิ รู ปเคารพสลกัของเขาดว้ย ลกูของเขาก็ เชน่
เดยีวกนั หลานของเขาก็ เชน่เดยีวกนั บรรพบรุุษของเขาทาํ
อย่างไร เขาก็กระทาํอย่างนัน้จนทกุวนัน้ี

18
เฮเซคยีาห ์ได ้ครอบครองเหนือยดูาห ์(2 พศด 29:1)

1  อยู่ มาในปี ที่ สามแหง่ รัชกาลโฮเชยาบตุรชายเอลาห ์
กษตัริย ์ แห ่ งอ ิสราเอล เฮเซคียาหโ์อรสของอาหสักษ ัตริ ย ์
แห ่งยูดาห ์ได ้เร่ิมครอบครอง 2 เมื่อพระองคท์รงเร่ิมครอบ
ครองนัน้พระองค ์ม ีพระชนมาย ุยี ่ ส ิบหา้พรรษา และพระองค ์
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ทรงครอบครองในกรุงเยรูซาเล็มย่ี ส ิบเกา้ปี พระมารดาของ
พระองค ์ม ีพระนามวา่อาบ ีบ ุตรสาวของเศคาริยาห ์ 3 และ
พระองคท์รงกระทาํสิ่งที่ ถ ูกตอ้งในสายพระเนตรของพระ
เยโฮวาห ์ ตามทกุสิ่งที่ ดาว ิดบรรพบรุุษของพระองค ์ได ้ทรง
กระทาํ

 การฟ้ืนฟ ูในสมยัของเฮเซคยีาห ์(2 พศด 29:3-31:21)
4  พระองค ์ทรงรือ้ป ูชน ียสถานสงูทิง้ไป และทรงพงัเสา

ศ ักด ิ ์สทิธิ ์ เสยี  และตดั เสา รูป เคารพลง เสยี และพระองค ์
ทรงทบุง ูทองสมัฤทธิ ์ซ่ึงโมเสสสรา้งขึน้นัน้เป็นชิน้ๆ เพราะ
วา่ประชาชนอิสราเอลได้เผา เคร่ืองหอมให ้แกง่ ูนัน้ จนถึง
วนัเหลา่นัน้ เขาเรียกงูนั ้นว ่าเนหชุทาน 5  พระองค ์ทรงวาง
พระทยัในพระเยโฮวาหพ์ระเจา้แห ่งอ ิสราเอล เพราะฉะนัน้
ใน บร รดากษ ัตริ ย ์แห ่ง ยู ดาห ต์อ่ จากพระองค ม์า หรือ ใน
บรรดาผู ้อยู่ กอ่นพระองค ์  ไมม่ ี ผู ้ใดเหมอืนพระองค ์6 เพราะ
วา่พระองคท์รงยึดพระเยโฮวาห ์แน่น  พระองค ์ มไิด ้ทรงพราก
จากการตดิตามพระองค ์เลย  แต ่ ได ้รักษาพระบญัญ ัต ิซ่ึงพระ
เยโฮวาหท์รงบญัชาแก ่โมเสส 7 และพระเยโฮวาหท์รงสถิ ตก 
ับพระองค ์ พระองค ์ทรงออกไปยงัที่ ใด  พระองค ์ ก็ ทรงกระทาํ
ความสาํเร็จที่ น่ัน   พระองค ์ ได ้ทรงกบฏตอ่กษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัส
ซีเรีย และไมย่อมปรนนิบ ัต ิ ทา่น 

เฮเซคยีาหท์รงชนะคนฟีลสิเตยี
8  พระองค ์ทรงโจมตีคนฟีลิสเตยีไกลไปจนถึงเมอืงกาซา

และดนิแดนเมอืงนัน้  ตัง้แต ่ ที่  ที่  ม ีหอคอยเหตกุระทัง่ถึงเมอืง
ที่ ม ี ป้อม 9 และอยู่มาในปี ที่สี่  แห ่งรัชกาลกษ ัตริ ยเ์ฮเซคียาห ์
ซ่ึงเป็นปี ที่  เจ ็ดแหง่รัชกาลโฮเชยาบตุรชายเอลาห ์กษตัริย ์ แห ่ 
งอ ิสราเอล แชลมาเนเสอร ์กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรียไดท้รงยกขึน้
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มารบสะมาเรียและลอ้มเมอืงไว ้ 10 และเมื่อสิน้สามปีเขาก็ยึด
เมอืงนัน้ได ้ ในปี ที่ หกแหง่รัชกาลเฮเซคียาห ์ ซ่ึงเป็นปี ที่  เก ้า
แหง่รัชกาลโฮเชยากษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอล สะมาเรี ยก ็ ถ ูกยึด
ไป 11  กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรียไดก้วาดเอาคนอิสราเอลไปย ังอ 
ัสซีเรีย ไปไว ้ที่ ฮาลาห ์ และขา้งแมน้ํ่าฮาโบร ์แมน่ ้ําเมอืงโก
ซาน และในหวัเมอืงของคนมเีดยี 12 เพราะวา่เขาทัง้หลายม ิ
ได ้เชื่อฟังพระสรุเสยีงของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของตน  แต ่ 
ได ้ละเมดิพนัธสญัญาของพระองค ์ คอืทกุอย่างซ่ึงโมเสสผู ้
รับใช ้ของพระเยโฮวาห ์ได ้บญัชาไว ้ และเขาทัง้หลายไม ่ฟัง  
ไม ่กระทาํตาม

เซนนาเคอริบบ ุกรุ กยดูาห ์
13 ในปี ที่  ส ิบสี่ แห ่งรัชกาลกษ ัตริ ยเ์ฮเซคียาห ์ เซนนาเคอริ

บกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียไดท้รงยกขึน้มาตอ่สูบ้รรดานครที่ ม ี
ป้อมของยูดาห ์ และยึดได้ 14 และเฮเซคียาห ์กษตัริย ์ แห ่ง
ยูดาหท์รงใช ้ให ้ไปทลูกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียที่ เมอืงลาคีชวา่
�ขา้พเจา้ไดก้ระทาํผดิ ขอถอนทพัไปเสยีจากขา้พเจา้ ทา่น
จะปรับสกัเทา่ใด ขา้พเจา้จะยอมทัง้สิน้� และกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัส
ซีเรียไดเ้รียกรอ้งเอาเงนิสามรอ้ยตะลนัต ์และทองคาํสามสบิ
ตะลนัต ์จากเฮเซคียาห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์15 และเฮเซคียาห ์
ได ้มอบเงนิทัง้หมดซ่ึ งม ี อยู่ ในพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์
และในคลงัสาํนักพระราชวงั 16 ในครัง้นัน้เฮเซคียาหท์รง
ลอกทองคาํจากประตูทัง้หลายของพระวหิารแหง่พระเยโฮ
วาห ์และจากเสาประตซ่ึูงเฮเซคยีาห ์กษตัริย ์ แห ่งยดูาหท์รงบุ
ทองคาํไว ้ และทรงมอบให ้แก ่ กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรีย

การอวดอา้งอย่างหย่ิงยโสของเซนนาเคอริบ (2 พศด
32:9-19)

17 และกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียไดรั้บสัง่ใหท้ารทาน รับสารี
สและรับชาเคหไ์ปพรอ้มกบักองทพัใหญ่จากเมอืงลาคชีถึง
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กรุงเยรูซาเล็มเขา้เฝ้ากษ ัตริ ยเ์ฮเซคียาห ์ เขาก็ขึน้ไปยงักรุง
เยรูซาเล็ม เมื่อเขาขึน้มาเขาก็ มาย นือยูท่างรางระบายน้ําสระ
บน ซ่ึงอยู่ ที่ ถนนลานซักฟอก 18 และเมื่อเขาเรียกหากษ ัตริ ย ์
แลว้ เอลียาคิมบตุรชายฮิลคียาห ์  ผู ้บญัชาการราชสาํนัก  พร ้
อมกบัเชบนาหร์าชเลขา และโยอาห ์บ ุตรชายของอาสาฟเจา้
กรมสารบรรณ  ก็ ออกไปหาพวกเขา 19 และรับชาเคห ์พ ู ดก 
ับเขาวา่ �จงทลูเฮเซคียาห ์วา่ � พระมหากษตัริย ์คอืกษ ัตริ 
ย ์แห ่ งอ ัสซีเรีย ตรั สด ังน้ี วา่ ทา่นวางใจในอะไร 20 ทา่นคดิ
วา่ ( แต ่เป็นเพยีงแต่ถอ้ยคาํไร ้สาระ ) �เราม ียทุธศาสตร ์และ
แสนยานุ ภาพ �  หรือ  เดีย๋วน้ี ทา่นวางใจในใคร ทา่นจงึไดก้บฏ
ตอ่เรา 21  ด ู เถิด  เดีย๋วน้ี ทา่นวางใจในไม ้เท ้าออ้ชํา้ ค ืออ ียิปต ์
ซ่ึงจะตาํมอืของคนใดๆที่ ใช ้ ไม ้ เท ้านัน้ยนั  ฟาโรห ์ กษตัริย ์ แห ่ 
งอ ียิปตเ์ป็นเชน่นัน้ตอ่ทกุคนที่วางใจในเขา 22  แต ่ถา้ทา่น
ทัง้หลายจะบอกเราวา่ �เราวางใจในพระเยโฮวาหพ์ระเจา้
ของเรา�  ก็  ป ู ชน ียสถานสงูและแทน่บชูาของพระองคนั์ ้นม ิ 
ใช ่หรือที่เฮเซคียาหรื์อ้ทิง้เสยีแลว้ พลางกลา่วแก ่ย ูดาหแ์ละ
เยรูซาเล็มวา่ �ทา่นทัง้หลายจงนมสัการที่ หน ้าแท่นบ ูชาน ้ีใน
เยรูซาเล็มเถิด� 23ฉะนัน้บดัน้ี มาเถิด มาทาํสญัญาก ันก ับกษ ั
ตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียนายของขา้ เราจะใหม้า้สองพนัตวัแก ่เจา้ 
ถา้ฝ่ายเจา้หาคนที่ ขี่ มา้เหลา่นัน้ได ้ 24  แล ้วอย่างนัน้เจา้จะ
ขบัไล่นายกองแต่เพยีงคนเดยีวในหมู่ขา้ราชการผูน้อ้ยที่สดุ
ของนายของเราอย่างไรได้  แต ่ เจ ้ายงัวางใจพึ่ งอ ียิปตเ์พื่อรถ
รบและเพื่อพลมา้ 25 ย่ิงกวา่นั ้นอ ีกที่เรามาตอ่สู ้สถานที่  น้ี เพื่อ
ทาํลายเสยี  ก็ ขึน้มาโดยปราศจากพระเยโฮวาห ์หรือ พระเย
โฮวาหต์รัสแก ่ขา้ว ่า �จงขึน้ไปตอ่สูก้บัแผน่ดนิน้ีและทาํลาย
เสยี� � �
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รับชาเคห ์ด ูหมิ่นพวกยิว
26  แล ้วเอลียาคิมบตุรชายฮิลคียาหแ์ละเชบนาหแ์ละโย

อาห ์ เรียนรับชาเคห ์วา่  � ขอท ี เถอะ ขอพ ูดก ับผู ้รับใช ้ของ
ทา่นเป็นภาษาอารัมเถิด เพราะเราเขา้ใจภาษานัน้ ขออย่าพ ู
ดก ับเราเป็นภาษาฮีบรู ให ้ประชาชนผู ้อยู่ บนกาํแพงนัน้ไดยิ้น
เลย� 27  แต ่รับชาเคห ์พ ู ดก ับเขาทัง้หลายวา่ �นายของขา้ใช ้
ให ้เรามาพดูถอ้ยคาํเหลา่น้ี แก ่นายของเจา้และแก ่เจา้ และ
ไม ่ให ้ พ ู ดก ับคนที่ น่ังอยู่บนกาํแพง  ผู ้ ที่ จะตอ้งกนิขี ้และกนิ
เย่ียวของเขาพรอ้มกบัเจา้อย่างนัน้หรือ� 28  แล ้วรับชาเคห ์
ได ้ยื นร ้องตะโกนเสยีงดงัเป็นภาษาฮีบรู วา่ �จงฟังพระวจนะ
ของพระมหากษ ัตริ ย ์ คอืกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรีย 29  กษตัริย ์ตรั 
สด ังน้ี วา่ �อย่าใหเ้ฮเซคียาหล์วงเจา้ เพราะเขาไม่สามารถ
ที่จะชว่ยเจา้ใหพ้น้จากพระหตัถข์องพระองค ์ 30 อย่าใหเ้ฮ
เซคียาหก์ระทาํให ้เจ ้าวางใจในพระเยโฮวาหโ์ดยกลา่ววา่
�พระเยโฮวาหจ์ะทรงชว่ยเราใหพ้น้แน่ และจะไม่ทรงมอบ
เมอืงน้ี ไว ้ในมอืของกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรีย� � 31 อย่าฟังเฮเซ
คียาห ์ เพราะกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียตรั สด ังน้ี วา่ �จงทาํสญัญา
ไมตรีกบัเราดว้ยของกาํนัล และออกมาหาเรา  แล ้ วท ุกคนจะ
ไดก้นิจากเถาองุน่ของตน และทกุคนจะกนิจากตน้มะเดื่อ
ของตน และทกุคนจะดื่ มน ้ําจากที่ขงัน้ําของตน 32 จนเรา
จะมานําเจา้ไปยงัแผน่ด ินท ่ีเหมอืนแผน่ดนิของเจา้เอง เป็น
แผน่ด ินท ่ี ม ีขา้วและน้ําองุน่ เป็นแผน่ด ินท ่ี ม ีขนมปังและสวน
องุน่ เป็นแผน่ด ินท ่ี มนี ้ํามนัมะกอกเทศและน้ําผึง้ เพื่อเจา้ทัง้
หลายจะม ีช ีวิตอยู่และไม ่ตาย และอย่าฟังเฮเซคียาหเ์มื่อเขา
นําเจา้ผดิไปโดยกลา่ววา่ �พระเยโฮวาหจ์ะทรงชว่ยเราทัง้
หลายให ้พน้ � 33  ม ีพระแหง่ประชาชาต ิองค ์ใดเคยชว่ยแผน่
ดนิของตนใหพ้น้จากพระหตัถข์องกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียได ้
หรือ 34 พระของเมอืงฮามัทและเมอืงอารปั ดอย ู่ ที่ไหน พระ
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ของเมอืงเสฟารวาอิม เฮนาและอิฟวาห ์อยู่  ที่ไหน เขาไดช้ว่ย
สะมาเรียใหพ้น้จากมอืของเราหรือ 35  พระองค ์ใดในบรรดา
พระทัง้หลายของประเทศเหลา่น้ี ได ้ชว่ยประเทศของตนให้
พน้จากมอืของเรา  แล ้วพระเยโฮวาหจ์ะทรงชว่ยเยรูซาเล็ม
ใหพ้น้จากมอืของเราหรือ� � 36  แต ่ประชาชนน่ิงไมต่อบเขา
สกัคาํเดยีว เพราะพระบญัชาของกษ ัตริ ย ์ม ี วา่ �อย่าตอบเขา
เลย� 37  แล ้วเอลียาคิมบตุรชายฮิลคียาห ์  ผู ้บญัชาการราช
สาํนัก และเชบนาหร์าชเลขา และโยอาห ์บ ุตรชายอาสาฟเจา้
กรมสารบรรณ  ได ้ เข ้าเฝ้าเฮเซคยีาหด์ว้ยเสือ้ผา้ฉีกขาด และ
กราบทลูถอ้ยคาํของรับชาเคห ์

19
ขา่วสารจากเฮเซคยีาหถึ์ งอ ิสยาห ์

1  อยู่ มา เมื่อ กษ ัตริ ย เ์ฮ เซคี ยาห ท์รง ได ้ยิน   พระองค ์ ก็ 
ทรง ฉีก ฉลอง พระองค ์เสยี  และ ทรง เอา ผา้ กระสอบ คลมุ
พระองค ์ และ เสด็จ เขา้ไปในพระ นิเวศของพระ เย โฮวาห ์
2 และพระองค ท์รง ใช้เอ ลี ยาคิ ม  ผู ้บญัชาการ ราชสาํนัก
และเชบนาหร์าชเลขา และพวกปโุรหติใหญ่ คลมุตวัดว้ย
ผา้กระสอบ ไปหาอิสยาห ์ผู ้ พยากรณ ์ บ ุตรชายของอามอส
3 เขาทัง้หลายเรียนทา่นวา่ �เฮเซคียาหต์รั สด ัง น้ี วา่  � วนั
น้ี เป็ นว ันทกุข ์ใจ  วนัถกูติเตยีนและหมิ่นประมาท เด็ กก ็ถึง
กาํหนดคลอด  แต ่ ไมม่ ีกาํลงั เบง่ให ้คลอด  4 ชะรอยพระเย
โฮวาหพ์ระเจา้ของทา่นคงจะสดบับรรดาถอ้ยคาํของรับชา
เคห ์  ผู ้ซ่ึงกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียนายของเขาไดส้ัง่มาให ้เย ้ย
พระเจา้ผูท้รงพระชนม แ์ละจะทรงขนาบถอ้ยคาํซ่ึงพระเยโฮ
วาหพ์ระเจา้ของทา่นไดท้รงสดบั เพราะฉะนัน้ขอทา่นถวาย
คาํอธษิฐานเพื่อสว่นชนที่ เหลอือยู่  น้ี � � 5 ดงันัน้ขา้ราชการ
ของกษ ัตริ ยเ์ฮเซคียาหม์าถึ งอ ิสยาห ์ 6 อิสยาห ์ก็ บอกเขาทัง้
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หลายวา่ �จงทลูนายของทา่นเถิดวา่ พระเยโฮวาหต์รั สด ังน้ี 
วา่ �อย่ากลวัเพราะถอ้ยคาํที่ เจ ้าไดยิ้นนัน้ ซ่ึงขา้ราชการขอ
งกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียได ้กล ่าวหยาบชา้ตอ่เรา 7  ด ู เถิด เรา
จะบรรจ ุจ ิตใจอย่างหน่ึงในเขา เพื่อเขาจะไดยิ้นขา่วลอื และ
กลบัไปยงัแผน่ดนิของเขา และเราจะใหเ้ขาลม้ลงดว้ยดาบ
ในแผน่ดนิของเขาเอง� �

เซนนาเคอริ บท ้าทายพระเจา้ (2 พศด 32:17)
8 รับชาเคห ์ได ้ กล ับไป และไดพ้บกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียสู ้

รบเมอืงลิบนาห ์ เพราะเขาไดยิ้ นว ่าพระองคอ์อกจากลาคชี
แลว้ 9 และเมื่อกษ ัตริ ยท์รงไดยิ้นเร่ืองทีรหะคาห ์กษตัริย ์ แห ่ง
เอธโิอเปียวา่ � ด ู เถิด เขาไดย้กออกมาสูร้บกบัพระองค ์แลว้ 
�  พระองค ์จงึสง่ผูส้ื่อสารไปเฝ้าเฮเซคียาหท์ลูวา่ 10 � เจ ้าจง
พ ูดก ับเฮเซคียาห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์ดงัน้ี  วา่ �อย่าใหพ้ระเจา้
ของทา่นซ่ึงทา่นวางใจนัน้ลวงทา่นวา่ �เยรูซาเล็มจะม ิได ้ ถ ู
กมอบไวใ้นมอืของกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรีย� 11  ด ู เถิด ทา่นไดยิ้น
แล ้วว ่า บรรดากษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียไดก้ระทาํอะไรกบัแผน่
ดนิทัง้สิน้บา้ง ทาํลายเสยีหมดอย่างสิน้เชงิ สว่นทา่นเองจะ
รับการชว่ยใหพ้น้หรือ 12 บรรดาพระของบรรดาประชาชาต ิ
ได ้ชว่ยเขาใหร้อดพน้หรือ คอืประชาชาติซ่ึงบรรพบรุุษของ
เราได ้ทาํลาย คอืโกซาน ฮาราน เรเซฟ และประชาชนของ
เอเดนซ่ึงอยู่ในเทลอ ัสสาร ์13  กษตัริย ์ของฮามทั  กษตัริย ์ขอ
งอารปัด  กษตัริย ์ของเมอืงเสฟารวาอิม เฮนาและอิฟวาห ์อยู่  
ที่ไหน � �

เฮเซคยีาหท์รงอธษิฐาน (2 พศด 32:20)
14 เฮเซคียาหท์รงรับจดหมายจากมอืของผู ้สื่อสาร และ

ทรงอ่าน และเฮเซคียาห ์ได ้ขึน้ไปยงัพระนิเวศของพระเยโฮ
วาห ์และทรงคลี่จดหมายนัน้ออกตอ่เบือ้งพระพกัตรพ์ระเย
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โฮวาห ์ 15 และเฮเซคียาหท์รงอธษิฐานตอ่เบือ้งพระพกัตร ์
พระเยโฮวาห ์วา่  � โอ ขา้แต่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แห ่งอ ิส
ราเอล  ผู ้ทรงประทบัระหวา่งพวกเครูบ  พระองค ์ทรงเป็น
พระเจา้แหง่บรรดาราชอาณาจกัรของแผน่ดนิโลก  พระองค ์ 
แต ่ องค ์ เดยีว   พระองค ์ ได ้ทรงสรา้งฟ้าสวรรคแ์ละแผน่ดนิ
โลก 16 ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ ขอทรงเงี่ยพระกรรณสดบั ขา้
แต่พระเยโฮวาห ์ ขอทรงเบกิพระเนตรทอดพระเนตร และ
ขอทรงสดบัถอ้ยคาํของเซนนาเคอริบ ซ่ึงเขาได ้ใช ้มาเยย้
พระเจา้ผูท้รงพระชนม ์ 17 ขา้แต่พระ เยโฮวาห ์ เป็นความ
จริงที่ กษตัริย ์ แห ่ งอ ัสซีเรียไดก้ระทาํแก ่ประชาชาต ิทัง้หลาย
และแผน่ดนิของประชาชาตินั ้นร ้างเปลา่ 18 และได ้เหว ่ียง
พระของประชาชาตินัน้เขา้ไฟ เพราะเขาม ิใช ่ พระ  เป็นแต่
ผลงานของม ือมนุษย ์เป็นไมแ้ละหนิ เพราะฉะนัน้เขาจงึถกู
ทาํลายเสยี 19ฉะนัน้บดัน้ี  โอ ขา้แตพ่ระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของ
ขา้พระองค ์ทัง้หลาย ขอทรงชว่ยขา้พระองค ์ให ้พ ้นม ือของ
เขา เพื่อราชอาณาจกัรทัง้สิน้แหง่แผน่ดนิโลกจะทราบวา่  
พระองค ์ทรงเป็นพระเยโฮวาหพ์ระเจา้แต ่พระองค ์ เดยีว �

พระเจา้ทรงตอบคาํอธษิฐานโดยทางอิสยาห ์
20  แล ้ วอ ิสยาห ์บ ุตรชายอามอสได ้ใช ้ ให ้ไปเฝ้าเฮเซคียาห ์

ทลูวา่ �พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แห ่งอ ิสราเอลตรั สด ังน้ี วา่ เรา
ไดยิ้นคาํอธษิฐานของเจา้เร่ืองเซนนาเคอริบกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ 
ัสซีเรียแลว้ 21  ตอ่ไปน้ี เป็นพระวจนะที่พระเยโฮวาหต์รัส
เกี่ยวก ับท ่านนั ้นว ่า �ธดิาพรหมจารี แห ่งศโิยนดหูมิ่นเจา้ และ
หวัเราะเยาะเยย้เจา้ ธดิาแหง่เยรูซาเล็มสัน่ศรีษะใส ่เจา้ 22  
เจ ้าเยย้และกลา่วหยาบชา้ตอ่ผู ้ใด  เจ ้าขึน้เสยีงของเจา้ตอ่ผู ้
ใด  แล ้วเบิ่งตาของเจา้อย่างเย่อหย่ิงตอ่ผู ้ใด ตอ่องค ์บริสทุธิ ์ 
แห ่ งอ ิสราเอลน่ะซิ 23  เจ ้าได ้เย ้ยองคพ์ระผู ้เป็นเจา้ดว้ยผู ้
สื่อสารของเจา้ และเจา้ได ้วา่  �ดว้ยรถรบเป็ นอ ันมากของ
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ขา้ ขา้ได้ขึน้ไปที่สงูของภ ูเขา   ถึงที่ ไกลสดุของเลบานอน
ขา้จะโคน่ตน้สนสีดาร ์ที่ สงูที่สดุของมนัลง ทัง้ตน้สนสามใบ
ที่ ด ี ที่ สดุของมนั ขา้จะเขา้ไปในที่พาํนักในชายแดนของมนั
และที่ ป่าไม ้ แห ่งคารเมล 24 ขา้ขดุบอ่และดื่ มน ้ําตา่งดา้ว ขา้
เอาฝ่าเทา้ของขา้กวาดธารน้ําทัง้สิน้ของสถานที่ ที่  ถ ู กล ้อม
โจมต ีให ้ แห ้งไป� 25  เจ ้าไม ่ได ้ยินหรือวา่ เราไดจ้ดัไวน้าน
แลว้ เราไดก้ะแผนงานไว ้แต ่ ดกึดาํบรรพ ์ ณ  บดัน้ี เราใหเ้ป็น
ไปแลว้ คอื เจา้จะทาํ เมอืงที่ ม ีป้อมให้พงัลงให ้เป็นกองสิ่ง
ปรั กห ักพงั 26 สว่นชาวเมอืงนั ้นม ีอาํนาจนอ้ย เขาสะดุง้กลวั
และอบัอาย เขาเหมอืนหญา้ที่ ทุง่นา และเหมอืนหญา้อ่อน
เหมอืนหญา้ทีบ่นยอดหลงัคาเรือน เหมอืนขา้วเกรียมไปกอ่น
ที่มนัจะงอกงามอย่างนัน้ 27  แต ่เราได ้รู ้จกัการที่ เจ ้าน่ังลงกบั
การออกไปและเขา้มาของเจา้ และการเกรีย้วกราดของเจา้
ตอ่เรา 28 เพราะเจา้ไดเ้กรีย้วกราดตอ่เรา และความจองหอง
ของเจา้ไดม้าเขา้หูของเรา ฉะนัน้เราจะเอาขอของเราเกี่ยว
จมกูเจา้ และบงัเหยีนของเราใส่ริมฝีปากเจา้ และเราจะหนั
เจา้กลบัไปตามทางซ่ึงเจา้มานัน้ 29และน่ีจะเป็นหมายสาํคญั
แก ่เจา้ คอืปี น้ี  เจ ้าจะกนิสิ่งที่งอกขึน้เอง และในปี ที่ สองสิ่งที่ 
ผล ิจากเดมิ  แล ้วในปี ที่สาม จงหวา่นและเกี่ยว และปลกูสวน
องุน่และกนิผลของมนั 30 สว่นที่รอดและเหลอืแหง่วงศว์าน
ของยูดาหจ์ะหยัง่รากลงไป และเกดิผลขึน้บน 31 เพราะวา่
สว่นคนที่เหลอืจะออกไปจากเยรูซาเล็ม และสว่นที่รอดมา
จะออกมาจากภูเขาศ ิโยน ความกระตอืรือรน้ของพระเยโฮ
วาหจ์อมโยธาจะกระทาํการน้ี� 32 เพราะฉะนัน้พระเยโฮวาห ์
จงึตรัสเกี่ยวกบักษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซี เรียด ังน้ี วา่ �ทา่นจะไม ่เข 
้าในนครน้ีหรือยิงลกูธนูไปที่ น่ัน หรือถือโล ่เข ้ามาขา้งหนา้
นคร หรือสรา้งเชงิเทนิสู ้มนั 33 ทา่นมาทางใด ทา่นจะตอ้ง
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กลบัไปทางนัน้ ทา่นจะไม ่เข ้ามาในนครน้ี พระเยโฮวาหต์รั 
สด ังน้ี แหละ 34 เพราะเราจะป้องกนันครน้ี ไว ้ เพื่อให ้ รอด เพื่อ
เหน็แก่เราเอง และเหน็แก ่ดาว ิดผู ้รับใช ้ของเรา� � 35 และ
อยู่มาในคนืนัน้ทตูสวรรคข์องพระเยโฮวาห ์ได ้ออกไป และ
ไดป้ระหารคนในคา่ยแหง่คนอสัซีเรียเสยีหน่ึงแสนแปดหมื่น
หา้พนัคน และเมื่อคนลกุขึน้ในเวลาเชา้มดื  ด ู เถิด พวกเหลา่
นัน้เป็นศพทัง้นัน้

เซนนาเคอริบกลบับา้นและถกูประหารชวีติ
36  แล ้วเซนนาเคอริบกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซี เรียก ็ ได ้ยกไป และ

กลบับา้น และอยู่ในนีนะเวห ์37 และอยู่มาเมื่อทา่นนมสัการ
ในนิเวศของพระนิสโรกพระของทา่น อดัรัมเมเลคและชาเร
เซอรโ์อรสของทา่นประหารทา่นเสยีดว้ยดาบ และหนีไปยงั
แผน่ดนิอาร ์ม ีเนีย และเอสารฮดัโดนโอรสของทา่นขึน้ครอบ
ครองแทนทา่น

20
เฮ เซคี ยาห ท์รงประชวร  แล ้วหาย เป็นปกติ (2 พศด

32:24)
1 ใน วนั เหลา่ นัน้ เฮ เซ คี ยาห ์ ทรง ประชวร ใกล้ จะ

สิน้พระชนม ์ และผู ้พยากรณ ์อิส ยาห ์บ ุตรชายของอามอ
สเขา้มาเฝ้าพระองค ์ และทลูพระองค ์วา่ �พระเยโฮวาหต์รั 
สด ังน้ี วา่ �จงจดัการบา้นการเมอืงของเจา้ให ้เรียบรอ้ย  เจ ้า
จะตอ้งตาย  เจ ้าจะไม ่ฟ้ืน � � 2  แล ้วเฮเซคียาหท์รงหนัพระ
พกัตร ์เข ้าขา้งฝา และอธษิฐานตอ่พระเยโฮวาห ์วา่ 3 � โอ ขา้
แต่พระเยโฮวาห ์ขา้พระองคข์อวงิวอนตอ่พระองค ์ขอทรง
ระล ึกวา่ ขา้พระองคด์าํเนินอยู่ตอ่เบือ้งพระพกัตร ์พระองค ์
ดว้ยความจริงและดว้ยใจที่ เพยีบพรอ้ม และไดก้ระทาํสิ่งที่
ประเสริฐในสายพระเนตรของพระองคม์าอย่างไร� และเฮ
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เซคียาหท์รงกนัแสงอย่างปวดรา้ว 4 และอยู่ มาก ่อนที่อิสยาห ์
จะออกไปถึงลาน พระวจนะของพระเยโฮวาหม์าถึงทา่นวา่
5 �จงกลบัไปบอกเฮเซคียาห ์เจ ้านายแหง่ประชาชนของเรา
วา่ พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของดาวดิบรรพบรุุษของเจา้ ตรั สด 
ังน้ี วา่ �เราไดยิ้นคาํอธษิฐานของเจา้แลว้ เราได ้เห ็นน้ําตา
ของเจา้แลว้  ด ู เถิด เราจะรักษาเจา้ ในว ันท ่ีสามเจา้จะขึน้ไป
ยงัพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์6 และเราจะเพิ่มชวีติของเจา้
อีกสบิหา้ปี เราจะชว่ยเจา้และเมอืงน้ีพน้จากมอืของกษ ัตริ 
ย ์แห ่ งอ ัสซีเรีย และจะป้องกนัเมอืงน้ี ไว ้ เพื่อเหน็แก่เราเอง
และเพื่อเหน็แก ่ดาว ิดผู ้รับใช ้ของเรา� � 7 และอิสยาหบ์อก
วา่ �เอาขนมมะเดื่อมาอนัหน่ึง� เขาก็เอามาวางไวบ้นพระ
ยอดนัน้  พระองค ์จงึทรงหายเป็นปกติ 8 และเฮเซคียาหต์รัส
กบัอิสยาห ์วา่ �อะไรจะเป็นหมายสาํคญัวา่พระเยโฮวาหจ์ะ
ทรงรักษาขา้พเจา้ และวา่ขา้พเจา้จะไดข้ึน้ไปยงัพระนิเวศ
ของพระเยโฮวาหใ์นว ันท ่ี สาม � 9 และอิสยาหท์ลูวา่ � ตอ่ไป
น้ี เป็นหมายสาํคญัสาํหรับพระองคจ์ากพระเยโฮวาห ์  ที่ พระ
เยโฮวาหจ์ะทรงกระทาํตามที่ พระองค ์ทรงตรัสไว ้ คอืวา่ จะ
ให ้เงาคบืหนา้ไปสบิขัน้ หรือยอ้นกลบัมาสบิขัน้� 10 เฮเซ
คียาหต์รัสตอบวา่ �เป็นการงา่ยที่ เงาจะยาวออกไปอีกสบิ
ขัน้  แต ่ ให ้เงายอ้นกลบัมาสบิขัน้ตา่งหาก� 11 และอิสยาห ์ผู ้ 
พยากรณ ์ ก็ รอ้งทลูตอ่พระเยโฮวาห ์และพระองคท์รงนําเงา
ยอ้นกลบัมาสบิขัน้ ซ่ึงเงานัน้ไดเ้ลยไปในนาฬกิาแดดของอา
หสั

เฮเซคียาหส์าํแดงคลงัทรัพยท์ัง้หมดของพระองค ์ให ้คน
จากบาบโิลนเหน็ (2 พศด 32:27-31)

12 คราวนัน้ เบโรดคับาลาดนัโอรสของบาลาดนักษ ัตริ 
ย ์แห ่งบาบิโลนทรงสง่ราชสารและเคร่ืองบรรณาการมายงั
เฮ เซคียาห ์ เพราะพระองคท์รงได้ยิ นว ่า เฮ เซคียาหท์รง



2  พงศ ์ กษตัริย ์20:13 lxxi 2  พงศ ์ กษตัริย ์20:21

ประชวร 13 และเฮเซคียาห ์ได ้ทรงตอ้นรับเขา และพระองค ์
ทรงพา เขาชมคลงัทรัพย ท์ัง้หมดของพระองค ์  ให ้ชม เงนิ
 ทองคาํ และเคร่ืองเทศ และน้ํามนัประเสริฐ และคลงัพระแสง
ของพระองค ์ท ุกอย่างซ่ึ งม ีในทอ้งพระคลงั  ไมม่ ี ส ่ิงใดที่ใน
พระราชวงัหรือในราชอาณาจกัรของพระองคท์ัง้สิน้ซ่ึงเฮเซ
คียาห ์มไิด ้สาํแดงแก ่เขา 14  แล ้ วอ ิสยาห ์ผู ้ พยากรณ ์ ก็  เข ้าเฝ้า
กษ ัตริ ยเ์ฮเซคียาห ์ และทลูพระองค ์วา่ �คนเหลา่น้ีทลูอะไร
บา้ง และเขามาเฝ้าพระองค ์แต่ไหน � และเฮเซคียาหต์รั สว ่า
�เขาไดม้าจากเมอืงไกล จากบาบ ิโลน � 15 ทา่นทลูวา่ �เขา
เหน็อะไรในพระราชวงัของพระองค ์บา้ง � และเฮเซคียาห ์
ตรัสตอบวา่ �เขาเหน็ทกุอย่างในวงัของเรา  ไมม่ ี ส ิ่งใดในพระ
คลงัของเราซ่ึงเราม ิได ้สาํแดงแก ่เขา � 16  แล ้ วอ ิสยาหท์ลูเฮ
เซคยีาห ์วา่ �ขอทรงฟังพระวจนะของพระเยโฮวาห ์17  ด ู เถิด 
วนัเวลากาํลงัย่างเขา้มาเมื่อสรรพสิ่งทัง้สิน้ในวงัของเจา้ และ
สิ่งซ่ึงบรรพบรุุษของเจา้ไดส้ะสมจนถึงทกุวนัน้ี จะตอ้งถกู
เอาไปยงับาบ ิโลน  ไมม่ ี ส ิ่งใดเหลอืเลย พระเยโฮวาหต์รั สด ังน้ี 
แหละ 18 และลกูบางคนซ่ึงถือกาํเนิดจากเจา้  ผู ้ซ่ึงเกดิมาแก ่
เจา้ จะถกูนําเอาไป และเขาจะเป็นข ันท ีในวงัของกษ ัตริ ย ์แห ่
งบาบ ิโลน � 19  แล ้วเฮเซคียาหต์รัสกบัอิสยาห ์วา่ �พระวจนะ
ของพระเยโฮวาหซ่ึ์งทา่นกลา่วนั ้นก ็ ด ี อยู่ � เพราะพระองค ์
ดาํริ  วา่ � ก็ด ี แล ้วม ิใช ่ หรือ ในเมื่ อม ีความอยู่เย็นเป็นสขุและ
ความจริงในวนัเวลาของเรา�

เฮเซคยีาห ์สิน้พระชนม ์(2 พศด 32:32-33)
20 สว่นพระ ราชกจิ นอก นัน้ ของ เฮ เซคี ยาห ์ และ ยทุธ

พลงัทัง้สิน้ของพระองค ์ และที่ พระองค ์ทรงสรา้งสระและ
รางระบายน้ํานําน้ําเขา้มาในกรุงอย่างไร  มไิด ้บนัทกึไวใ้น
หนังสอืพงศาวดารแห่งกษ ัตริ ยป์ระเทศยูดาห ์หรือ 21 และเฮ
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เซคียาหท์รงลว่งหลบัไปอยู่กบับรรพบรุุษของพระองค ์และ
มนัสเสหโ์อรสของพระองคข์ึน้ครอบครองแทนพระองค ์

21
 มน ัสเสห ์ได ้ครอบครองเหนือยดูาห ์(2 พศด 33:1-9)

1  มน ัสเสห ์ม ีพระชนมาย ุส ิบสองพรรษาเมื่อพระองคเ์ร่ิม
ครอบครอง และพระองคท์รงครอบครองในกรุงเยรูซาเล็ม
หา้ สบิ หา้ ปี พระมารดา ของ พระองค ์ม ีพระนาม วา่ เฮฟ ซี
บาห ์2 และพระองคท์รงกระทาํสิ่งที่ชัว่รา้ยในสายพระเนตร
ของพระเยโฮวาห ์ ตามการกระทาํอนัน่าสะอิดสะเอียนของ
ประชาชาติ ซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงขบัไล่ออกไปให้พน้หนา้
ประชาชนอิสราเอล 3 เพราะพระองคท์รงสรา้งป ูชน ียสถาน
สงู ซ่ึงเฮเซคียาหพ์ระราชบดิาของพระองคท์รงทาํลายเสยี
นัน้ขึน้ใหม่ และพระองคท์รงสรา้งแทน่บชูาสาํหรับพระบา
อลั และทรงสรา้งเสารูปเคารพ  ดงัที่ อาหบักษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสรา
เอลทรงกระทาํ และทรงนมสัการบริวารทัง้สิน้ของฟ้าสวรรค ์
และปรนนิบ ัต ิพระเหลา่นัน้ 4และพระองคท์รงสรา้งแทน่บชูา
ในพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ ซ่ึงพระเยโฮวาห ์ได ้ตรั สว ่า
�เราจะบรรจุนามของเราไว ้ในเยรูซาเล็ม� 5 และพระองค ์
ได ้สรา้งแทน่บชูาสาํหรับบรรดาบริวารแหง่ฟ้าสวรรคใ์นลาน
ทัง้สองของพระนิเวศแหง่พระเยโฮวาห ์ 6 และพระองค ์ได ้
ทรงถวายโอรสของพระองค ์ให ้ ล ุยไฟ ถือฤกษ ์ยาม การใช ้
เวทมนตร ์  ทรง เจา้ เขา้ผ ี และพอ่ มดหมอผี  พระองค ์ทรง
กระทาํความชัว่ รา้ย เป็ นอ ันมากในสายพระเนตรของพระ
เยโฮวาห ์ ซ่ึงเป็นการยัว่ย ุให ้ พระองค ์ทรงกริว้โกรธ 7 สว่น
รูป เคารพสลกัจาก เสา รูป เคารพที่ พระองค ์ทรงสรา้ง นัน้  
พระองค ์ทรงตัง้ ไว ้ในพระ นิเวศ คอืพระ นิเวศที่ พระ เย โฮ
วาหต์รัสกบัดาวดิและซาโลมอนโอรสของพระองค ์วา่ �ใน
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นิเวศน้ีและในเยรูซาเล็ม ซ่ึงเราไดเ้ลอืกออกจากตระกลูทัง้
สิน้ของอิสราเอล เราจะบรรจุนามของเราไว ้เป็นนิตย ์8 เรา
จะไม ่เป็นเหตุให ้ เท ้าของอิสราเอลพเนจรออกไปจากแผน่
ดนิ ซ่ึง เราได ้ให ้กบับรรพบรุุษของ เขา อีก ถา้ เขา เพยีงแต่
ระมดัระวงัที่จะกระทาํตามทกุอย่างซ่ึงเราไดบ้ญัชาเขา และ
ตามราชบญัญ ัต ิทัง้สิน้ซ่ึงโมเสสผู ้รับใช ้ของเราบญัชาเขา�
9  แต ่เขาม ิได ้ ฟัง และมนัสเสห ์ได ้ชกัจงูเขาใหก้ระทาํชัว่มาก
ย่ิงไปกวา่บรรดาประชาชาติ ซ่ึงพระเยโฮวาหท์รงทาํลายเสยี
ตอ่หนา้ประชาชนอิสราเอลไดเ้คยกระทาํแลว้เส ียอ ีก

พระเจา้ทรงเตอืนเร่ืองความชัว่รา้ยของมนัสเสห ์
10 และพระเยโฮวาหต์รัสโดยเหลา่ผู ้พยากรณ ์ ผูรั้บใช ้ของ

พระองค ์วา่ 11 �เพราะมนัสเสห ์กษตัริย ์ แห ่งยูดาห ์ได ้กระทาํ
การอนัน่าสะอิดสะเอียนเหลา่น้ี และได ้ประพฤต ิชัว่รา้ยย่ิง
กวา่สิ่งทัง้ปวงที่คนอาโมไรต ์ได ้ กระทาํ   ผู ้ซ่ึงอยู่ มาก ่อนพ
ระองค ์ และได้ทรงกระทาํ ให ้ย ูดาหท์าํบาปดว้ย รูป เคารพ
ทัง้หลายของพระองค ์อีกดว้ย 12 เพราะฉะนัน้พระเยโฮวาห ์
พระเจา้แห ่งอ ิสราเอลตรั สด ังน้ี วา่ � ด ู เถิด  เรากาํลงันําเหตุ
รา้ยมาถึงเยรูซาเล็มและยูดาห ์ อย่างที่ ผู ้ใดซ่ึงไดยิ้นแลว้หู
ทัง้สองของเขาจะซ่าไป 13 และเราจะเอาเชอืกอย่างที่วดั
กรุงสะมาเรียขงึเหนือกรุงเยรูซาเล็ม และใช้ล ูกด ่ิงอย่างที่
วดัราชวงศอ์าหบั และเราจะลา้งเยรูซาเล็มอย่างเขาลา้งชาม
ลา้งและพลกิควํา่ 14และเราจะทอดทิง้มรดกสว่นทีเ่หลอืของ
เรา และมอบเขาไวใ้นมอืศ ัตรู ของเขา และเขาทัง้หลายจะ
เป็นเหย่ือ และเป็นของริบของศ ัตรู ทัง้สิน้ของเขา 15 เพราะ
เขาไดก้ระทาํสิ่งทีช่ัว่รา้ยในสายตาของเรา และได ้ยัว่ย ุ ให ้เรา
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โกรธ  ตัง้แต ่ วนัที่ บรรพบรุุษของเขาออกจากอียิปต ก์ระทัง่ถึง
ทกุวนัน้ี� �

 มน ัส เสห ์  ผู ้กระทาํให ้โลหติตก  สิน้พระชนม ์ (2 พศด
33:18-20)

16 ย่ิงกวา่ นัน้มนัสเสห ์ได ้ทรงกระทาํให ้โลหติที่ ไร ้ความ
ผดิตกเป็ นอ ันมาก จนเต็มเยรูซาเล็มจากปลายขา้งหน่ึงถึง
ปลายอีกขา้งหน่ึง นอกเหนือจากบาปที่ พระองค ์ทรงกระทาํ
ให ้ย ูดาหท์าํดว้ย โดยประพฤต ิส ่ิงที่ชัว่รา้ยในสายพระเนตร
ของพระเยโฮวาห ์ 17 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของมนัสเสห ์
และบรรดาสิ่งซ่ึงพระองคท์รงกระทาํ และบาปซ่ึงพระองค ์
ทรงกระทาํ  มไิด ้บนัทกึไว ้ในหนังสอืพงศาวดารแห่งกษ ัตริ 
ย ป์ระเทศยูดาห ์หรือ  18 และมนัส เสห ท์รงลว่งหลบัไปอยู่
กบับรรพบรุุษของพระองค ์ และเขาฝังไวใ้นพระอทุยานริม
พระราชวงัของพระองคใ์นสวนของอสุซา และอาโมนโอรส
ของพระองค ์ได ้ขึน้ครอบครองแทนพระองค ์

อาโมนไดค้รอบครองเหนือยดูาห ์(2 พศด 33:20-23)
19 อาโมนมีพระชนมาย ุยี ่ ส ิบสองพรรษาเมื่อพระองคเ์ร่ิม

ครอบครอง และพระองคท์รงครอบครองในกรุงเยรูซาเล็ม
สองปี พระมารดาของพระองค ์ม ีพระนามวา่เมชลุเลเมทบตุร
สาวของฮารูสชาวโยทบาห ์ 20 และพระองคท์รงกระทาํสิ่ง
ที่ชัว่รา้ยในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์ อย่างมนัสเสห ์
บ ิดาของพระองค ์ได ้ทรงกระทาํ 21  พระองค ์ทรงดาํเนินใน
ทางทัง้สิน้ซ่ึ งบ ิดาของพระองคท์รงดาํเนิน และปรนนิบ ัต ิ รู 
ปเคารพซ่ึ งบ ิดาของพระองคท์รงปรนนิบ ัต ิและนมสัการรูป
เหลา่นัน้ 22  พระองค ์ทรงทอดทิง้พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่
บรรพบรุุษของพระองค ์ และม ิได ้ทรงดาํเนินในมรรคาของ
พระเยโฮวาห ์
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อาโมนสิน้พระชนม โ์ยสยิาห ์ได ้ครอบครองแทนพระองค ์
(2 พศด 33:24-25)

23 และ ขา้ราชการ ของ อา โมน ได้ ร่วม กนั คดิ กบฏ ตอ่
พระองค ์และประหารกษ ัตริ ยใ์นพระราชวงัของพระองค ์เสยี 
24  แต ่ประชาชนแหง่แผน่ดนิไดป้ระหารทกุคนที่ร่วมกนัคดิ
กบฏตอ่กษ ัตริ ยอ์าโมน และประชาชนแหง่แผน่ดนิไดต้ัง้โยสิ
ยาหโ์อรสของพระองค ์ให ้เป็นกษ ัตริ ยแ์ทนพระองค ์ 25 สว่น
พระ ราชกจิ นอก นัน้ ของ อา โมน ซ่ึงพระองค ท์รง กระทาํ  
มไิด ้บนัทกึไว ้ในหนังสอืพงศาวดารแห่ งกษ ัตริ ย ป์ระเทศยู
ดาห ์หรือ 26 และเขาฝังไวใ้นอโุมงคข์องพระองคใ์นสวนขอ
งอสุซา และโยสิยาหโ์อรสของพระองค ์ได ้ครอบครองแทน
พระองค ์

22
โยสยิาห ์ได ้ครอบครองเหนือยดูาห ์(2 พศด 34:1)

1 โยสิยาห ์ม ีพระชนมายุแปดพรรษาเมื่อเร่ิมครอบครอง
และพระองคท์รงครอบครองในกรุงเยรูซาเล็มสามสบิเอ็ดปี
พระมารดาของพระองค ์ม ีพระนามวา่ เยดีดาห ์บ ุตรสาวของ
อาดายาหช์าวโบสคาท 2 และพระองค ์ได ้ทรงกระทาํสิ่งที่ ถ ู
กตอ้งในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์และทรงดาํเนินใน
มรรคาทัง้สิน้ของดาวดิบรรพบรุุษของพระองค ์และม ิได ้ทรง
หนัไปทางขวามอืหรือซา้ยมอื

การซ่อมแซมพระว ิหาร (2 พศด 34:8-13)
3 และอยู่มาในปี ที่  ส ิบแปดแหง่รัชกาลกษ ัตริ ยโ์ยสิยาห ์  

กษตัริย ์ทรงใช้ชาฟานบตุรชายอาซาลิยาห ์  บ ุตรชายเมชุ
ลลามราชเลขา ไปยงัพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ รับสัง่วา่
4 �จงขึน้ไปหาฮิลคียาหม์หาปโุรหติ  เพื่อให ้ทา่นรวมเงนิซ่ึง
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เขานําเขา้มาในพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ ซ่ึงผูรั้กษาธรณี 
ประต ู ได ้ เก ็บจากประชาชน 5 และใหม้อบไวใ้นมอืของคน
งานผู ้ด ูแลพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์และใหเ้ขาจา่ยแก่คน
งานผู ้ทีอ่ยู่  ณ พระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ ที่ ทาํการซ่อมแซม
พระนิเวศอยู่ 6 คอืให ้แก ่ ชา่งไม ้และแก ่ชา่งกอ่สรา้ง และแก ่
ชา่งปนู ทัง้สาํหรับซือ้ตวัไม ้และหนิสกดัเพื่อซ่อมแซมพระ
นิเวศ� 7  แต ่ ไม่ได ้ ขอบ ัญชีจากเขาเร่ืองเง ินท ่ีจา่ยใส่มอืของ
เขา เพราะเขากระทาํดว้ยความสตัย ์ซ่ือ 

พวก เขา ได้พบ พระ ราช บญัญ ัต ิของ โมเสส (2 พศด
34:14-15)

8 และ ฮิลคียาห ม์หาปโุรหติพ ูดก ับชาฟานราชเลขาวา่
�ขา้พเจา้ ได ้พบหนังสอืพระราชบญัญ ัต ิในพระ นิเวศของ
พระเยโฮวาห�์ และฮิลคียาห ์ได ้มอบหนังสอืนัน้ใหช้าฟาน
และทา่นก็ อ่าน 9 และชาฟานราชเลขาได ้เข ้าเฝ้ากษ ัตริ ยแ์ละ
ทลูรายงานตอ่กษ ัตริ ย ์อี  กวา่ � ผูรั้บใช ้ของพระองค ์ได ้เทเง ินท ี่
พบในพระนิเวศออก และไดม้อบไวใ้นมอืของคนงานผู ้ด ูแล
พระนิเวศของพระเยโฮวาห�์ 10  แล ้วชาฟานราชเลขาไดท้ลู
กษ ัตริ ย ์วา่ �ฮิลคียาห ์ป ุโรหติไดม้อบหนังสอืแก่ขา้พระองค ์
มว้นหน่ึง� และชาฟานก็ อ่านถวายกษ ัตริ ย ์ 11 และอยู่ มา
เมื่อกษ ัตริ ย ์ได ้ฟังถอ้ยคาํของหนังสอืแหง่พระราชบญัญ ัต ิ  
พระองค ์ทรงฉีกฉลองพระองค ์12 และกษ ัตริ ยท์รงบญัชาฮิล
คียาห ์ป ุโรหติ และอาหคิมับตุรชายชาฟาน และอคัโบร ์บ ุตร
ชายมคีายาห ์และชาฟานราชเลขา และอาสายาห ์ผูรั้บใช ้ขอ
งกษ ัตริ ย ์ รับสัง่วา่ 13 �จงไปทลูถามพระเยโฮวาห ์ให ้ เรา  ให ้
ประชาชนและให ้ย ูดาหท์ัง้หมดเกี่ยวกบัถอ้ยคาํในหนังสอืน้ี ที่  
ได ้ พบ  เพราะวา่ พระพโิรธของพระเยโฮวาหซ่ึ์งพลุง่ขึน้ตอ่
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เราทัง้หลายนัน้ใหญ่หลวงนัก เพราะวา่บรรพบรุุษของเราม ิ
ได ้เชื่อฟังถอ้ยคาํของหนังสอืน้ี กระทาํทกุสิ่งซ่ึงเขยีนไว ้เก 
ี่ยวกบัเราทัง้หลาย� 14 ฮิลคียาห ์ป ุโรหติ และอาหคิมั และ
อคัโบร ์ และชาฟาน และอาสายาห ์  ได ้ไปหาฮุลดาหห์ญงิ
ผู ้พยากรณ ์ภรรยาของชลัลมู  บ ุตรชายของทิกวาห ์บ ุตรชาย
ฮารฮ ัสผ ู้ ด ูแลตู ้เสือ้ (เวลานัน้นางอยู่ในเยรูซาเล็มแขวงสอง�
และเขาทัง้หลายไดส้นทนากบันาง

 คาํพยากรณ ์ของนางฮลุดาห ์(2 พศด 34:22-28)
15 และนางตอบพวกเขาวา่ �พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แห ่งอ ิส

ราเอลตรั สด ังน้ี วา่ �จงบอกชายคนที่ ใช ้พวกเจา้มาหาเรานั ้
นว ่า 16 �พระเยโฮวาหต์รั สด ังน้ี วา่  ด ู เถิด เราจะนําเหตุรา้ย
มาเหนือสถานที่ น้ี และเหนือชาวเมอืงน้ี ตามบรรดาถอ้ยคาํ
ในหนังสอืซ่ึงกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์ได ้อ่านนัน้ 17 เพราะเขาทัง้
หลายไดท้อดทิง้เรา และไดเ้ผาเคร่ืองหอมถวายพระอ่ืน เพื่อ
เขาจะไดก้ระทาํใหเ้ราโกรธดว้ยผลงานทัง้สิน้แห ่งม ือของ
เขา เพราะฉะนัน้ความพโิรธของเราจงึจะพลุง่ขึน้ตอ่สถานที่ 
น้ี และจะดบัเสยีไม ่ได ้� 18  แต ่ฝ่ายกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์ผู ้ ได ้สง่
เจา้มาถามพระเยโฮวาห ์นัน้  เจ ้าจงไปบอกเขาวา่ �พระเยโฮ
วาหพ์ระเจา้แห ่งอ ิสราเอลตรั สด ังน้ี วา่  เก ่ียวกบัเร่ืองถอ้ยคาํ
ที่ เจ ้าได ้ยิน 19 เพราะจติใจของเจา้อ่อนโยน และเจา้ไดถ่้อม
ตวัลงตอ่พระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์ เมื่อเจา้ไดยิ้นเรากลา่วตอ่
ตา้นสถานที่ น้ี และตอ่ตา้นชาวเมอืงน้ีวา่เขาจะตอ้งกลายเป็ 
นท ่ีรกรา้งและที่ ถ ูกสาป และเจา้ได ้ฉีกเสือ้และรอ้งไห้ตอ่
หนา้เรา เราก็ ได ้ยินเจา้แลว้ดว้ย พระเยโฮวาหต์รั สด ังน้ี แหละ 
20  เพราะฉะนัน้  ด ู เถิด เราจะรวบเจา้ไปไวก้บับรรพบรุุษของ
เจา้ และเจา้จะถกูรวบไปย ังอ ุโมงคข์องเจา้อย่างสนัติ และ
ตาของเจา้จะไม ่เห ็นเหตุรา้ยทัง้สิน้ซ่ึงเราจะนํามาเหนือที่ น้ี 
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� � � และเขาทัง้หลายก็ ได ้นําถอ้ยคาํเหลา่นัน้มาทลูกษ ัตริ ย ์
อีก 

23
การ อ่าน พระ ราช บญัญ ัต ิ ให ้ประชาชน ฟัง (2 พศด

34:29-30)
1  แล ้วกษ ัตริ ยท์รงใช้ และบรรดาผู ้ใหญ ่ของยูดาหแ์ละ

เยรูซาเล็มได้มาช ุมนุ มกบัพระองค ์ 2 และกษ ัตริ ย เ์สด็จขึน้
ไป ยงั พระ นิเวศ ของ พระ เย โฮ วาห ์ และ คน ยู ดาห ์ทัง้ สิน้ 
และบรรดาชาวกรุงเยรูซาเล็มพรอ้มกบัพระองค ์และปโุรหติ
และผู ้พยากรณ ์และประชาชนทัง้ปวงทัง้เล็กและใหญ่ และ
พระองคท์รงอ่านถอ้ยคาํทัง้หมดในหนังสอืพนัธสญัญา ซ่ึง
ได้พบในพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ให ้เขาฟัง 3 และกษ ั
ตริ ยท์รงประทบัยืนขา้งเสา และทรงกระทาํพนัธสญัญาตอ่
พระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์วา่ จะดาํเนินตามพระเยโฮวาห ์และ
รักษาพระบญัญ ัต ิ พระโอวาทและกฎเกณฑข์องพระองค ์
ดว้ยสดุพระจติสดุพระทยัของพระองค ์จะปฏบิ ัต ิตามถอ้ยคาํ
ของพนัธสญัญาน้ี ซ่ึงเขยีนไวใ้นหนังสอืน้ี และประชาชนทัง้
ปวงก็ เข ้าสว่นในพนัธสญัญานัน้

โย สิ ยาห นํ์า คน อิสราเอล ในการ ปฏ ิรู ป ใหม่ (2 พศด
34:33)

4 และกษ ัตริ ยท์รงบญัชาฮิลคียาหม์หาปโุรหติ และพวก
ปุโรห ิตรอง และผูรั้กษาธรณี ประต ู ให ้นําเคร่ืองใชท้ัง้สิ ้นท ี
่ทาํขึน้สาํหรับพระบาอลั สาํหรับเสารูปเคารพ และสาํหรับ
บรรดาบริวารของฟ้าสวรรคอ์อกมาจากพระวหิารของพระ
เย โฮ วาห ์  พระองค ์ทรง เผา เสยี ที่ ภายนอกกรุง เยรูซาเล็ม
ในทุง่นาแหง่ขดิโรน และขนมลูเถา้ของมนัไปยงั เบธเอล
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5 และพระองคท์รงกาํจดัปฏมิากรปโุรหติ  ผู ้ซ่ึงบรรดากษ ัตริ 
ย ์แห ่งยูดาห ์ได ้ สถาปนา   ให ้เผาเคร่ืองหอมในป ูชน ียสถาน
สงูที่หวัเมอืงแหง่ยูดาห ์ และรอบๆกรุงเยรูซาเล็ม ทัง้คนเห
ลา่นั ้นท ่ีเผาเคร่ืองหอมถวายพระบาอลั ถวายดวงอาทติย ์  
ดวงจนัทร ์และหมู่ดาวประจาํราศี และบริวารทัง้สิน้ของฟ้า
สวรรค ์ 6 และพระองคท์รงนําเสารูปเคารพออกมาจากพระ
นิเวศของพระเยโฮวาห ์ภายนอกเยรูซาเล็มถึงลาํธารขดิโรน
และเผาเสยีที่ลาํธารขดิโรน และทรงทบุใหเ้ป็นผงคลี และ
เหวี่ยงผงคลีนัน้ลงบนหลมุศพของคนสามญั 7 และพระองค ์
ทรงทาํลายเรือนกะเทย ซ่ึงอยู่ขา้งพระนิเวศของพระเยโฮ
วาห ์เสยี  เป็ นท ่ี ที่  ผู ้หญงิทอมา่นสาํหรับเสารูปเคารพ 8 และ
พระองคท์รงให ้ป ุโรหติทัง้หมดออกจากหวัเมอืงยูดาห ์ และ
ทรงกระทาํให ้ป ู ชน ียสถานสงูเสยีความศ ักด ์ิ สทิธิ ์ คอืที่ ที่  ป ุ
โรหติได้เผาเคร่ืองหอม  ตัง้แต ่เมอืงเกบาถึงเบเออรเ์ชบา
และพระองคท์รงทาํลายป ูชน ียสถานสงูของประต ูเมอืง  ซ่ึง
อยู่ตรงทางเขา้ประตโูยชวูาผูว้า่ราชการเมอืง ซ่ึงอยู่ทางซา้ย
มอืที่ ประตเูมอืง 9 ถึงอย่างไรก็ ด ี ป ุโรหติแหง่ป ูชน ียสถานส ูงม ิ 
ได ้ขึน้ไปยงัแทน่บชูาแหง่พระเยโฮวาหใ์นกรุงเยรูซาเล็ม  แต ่
เขาทัง้หลายกนิขนมปังไร้เชือ้ทา่มกลางพวกพี่นอ้งของเขา
เอง 10 และทรงกระทาํใหโ้ทเฟทเสยีความศ ักด ์ิ สทิธิ ์คอืที่ ที่ 
หบุเขาบตุรแหง่ฮินโนม เพื่อจะไม ่ม ี ผู ้ใดถวายบตุรชายหญงิ
ของตนให ้ล ุยไฟตอ่พระโมเลค 11 และพระองคท์รงกาํจ ัดม ้า
ซ่ึงบรรดากษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์ได ้ถวายแก ่ดวงอาทติย ์  ที่ ตรง
ทางเขา้พระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ ขา้งหอ้งนาธนัเมเลค
ขา้ราชสาํนัก ซ่ึงอยู่ ในบริเวณ และพระองคท์รงเผารถรบ
ของดวงอาทติย ์เสยีด ้วยไฟ 12 และแทน่บนหลงัคาหอ้งชัน้
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บนของอาหสั ซ่ึงบรรดากษ ัตริ ยข์องยูดาห ์ได ้สรา้งไว ้ และ
แทน่บชูาซ่ึงมนัสเสห ์ได ้สรา้งไวใ้นลานทัง้สองของพระนิเวศ
แหง่พระเยโฮวาห ์  กษตัริย ์ทรงดงึลงมาใหห้กัเสยีที่ น่ัน และ
ทรงเหวี่ยงผงคลีของมนัลงไปในลาํธารขดิโรน 13 และกษ ั
ตริ ยท์รงกระทาํให ้ป ู ชน ียสถานสงูซ่ึงอยู่ หน ้ากรุงเยรูซาเล็ม
เสยีความศ ักด ์ิ สทิธิ ์ ซ่ึงอยู่ทางมอืขวาของภเูขาพนิาศ ซ่ึง
ซาโลมอนกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอลไดส้รา้งสาํหรับพระอชัโท
เรทสิ่งน่าสะอิดสะเอียนของคนไซดอน และสาํหรับพระเค
โมชสิ่ง น่าสะอิดสะเอียนของคนโมอบั และสาํหรับพระมลิ
โคมสิ่งน่าสะอิดสะเอียนของชนอมัโมน 14 และพระองคท์รง
ทบุเสาศ ักด ์ิ สทิธิ ์เป็นชิน้ๆ และตดัเหลา่เสารูปเคารพลงเสยี
และเอากระดกูมนุษยถ์มที่ นัน้  15 ย่ิงกวา่นั ้นอ ีกแทน่บชูาที่
เบธเอล  ป ู ชน ียสถานสงูซ่ึงเยโรโบอมับตุรชายเนบทัไดต้ัง้
ไว ้  ผู ้ซ่ึงกระทาํใหอิ้สราเอลทาํบาปดว้ย  พระองค ์ทรงรือ้แทน่
บชูากบัป ูชน ียสถานสงูนัน้ลงและทรงเผาป ูชน ียสถานสงู
นัน้ บดใหเ้ป็นผงคลีและพระองคท์รงเผาเสารูปเคารพเสยี
ดว้ย 16 และเมื่อโยสิยาหท์รงหนัพระพกัตร ์  พระองค ์ทอด
พระเนตรอโุมงคฝั์งศพอยู่บนภ ูเขา และพระองคท์รงใช ้ให ้
ไปเอากระดกูออกมาเสยีจากอโุมงค ์ และเผาเสยีบนแท่นบ ู
ชา และทรงกระทาํใหเ้สยีความศ ักด ์ิ สทิธิ ์ตามพระวจนะของ
พระเยโฮวาหซ่ึ์งคนแหง่พระเจา้ไดป่้าวรอ้งไว ้  ผู ้ซ่ึงป่าวรอ้ง
ถึงสิ่งเหลา่น้ี 17  แล ้วพระองคต์รั สว ่า � อนุสาวรีย ์ ที่ เรามองเหน็
ขา้งโนน้คอือะไร� คนเมอืงนั ้นก ็ทลูพระองค ์วา่ �เป็ นอ ุโมงค ์
ฝังศพของคนแหง่พระเจา้ผูม้าจากยูดาห ์และไดป่้าวรอ้งถึง
สิ่งเหลา่น้ี ซ่ึงพระองค ์ได ้ทรงกระทาํตอ่แทน่บชูาที่เบธเอล�
18 และพระองคต์รั สว ่า � ให ้เขาอยู่ ที่  น่ันแหละ อย่าให ้ผู ้ใด
ยา้ยกระดกูของเขา� เขาทัง้หลายจงึทิง้กระดกูของเขาไว ้
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อย่างนัน้พรอ้มกบักระดกูของผู ้พยากรณ ์ ผู ้ออกมาจากสะมา
เรีย 19 โยสยิาหท์รงกาํจดันิเวศทัง้สิน้ของป ูชน ียสถานสงูที่ อยู่ 
ในหวัเมอืงสะมาเรีย ซ่ึงบรรดากษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอลไดท้รง
สรา้งไวก้ระทาํใหพ้ระเยโฮวาหท์รงกริว้  พระองค ์ทรงกระทาํ
ตอ่ที่ เหล ่านัน้ตามทกุอย่างที่ พระองค ์ทรงกระทาํที่ เบธเอล
20 และพระองคท์รงประหารปโุรหติทัง้ปวงแหง่ป ูชน ียสถาน
สงูซ่ึงอยู่ ที่ น่ันเสยีบนแท่นบ ูชา และเผากระดกูคนเสยีบนนัน้
 แล ้วพระองค ์ก็ เสด็จกลบักรุงเยรูซาเล็ม

การถือเทศกาลปัสกา (2 พศด 35:1-19)
21 และกษ ัตริ ยท์รงบญัชาประชาชนทัง้ปวงวา่ �จงถือเท

ศกาลปัสกาถวายแดพ่ระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้  ดงัที่  เข ียน
ไวใ้นหนังสอืพนัธสญัญาน้ี� 22 เพราะวา่เทศกาลปัสกาอย่าง
น้ี มไิด ้ถื อก ันมาตัง้แต ่สม ัยผู ้วนิ ิจฉัยผู ้ที่ ครอบครองอิสราเอล
หรือระหวา่งสมยับรรดากษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสราเอลหรือกษ ัตริ ย ์
แห ่งยดูาห 2์3  แต ่ในปี ที่  ส ิบแปดแหง่รัชกาลกษ ัตริ ยโ์ยสยิาห ์ได ้
ถือเทศกาลปัสกาน้ีถวายแด่พระเยโฮวาหใ์นกรุงเยรูซาเล็ม
24 ย่ิงกวา่นั ้นอ ีกโยสิยาห ์ได ้กาํจดัคนทรง และแม ่มด และเท
ราฟิม และรูปเคารพ และบรรดาสิ่งน่าสะอิดสะเอียนซ่ึงเห ็
นก ันอยู่ในแผน่ดนิยูดาหแ์ละในกรุงเยรูซาเล็ม เพื่อพระองค ์
จะทรงสถาปนาถอ้ยคาํแหง่พระราชบญัญ ัต ิซ่ึงเขยีนอยู่ใน
หนังสอืที่ฮิลคียาห ์ป ุโรหติไดพ้บในพระนิเวศของพระเยโฮ
วาห ์25 กอ่นพระองค ์หาม ี กษตัริย ์ องค ์ใดเหมอืนพระองค ์ไม ่ 
ผู ้ซ่ึงหนัหาพระเยโฮวาหด์ว้ยสดุพระจติสดุพระทยั และดว้ย
สิน้สดุพระกาํลงั ตามพระราชบญัญ ัต ิทัง้สิน้ของโมเสส หรือ
ผู ้ที่  เก ิดมาทหีลงัพระองค ์  ก็  ไมม่ ีใครเหมอืนพระองค ์ 26 ถึง
กระนัน้พระเยโฮวาห ์มไิด ้ทรงหนัจากพระพโิรธอนัแรงกลา้
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และย่ิงใหญ่ของพระองค ์พระพโิรธของพระองค ์ได ้ พล ุ่งขึน้
ตอ่ยูดาห ์ดว้ยการกระทาํทัง้สิน้ของมนัสเสหอ์นัเป็นเหต ุให ้ 
พระองค ์ทรงพระพโิรธ 27 และพระเยโฮวาหต์รั สว ่า �เราจะ
ให ้ย ูดาหอ์อกเสยีจากสายตาของเราดว้ย  ดงัที่ เราไดก้ระทาํ
ใหอิ้สราเอลออกเสยี และเราจะเหวี่ยงเมอืงน้ีซ่ึงเราไดเ้ลอืก
ออกไปเสยี คอืเยรูซาเล็ม ก ับน ิเวศซ่ึงเราไดบ้อกวา่ �นาม
ของเราจะอยู่ ที่น่ัน � �

 กษตัริย ์โยสยิาห ์สิน้พระชนม ์(2 พศด 35:20-27)
28 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของโยสิยาห ์และบรรดาสิ่งซ่ึง

พระองคท์รงกระทาํ  มไิด ้บนัทกึไวใ้นหนังสอืพงศาวดารแห่
งกษ ัตริ ยป์ระเทศยูดาห ์หรือ 29 ในสมยัของพระองค ์  ฟาโรห ์
เนโคกษ ัตริ ยข์องอียิปตเ์สด็จขึน้ไปยงักษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ัสซีเรียถึง
แม่น้ํายูเฟรติส  กษตัริย ์โยสิยาหเ์สด็จไปปะทะพระองค ์และ
เมื่อฟาโรหเ์นโคทรงเหน็พระองค ์ก็ ประหารพระองค ์เสยีท ่ี
เมอืงเมกดิโด 30 ขา้ราชการของพระองค ์ก็ นําพระศพใส่รถ
รบไปจากเมอืงเมกดิโด และนํามายงักรุงเยรูซาเล็ม และฝัง
ไวใ้นอโุมงคข์องพระองค ์ และประชาชนแหง่แผน่ดนินั ้นก ็
รับเยโฮอาหาสโอรสโยสยิาห ์เจ ิ มท ่านไว ้ และตัง้ทา่นใหเ้ป็นก
ษ ัตริ ยแ์ทนราชบดิาของทา่น

 ฟาโรห ์ปลดกษ ัตริ ยเ์ยโฮอาหาสออกจากราชสมบ ัต ิ(2
พศด 36:1-2)

31 เยโฮอาหาสมีพระชนมาย ุยี ่ ส ิบสามพรรษาเมื่อพระองค ์
ทรง เร่ิมครอบครอง และพระองค ท์รงครอบครอง ในกรุง
เยรูซาเล็มสามเดอืน พระมารดาของพระองค ์ม ีพระนามวา่  
ฮาม ุทาลบตุรสาวของเยเรมยีช์าวลิบนาห ์ 32 และพระองค ์
ทรงกระทาํสิ่งที่ชัว่รา้ยในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์
ตาม ทกุ สิ่ง ซ่ึง บรรพบรุุษ ของ พระองค ์ได ้ กระทาํ  33 และ
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ฟาโรห เ์นโค ก็จบัพระองค ข์งั ไว ้ที่ ริบลาห ใ์นแผน่ดนิฮามั
ท เพื่ อม ิ ให ้ พระองค ์ครอบครองในเยรูซาเล็ม และกาํหนด
บรรณาการจากแผน่ดนินัน้ เป็นเงนิหน่ึงรอ้ยตะลนัต ์ และ
ทองคาํหน่ึงตะลนัต ์

เยโฮยาคมิครอบครองเหนือยดูาห ์(2 พศด 36:4-5)
34 และฟาโรหเ์นโคทรงตัง้เอลียาคิมโอรสโยสิยาหเ์ป็นกษ ั

ตริ ยแ์ทนโยสิยาห ์บ ิดาของทา่น และเปลี่ยนชื่อของทา่นเป็น
เยโฮยาคมิ  แต ่ ได ้พาเยโฮอาหาสไปเสยี และทา่นมาถึ งอ ียิปต ์
และสิน้ชวีติเสยีที่ น่ัน 35และเยโฮยาคมิก็มอบเงนิและทองคาํ
แก ่ฟาโรห ์ แต ่ พระองค ์ทรงเก็บภาษจีากชาวแผน่ดนิเพื่อมอบ
เงนิตามบญัชาของฟาโรห ์  พระองค ์ทรงเร่งรัดเอาเงนิและ
ทองคาํของประชาชนแหง่แผน่ดนินัน้ จากทกุคนตามการ
ประเมนิ เพื่อมอบแก ่ฟาโรห ์เนโค 36 เยโฮยาคมิมพีระชนมาย ุ
ยี ่ ส ิบหา้พรรษาเมื่อพระองคท์รงเร่ิมครอบครอง และพระองค ์
ทรงครอบครองในกรุงเยรูซาเล็ มส ิบเอ็ดปี พระมารดาของ
พระองค ์ม ีพระนามวา่ เศบดูาห ์บ ุตรสาวเปดายาหช์าวรู มาห ์
37 และพระองคท์รงกระทาํสิ่งที่ชัว่รา้ยในสายพระเนตรของ
พระเยโฮวาห ์ ตามทกุสิ่งซ่ึงบรรพบรุุษของพระองค ์ได ้ทรง
กระทาํ

24
เยโฮยาคมิรับใชเ้นบคูดัเนสซาร ์ (2 พศด 36:6-7)

1 ในรัชกาลของพระองค ์ เนบูคดัเนสซาร ์กษตัริย ์ แห ่งบา
บิโลนยกขึน้มา และเยโฮยาคิมเป็นคนใชข้องพระองคส์าม
ปี  แล ้ วท ่านก็ กล ับกบฏตอ่พระองค ์ 2 และพระ เยโฮวาห ์
ทรงใชพ้วกคนเคลเดยี และพวกคนซีเรีย และพวกคนโมอบั
และพวกคนอมัโมนมาตอ่สูก้ ับท ่าน และทรงใชเ้ขาทัง้หลาย
ไปตอ่สู ้ย ูดาหเ์พื่อจะทาํลายเสยี ตามพระวจนะของพระเย
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โฮวาหซ่ึ์งพระองคต์รัสโดยบรรดาผู ้พยากรณ ์ ผูรั้บใช ้ของ
พระองค ์ 3  แท ้ จร ิง เหต ุการณ ์ น้ี  เก ิดขึ ้นก ับยูดาหต์ามพระ
บญัชาของพระเยโฮวาหเ์พื่อจะใหเ้ขาออกไปเสยีจากสาย
พระเนตรของพระองค ์ เพราะบรรดาบาปของมนัสเสห ์ตาม
ทกุอย่างซ่ึงพระองค ์ได ้ทรงกระทาํ 4 และเพราะโลหติที่ ไร ้
ความผดิซ่ึงทา่นได ้ทาํให ้หลัง่นัน้ดว้ย เพราะทา่นไดก้ระทาํ
ใหโ้ลหติไร้ความผดิตกเต็มเยรูซาเล็ม และพระเยโฮวาห ์ไม ่
ทรงอภยั 5 สว่นพระราชกจินอกนัน้ของ เยโฮยาคิม และ
บรรดาสิ่ง ซ่ึงพระองคท์รงกระทาํ  มไิด ้บนัทกึไว ้ในหนังสอื
พงศาวดารแหง่กษ ัตริ ยป์ระเทศยดูาห ์หรือ 

เยโฮยาค ิมส ้ินพระชนม ์ รัชสมยัของเยโฮยาคนี (2 พศด
36:8-9)

6 เย โฮ ยาคิ ม จงึ ทรง ลว่ง หลบั ไปอยู่ กบั บรรพบรุุษของ
พระองค ์ และเยโฮยาคีนโอรสของพระองคข์ึน้ครอบครอง
แทนพระองค ์ 7 และกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ียิปต ์มไิด ้ทรงยกออกมา
จากแผน่ดนิของพระองค ์อีก เพราะกษ ัตริ ย ์แห ่งบาบิโลนได้
ยึดแดนทัง้สิน้ซ่ึงเป็นของกษ ัตริ ย ์อียิปต ์ ตัง้แต ่ แมน่ ้ําอียิปตถึ์ง
แม่ น้ํายู เฟรติส 8 เยโฮยาค ีนม ีพระชนมาย ุส ิบแปดพรรษา
เมื่อ พระองค ท์รง เร่ิม ครอบครอง และพระองค ท์รงครอบ
ครองในกรุงเยรูซาเล็มสามเดอืน พระมารดาของพระองค ์ม ี
พระนามวา่ เนหชุทาบตุรสาวของเอลนาธนัชาวเยรูซาเล็ม
9 และพระองคท์รงกระทาํสิ่งที่ชัว่รา้ยในสายพระเนตรของ
พระเยโฮวาห ์ตามทกุสิ่งซ่ึงราชบดิาของพระองคท์รงกระทาํ
10 คราวนัน้ขา้ราชการของเนบูคดัเนสซาร ์กษตัริย ์ แห ่งบาบิ
โลนยกขึน้มายงักรุงเยรูซาเล็ มล ้อมกรุงไว ้

เนบคูดัเนสซารส์ง่ชาวเยรูซาเล็มหลายคนไปเป็นเชลย
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11และเนบคูดัเนสซาร ์กษตัริย ์ แห ่งบาบโิลนเสด็จมาทีเ่มอืง
นัน้ ขณะเมื่อขา้ราชการของพระองคย์งัลอ้มเมอืงอยู่ 12 และ
เยโฮยาคีนกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาหท์รงมอบพระองค ์แก ่ กษตัริย ์ แห ่
งบาบ ิโลน   พระองค ์ เอง  และพระมารดาของพระองค ์ และ
ขา้ราชการของพระองค ์ และเจา้นายของพระองค ์ และขา้
ราชสาํนักของพระองค ์ กษตัริย ์ แห ่งบาบโิลนจบัพระองคเ์ป็น
นักโทษในปี ที่ แปดแหง่ รัชกาลของพระองค ์ 13  ได ้ขนเอา
บรรดาทรัพย ์ส ินในพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ และทรัพย ์
ส ินในสาํนักพระราชวงั และตดับรรดาเคร่ืองใชท้องคาํเป็น
ชิน้ๆ ซ่ึงซาโลมอนกษ ัตริ ย ์แห ่ งอ ิสรา เอลทรงสรา้งไว ้ใน
พระวหิารของพระเยโฮวาห ์  ดงัที่ พระเยโฮวาหต์รัสไวก้อ่น
แลว้ 14  พระองค ์ทรงกวาดชาวเยรูซาเล็มไปหมด ทัง้เจา้นาย
ทัง้ปวง และทแกลว้ทหารทัง้หมด เป็นเชลยหน่ึงหมื่นคน  
ม ีชา่ง ฝีมอืและชา่งเหล็กทัง้หมด  ไมม่ ี ผู ้ใด เหลอืนอกจาก
ประชาชนที่จนที่สดุแหง่แผน่ดนิ 15 และพระองคนํ์าเยโฮ
ยาคนี ไปยงั บาบ ิโลน  ทัง้ พระชนนี บรรดาพระมเหสี ขา้
ราชสาํนักของพระองค ์ และบคุคลชัน้หวัหนา้ของแผน่ดนิ  
พระองค ์จบัเป็นเชลยจากกรุงเยรูซาเล็มถึงบาบ ิโลน 16 และ
กษ ัตริ ย ์แห ่งบาบิโลนทรงนําเชลยมายงับาบ ิโลน คอืทแกลว้
ทหารทัง้หมดเจ็ดพนัคน และชา่งฝีมอืและชา่งเหล็กหน่ึงพนั
 ท ุกคนแข็งแรง และเหมาะสาํหรับการรบ

เศเดคยีาหค์รอบครองเหนือยดูาห ์(2 พศด 36:10-18)
17 และกษ ัตริ ย ์แห ่งบาบโิลนตั ้งม ัทธานิยาหปิ์ ต ุลาของเยโฮ

ยาคนีเป็นกษ ัตริ ยแ์ทนพระองค แ์ละเปลี่ยนพระนามวา่เศเดคี
ยาห ์18 เศเดคยีาห ์ม ีพระชนมาย ุยี ่ ส ิบเอ็ดพรรษาเมื่อพระองค ์
ทรงเร่ิมครอบครอง และพระองคท์รงครอบครองในกรุงเยรู
ซาเล็ มส ิบเอ็ดปี พระมารดาของพระองค ์ม ีพระนามวา่  ฮาม 
ุทาลบตุรสาวของเยเรมยีช์าวลิบนาห ์ 19 และพระองคท์รง
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กระทาํสิ่งที่ชัว่รา้ยในสายพระเนตรของพระเยโฮวาห ์ ตาม
ทกุสิ่งซ่ึงเยโฮยาคมิทรงกระทาํ

เศเดคยีาหก์บฏตอ่บาบ ิโลน 
20 เพราะวา่โดยพระพโิรธของพระเยโฮวาหนั์น้เหต ุการณ ์

มาถึงขดี  ที่  พระองค ์ทรงเหวี่ยงเยรูซาเล็มและยดูาหไ์ปใหพ้น้
พระพกัตร ์พระองค ์และเศเดคยีาห ์ได ้กบฏตอ่กษ ัตริ ย ์แห ่งบา
บ ิโลน 

25
การ ลอ้ม กรุง เยรูซาเล็ม การนํา คน ไป เป็น เชลย ครัง้

สดุทา้ย (2 พศด 36:17-20; ยรม 39:8-10)
1 และอยู่มาเมื่อว ันท ่ี ส ิบเดอืนที่ ส ิบปี ที่  เก ้าแหง่รัชกาลของ

พระองค ์เนบคูดัเนสซาร ์กษตัริย ์ แห ่งบาบโิลนไดย้กมาพรอ้ม
กบักองทพัทัง้สิน้ของพระองค ์เข ้าสู ้รบกรุงเยรูซาเล็ม และ
ลอ้มกรุงนัน้ไว ้ และเขาทัง้หลายไดส้รา้งเคร่ืองลอ้มไว ้รอบ 2  
กรุ งนัน้จงึถ ูกล ้อมอยู่ถึงปี ที่  ส ิบเอ็ดแหง่รัชกาลกษ ัตริ ยเ์ศเด
คียาห ์ 3 เมื่อว ันท ่ี เก ้าของเดอืนที่ ส ่ี  การก ันดารอาหารใน
กรุงนั ้นก ็รา้ยกาจนัก  ไมม่ ีอาหารให ้แก ่ประชาชนแหง่แผน่
ดนิ 4  แล ้วกรุงนั ้นก ็ แตก  ทหารทัง้สิน้หนีออกไปในกลาง
คนืตามทางประตูเมอืงระหวา่งกาํแพงทัง้สองซ่ึงอยู่ ริมราช
อทุยาน (ทัง้ๆที่คนเคลเดยีอยู่รอบเมอืง� และกษ ัตริ ย ์ก็ เสด็จ
ตามทางไปที่ ราบ 5  แต ่กองทพัของคนเคลเดยีได ้ไล ่ตามกษ ั
ตริ ย ์ และมาทนัพระองคใ์นที่ราบเมอืงเยรี โค และกองทพั
ทัง้สิน้ของพระองค ์ก็ กระจดักระจายไปจากพระองค ์ 6  แล 
้ว เขาจงึจบักษ ัตริ ย นํ์าขึน้มายงักษ ัตริ ย ์แห ่งบาบิโลนที่ ริบ
ลาห ์และพวกเขาไดพ้พิากษาพระองค ์7 เขาไดป้ระหารชวีติ



2  พงศ ์ กษตัริย ์25:8 lxxxvii 2  พงศ ์ กษตัริย ์25:17

บรรดาโอรสของเศเดคียาหต์อ่พระพกัตรข์องพระองค ์  แล ้ว
ทาํพระเนตรเศเดคียาห ์ให ้บอดไป  ได ้ผกูมดัพระองค ์ไว ้ดว้ย
โซ่ตรวนทองสมัฤทธิ ์ และพาพระองคไ์ปยงับาบ ิโลน 8 เมื่อว ั
นท ่ี เจ ็ดเดอืนที่หา้ซ่ึงเป็นปี ที่  ส ิบเกา้ของรัชกาลกษ ัตริ ยเ์นบู
คดัเนสซาร ์กษตัริย ์ แห ่งบาบ ิโลน เนบูซาระดานผูบ้ญัชาการ
ทหารรักษาพระองค ์ขา้ราชการคนหน่ึงของกษ ัตริ ย ์แห ่งบา
บ ิโลน  ได ้ มาย ังเยรูซาเล็ม 9 ทา่นไดเ้ผาพระนิเวศของพระเย
โฮวาห ์เสยี และเผาพระราชวงั และเผาบา้นเรือนทัง้หมดของ
เยรูซาเล็ม ทา่นเผาบา้นใหญ ่ท ุกหลงัลงหมด 10และทหารคน
เคลเดยีทัง้หมดผู ้อยู่ กบัผูบ้ญัชาการทหารรักษาพระองค ์ได ้
ทลายกาํแพงรอบเยรูซาเล็มลง 11 และประชาชนที่ เหลอือยู่ 
ซ่ึงอยู่ในเมอืง และคนหลบหนีซ่ึงหลบหนีไปยงักษ ัตริ ย ์แห ่
งบาบ ิโลน  พร ้อมกบัมวลชนที่ เหลอือยู่  นัน้  เนบูซาระดานผู ้
บญัชาการทหารรักษาพระองค ์ได ้กวาดไปเป็นเชลย 12  แต ่ 
ผู ้บญัชาการทหารรักษาพระองค ์ได ้ละคนจนแหง่แผน่ดนิ
ไว ้ให ้เป็นคนทาํสวนองุน่และเป็นคนทาํไร่ไถนา 13 และเสา
ทองสมัฤทธิซ่ึ์งอยู่ในพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์ และเช ิงก 
ับขนัสาครทองสมัฤทธิซ่ึ์งอยู่ในพระนิเวศของพระเยโฮวาห ์
นัน้  คนเคลเดยีได ้ท ุบเป็นชิน้ๆ และขนเอาทองสมัฤทธิไ์ป
ยงับาบ ิโลน 14 เขาขนหมอ้  พล ่ัว และตะไกรตดัไส ้ตะเกยีง 
และชอ้น และบรรดาเคร่ืองใช ้ทองสมัฤทธิ ์ซ่ึงใชใ้นงานปรน
นิบ ัต ิเอาไปเสยี 15 ทัง้ถาดรองไฟดว้ย กบัชาม  ส ่ิงใดที่ทาํ
ดว้ยทองคาํ  ผู ้บญัชาการทหารรักษาพระองค ์ก็ ขนเอาไปเป็น
ทองคาํ และสิ่งใดที่ทาํดว้ยเง ินก ็ขนเอาไปเป็นเงนิ 16 สว่น
เสาสองตน้ ขนัสาครหน่ึงลกู และเชงิซ่ึงซาโลมอนทรงสรา้ง
สาํหรับพระ นิเวศของพระ เย โฮวาห ์นัน้   ทองสมัฤทธิ ์ของ
ภาชนะทัง้หมดน้ี ก็ เหลอืที่จะชัง่ได ้ 17 เสาตน้หน่ึงสงูสบิแปด
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ศอก และบวัควํา่ทองสมัฤทธิ ์ม ีบนเสา บวัควํา่นัน้สงูสามศอก
 ม ีตาขา่ยก ับล ูกท ับท ิ มล ้วนทองสมัฤทธิ ์อยู่ บนบวัควํา่ โดย
รอบ และเสาต ้นท ่ีสองก็เหมอืนกนัพรอ้มตาขา่ย 18 และผู ้
บญัชาการทหารรักษาพระองค ์ก็ จบัเสไรอาห ์ป ุโรหติผู ้ใหญ ่
และเศฟันยาห ์ป ุโรหติที่ สอง กบัผูรั้กษาธรณี ประต ูสามคน
ไปดว้ย 19 และจากเมอืงนัน้ทา่นไดจ้บัขา้ราชสาํนักซ่ึงเป็น
ผูบ้ญัชาการกองทพั ก ับท ่ีปรึกษาของกษ ัตริ ย ์อี  กห ้าคนที่พบ
ในเมอืงนัน้ และเลขาธกิารคอืผูบ้ญัชาการกองทพัผู ้เกณฑ ์
ประชาชนแหง่แผน่ดนิ และอีกหกสบิคนจากประชาชนแหง่
แผน่ดนิ ซ่ึงพบในเมอืง 20 และเนบูซาระดานผู ้บญัชาการ
ทหารรักษาพระองค ์ได ้จบัคนเหลา่น้ี ไป พามาถึงกษ ัตริ ย ์แห ่
งบาบิโลนที่ริบลาห ์ 21 และกษ ัตริ ย ์แห ่งบาบิโลนไดท้รงฟัน
เขา และประหารชวีติเขาทัง้หลายเสยีที่ ริบลาหใ์นแผน่ดนิ
ฮามทั  ย ูดาหจ์งึถกูกวาดเป็นเชลยไปจากแผน่ดนิของตน

เกดาลยิาห ์ได ้รับการตัง้ใหเ้ป็นเจา้เมอืง
22  พระองค ์ทรงตัง้เกดาลิยาห ์บ ุตรชายอาหคิมับตุรชาย

ชาฟานใหเ้ป็นเจา้เมอืงเหนือประชาชนผู ้เหลอือยู่ ในแผน่ดนิ
ยูดาห ์  ผู ้ซ่ึงเนบูคดัเนสซาร ์กษตัริย ์บาบิโลนไดท้รงเหลอืไว ้
23 เมื่อบรรดาผูบ้งัคบับญัชาพลรบ ทัง้ตวัเขาทัง้หลายและ
คนของเขาไดยิ้ นว ่า  กษตัริย ์ แห ่งบาบิโลนได ้แต ่งตัง้เกดาลิ
ยาห ์ให ้เป็นเจา้เมอืง เขาก็มาหาเกดาลิยาห ์ที่  ม ิสปาห ์ ค ืออ ิ
ชมาเอลบตุรชายเนธานิยาห ์และโยฮานันบตุรชายคาเรอาห ์
และเสไรอาห ์บ ุตรชายทนัหุเมทชาวเนโทฟาห ์และยาอาซัน
ยาห ์บ ุตรชายคนมาอาคาห ์ ทัง้เขาทัง้หลายและคนของเขา
24 และเกดาลิยาห ์ก็ กระทาํสตัยป์ฏญิาณแก่เขาและคนของ
เขาวา่ �อย่ากล ัวท ี่จะเป็นผู ้รับใช ้ของคนเคลเดยีเลย จงอาศยั
ในแผน่ดนิและปรนนิบ ัต ิ กษตัริย ์ แห ่งบาบ ิโลน  แล ้ วท ่านก็จะ
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อยู่เย็นเป็นสขุ� 25  แต ่ อยู่ มาในเดอืนที่ เจ ็ดอิชมาเอลบตุรชาย
เนธานิยาห ์บ ุตรชายเอลีชามาผูเ้ป็นเชือ้พระวงศ ์  ได ้ เข ้ามา
พรอ้มกบัชายสบิคน  ได ้ โจมต ีและฆา่เกดาลิยาหแ์ละพวกยิ 
วก ับคนเคลเดยีผู ้อยู่ ก ับท ่านที่ ม ิสปาห ์เสยี 26  แล ้วประชาชน
ทัง้ปวง ทัง้เล็กและใหญ่ และผูบ้งัคบับญัชาพลรบได ้ลกุขึน้ 
และไปย ังอ ียิปต ์ เพราะเขากลวัคนเคลเดยี 27 และอยู่มาใน
ปี ที่ สามสบิเจ็ดแหง่การเนรเทศเยโฮยาคีนกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาห ์
ในเดอืนที่ ส ิบสองเมื่อว ันท ่ี ยี ่ ส ิบเจ็ดของเดอืนนัน้  เอว ิลเมโร
ดกักษ ัตริ ย ์แห ่งบาบ ิโลน ในปี ที่  พระองค ์ทรงเร่ิมครอบครอง
ทรงพระกรุณาโปรดใหเ้ยโฮยาคีนกษ ัตริ ย ์แห ่งยูดาหพ์น้จาก
เรือนจาํ 28  พระองค ์ตรั สด ้วยคาํอ่อนหวานแก ่ทา่น และใหน่ั้ง
สงูกวา่บรรดาที่น่ังของกษ ัตริ ย ์ที่อยู่ ในบาบิโลนกบัพระองค ์
29 เยโฮยาคนีจงึไดถ้อดเคร่ืองแตง่กายของนักโทษออก และ
ไดรั้บประทานที่ โต ๊ะเสวยของกษ ัตริ ย ์เป็นปกต ิ ท ุกวนัตลอด
ชวีติ 30 สว่นงบประมาณที่ ให ้นั ้นก ็ ได ้รับพระราชทานจากกษ ั
ตริ ยต์ามความตอ้งการรายวนัอยูเ่สมอตลอดเมื่อทา่นม ีช ีวติอ
ยู่
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